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Return of Members

NOTICE IS HEREBY GIVEN of the receipt of the Return of 
the Members to represent the following Electoral Districts in the 
Legislative Assembly of the Province of Ontario.

Orléans	 - Stephen Blais
Ottawa–Vanier	 - Lucille Collard

Toronto, ON
March 14, 2020

Greg Essensa

Chief Electoral Officer
(153-G085E)

Rapports déclarant des députés élus

AVIS EST DONNÉ par les présentes de la réception des rapports 
déclarant les députés élus pour représenter les circonscriptions 
électorales indiquées ci-dessous à l’Assemblée législative de la Province 
de l’Ontario.

Orléans	 - Stephen Blais
Ottawa–Vanier	 - Lucille Collard

Toronto, ON
Le 14 mars 2020

Greg Essensa

Directeur général des élections
(153-G085F)

Parliamentary Notice
Avis parlementaire

Royal Assent

THE PROVINCE OF ONTARIO

Toronto, Wednesday, March 4, 2020, 3:31 p.m.

In the name of Her Majesty the Queen, Her Honour the Lieutenant 
Governor, assented to the following bill in her office:-

Bill 145	 An Act to amend the Real Estate and Business Brokers 
Act, 2002.

	 [S.O. 2020, Chapter 1]

Todd Decker

Clerk of the Legislative Assembly
(153-G086E)

Sanction royale

PROVINCE DE L’ONTARIO

Toronto, mercredi, 4 mars, 2020, 15 h 31

Au nom de Sa Majesté la Reine, Son Honneur la lieutenante-
gouverneure, a accordé la sanction royale au projet de loi suivant, dans 
son bureau:-

Projet de loi 145	 Loi modifiant la Loi de 2002 sur le courtage 
commercial et immobilier.

	 [L.O. 2020, Chapitre 1]

Le Greffier de l’Assemblée législative
Todd Decker

(153-G086F)
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AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément au 
paragraphe 241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, le certificat de 
constitution de la société sous-nommé a été annulée par Ordre pour 
non-observation des dispositions de la Loi sur l’imposition des sociétés 
et que la dissolution de la société concernée prend effet à la date 
susmentionnée.

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2020-02-17 EHLERS LEGAL PROFESSIONAL 
CORPORATION 002105894

Barbara Duckitt

Director, Ministry of Government  
and Consumer Services
Directrice, Ministère des Services 
gouvernementaux et des Services aux 
consommateurs

(153-G088)

Certificate of Dissolution
Certificat de dissolution

NOTICE IS HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under 
the Business Corporations Act, has been endorsed. The effective date of 
dissolution precedes the corporation listings.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément à la 
Loi sur les sociétés par actions, un certificat de dissolution a été inscrit 
pour les compagnies suivantes : la date d’entrée en vigueur précède la 
liste des compagnies visées.

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2019-12-09 1939161 ONTARIO LTD. 001939161

2020-01-30 AAA BRAND BUILDERS INC. 002289154

2020-01-30 AJL PROFITS INC. 002362290

2020-01-30 ARC STRATEGY LTD. 001539523

2020-01-30 ARMOUR SELF STORAGE INC. 001568053

2020-01-30 AROMA HEALTH & COSMETIC 
CENTER LTD. 002396164

2020-01-30 BRAMLANE HOLDINGS LIMITED 000366448

2020-01-30 BRASSERIE ST DENIS LTD. 002683788

2020-01-30 BRAX CONSTRUCTION SOLUTIONS 
INC. 002354044

2020-01-30 CLAY PINE MASONRY INC. 000889396

2020-01-30 D.E. RYAN TRAINING SERVICES INC. 000755780

2020-01-30 EXECUTIVE SOURCE AUTO INC. 002334644

Notice of Default in Complying 
with the Corporations Tax Act

Avis de non-observation de la Loi sur 
l’imposition des sociétés

The Director has been notified by the Minister of Finance that 
the following corporations are in default in complying with the 
Corporations Tax Act.

NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(1) of the 
Business Corporations Act, that unless the corporations listed 
hereunder comply with the requirements of the Corporations Tax 
Act within 90 days of this notice, orders will be made dissolving the 
defaulting corporations. All enquiries concerning this notice are to 
be directed to Ministry of Finance, Corporations Tax, 33 King Street 
West, Oshawa, Ontario L1H 8H6.

Le ministre des Finances a informé le directeur que les sociétés 
suivantes n’avaient pas respecté la Loi sur l’imposition des sociétés.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément au 
paragraphe 241(1) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés 
citées ci-dessous ne se conforment pas aux prescriptions énoncées par 
la Loi sur l’imposition des sociétés dans un délai de 90 jours suivant 
la réception du présent avis, lesdites sociétés se verront dissoutes par 
décision. Pour tout renseignement relatif  au présent avis, veuillez vous 
adresser à l’Imposition des sociétés, ministère des Finances, 33, rue 
King ouest, Oshawa ON L1H 8H6.

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2020-03-14 1677863 ONTARIO INC. 001677863

Barbara Duckitt

Director, Ministry of Government  
and Consumer Services
Directrice, Ministère des Services 
gouvernementaux et des Services aux 
consommateurs

(153-G087)

Cancellation of Certificate of Incorporation 
(Corporations Tax Act Defaulters)

Annulation de certificat de 
constitution (Non-observation de la 
Loi sur l’imposition des sociétés)

NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under subsection 241(4) of the 
Business Corporations Act, the Certificate of Incorporation of the 
corporations named hereunder have been cancelled by an Order for 
default in complying with the provisions of the Corporations Tax Act, 
and the said corporations have been dissolved on that date.

Government Notices Respecting Corporations
Avis du gouvernement relatifs aux compagnies
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Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2020-01-30 F.S. COLLINGWOOD 
CONSTRUCTION (SIDE LAUNCH-2) 
INC. 001620352

2020-01-30 F.S. COLLINGWOOD 
CONSTRUCTION (WATERSIDE) INC. 002072769

2020-01-30 F.S. COLLINGWOOD 
CONSTRUCTION INC. 001607609

2020-01-30 GORDON HOLDINGS LTD. 001599733

2020-01-30 HOME EASE LTD. 002015342

2020-01-30 JAKO DISTRIBUTION OF CANADA 
INC. 001863320

2020-01-30 JANRON COMMUNICATIONS LTD. 000444135

2020-01-30 JOHN ERIKSEN & ASSOCIATES 
RESEARCH INC. 001152860

2020-01-30 KENNETH C. HILL PROFESSIONAL 
CORPORATION 002232995

2020-01-30 LOGO NERDS INC. 002237294

2020-01-30 MERVYN CONSTRUCTION INC. 001287088

2020-01-30 N.P. CONSTRUCTION LTD. 001583966

2020-01-30 NET BIZ VENTURES INC. 002136061

2020-01-30 PINO C. HOLDINGS LIMITED 000685466

2020-01-30 ROMANA SILVERSMITHS INC. 001293069

2020-01-30 STUDIO A DANCE ACADEMY INC. 001657725

2020-01-30 THE GOLDEN KIWI PUB INC. 000918647

2020-01-30 VDZ CONSULTING LTD. 002015611

2020-01-30 WORLD WIDE WRESTLING SUPER 
STARS INC. 001596667

2020-01-30 1103466 ONTARIO INC. 001103466

2020-01-30 1111823 ONTARIO LIMITED 001111823

2020-01-30 1428911 ONTARIO INC. 001428911

2020-01-30 1495596 ONTARIO INC. 001495596

2020-01-30 1710435 ONTARIO LTD. 001710435

2020-01-30 1877334 ONTARIO LTD. 001877334

2020-01-30 1995092 ONTARIO LIMITED 001995092

2020-01-30 2216849 ONTARIO INC. 002216849

2020-01-30 2257321 ONTARIO INC. 002257321

2020-01-30 2350743 ONTARIO LIMITED 002350743

2020-01-30 2489732 ONTARIO INCORPORATED 002489732

2020-01-30 2498035 ONTARIO INC. 002498035

2020-01-30 2560582 ONTARIO LIMITED 002560582

2020-01-30 407756 ONTARIO LIMITED 000407756

2020-01-30 581608 ONTARIO LIMITED 000581608

2020-01-31 ABERFOYLE INVESTMENTS INC. 002670505

2020-01-31 CURTIS MASONRY INC. 001341648

2020-01-31 EXCELLENCE GLOBAL SOLUTIONS 
INC. 001477272

2020-01-31 G & R ONTARIO INC. 002648770

2020-01-31 JAMES WERNHAM 
PHYSIOTHERAPY PROFESSIONAL 
CORPORATION 002219554

2020-01-31 KAREN BLUMEL CONSULTING INC. 002534003

2020-01-31 LANGMUIR CONSULTING INC. 001534544

2020-01-31 LI & FENG INVESTMENT GROUP 
LTD. 002429894

2020-01-31 MEDONTE HEALTH CARE SERVICES 
LTD. 001802346

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2020-01-31 R. KELLAR CORPORATION 002557061

2020-01-31 REP-CAN INC. 002564393

2020-01-31 SAREX LOGISTICS INC. 001848917

2020-01-31 SHAN JOB BANK LTD. 002536681

2020-01-31 SONIC INTERACTIVE INC. 001604448

2020-01-31 ST. REBECCA PHARMA INC. 002699201

2020-01-31 THE SPRIGHTLY GRAPE LTD. 001397197

2020-01-31 VECC INDUSTRIES INC 000585370

2020-01-31 WAGON SNAGGER INC. 000509695

2020-01-31 WATER REHAB EQUIPMENT SUPPLY 
LTD. 002058568

2020-01-31 X-HEIGHT GRAPHICS INC. 001465605

2020-01-31 1006428 ONTARIO INC. 001006428

2020-01-31 1809518 ONTARIO LTD. 001809518

2020-01-31 2519390 ONTARIO LTD. 002519390

2020-01-31 2562472 ONTARIO LTD. 002562472

2020-01-31 2597368 ONTARIO LTD. 002597368

2020-01-31 375341 ONTARIO LIMITED 000375341

2020-01-31 494939 ONTARIO LIMITED 000494939

2020-01-31 914659 ONTARIO INC. 000914659

2020-02-03 ALB MANAGEMENT INC. 001365652

2020-02-03 ALPINE TRADING INC. 002117010

2020-02-03 CHUBBY’S SPEED SHOP INC. 002086465

2020-02-03 CRESTWOOD LAKE LIMITED 001697563

2020-02-03 DR. SAAD NASHI MEDICINE 
PROFESSIONAL CORPORATION 002192975

2020-02-03 EL-AD FINANCE CORPORATION 001503482

2020-02-03 EL-AD GENERAL DEVELOPMENT 
LIMITED 002063688

2020-02-03 EZ4ME HOLDINGS LTD. 000970411

2020-02-03 FUTURE IMMIGRATION SERVICES 
INC. 002704551

2020-02-03 J & D FLOORING INC. 000660604

2020-02-03 J M ALBLAS CONSULTING INC. 002421217

2020-02-03 LEE ANN INTERIORS, INC. 002234948

2020-02-03 MM PHARMA SERVICES INC. 002367853

2020-02-03 MUSKOKA CREATIVE 
CONSTRUCTION & RENOVATION 
INC. 001567937

2020-02-03 NOLTC INVESTMENTS INC. 002095497

2020-02-03 PENANG TRADING INC. 000996184

2020-02-03 PROTECH MECHANICAL DESIGN 
SERVICES LTD. 002425822

2020-02-03 RENBRIDGE INTERNATIONAL LTD. 002264149

2020-02-03 SHARIFF CONSULTING INC. 002499255

2020-02-03 SUSAN A. WOODROW INC. 002476763

2020-02-03 SUTHERLAND-ROLPH 
CONSULTANTS LIMITED 000728563

2020-02-03 SWEET EARTH BIO-ENERGY INC. 001736054

2020-02-03 TECH E-WRITER INC. 001786355

2020-02-03 THE DISH ON MAIN INC. 001897390

2020-02-03 1098639 ONTARIO LIMITED 001098639

2020-02-03 1233615 ONTARIO LTD. 001233615

2020-02-03 1467596 ONTARIO INC. 001467596

2020-02-03 1565040 ONTARIO LIMITED 001565040
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Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2020-02-03 1750459 ONTARIO INC. 001750459

2020-02-03 1880954 ONTARIO INC. 001880954

2020-02-03 1956659 ONTARIO LIMITED 001956659

2020-02-03 1988891 ONTARIO INC. 001988891

2020-02-03 2157408 ONTARIO LTD. 002157408

2020-02-03 2552302 ONTARIO INC. 002552302

2020-02-03 2601814 ONTARIO INC. 002601814

2020-02-03 2647150 ONTARIO INC. 002647150

2020-02-03 447217 ONTARIO INC. 000447217

2020-02-04 BAY STREET PERSONNEL INC. 000965179

2020-02-04 DESHMASH AUTO & TIRES INC. 002286018

2020-02-04 FENCE PRO+ LTD. 002339819

2020-02-04 G. GARTON CONSULTING LTD. 001498911

2020-02-04 MISSISSAUGA SWEETS & CATERING 
LTD 000967527

2020-02-04 PYE VETERINARY DERMATOLOGY 
PROFESSIONAL CORPORATION 002464775

2020-02-04 SPELLWONDER.COM INC. 001456305

2020-02-04 VLA-MAR LIMITED 000248902

2020-02-04 1821743 ONTARIO INC. 001821743

2020-02-04 1876524 ONTARIO INC. 001876524

2020-02-04 2243953 ONTARIO INC. 002243953

2020-02-04 2244086 ONTARIO INC. 002244086

2020-02-04 2482540 ONTARIO LTD. 002482540

2020-02-04 2500894 ONTARIO LTD. 002500894

2020-02-04 997565 ONTARIO LIMITED 000997565

2020-02-05 CAFE HD INC. 002508781

2020-02-05 CONTINENTAL SPECIAL EVENTS 
LIMITED 002050937

2020-02-05 EPIPHINITY TUTORING 
INCORPORATED 001999755

2020-02-05 GUVITA WINERY INC. 001954039

2020-02-05 HOTWAY DIVERSIFIED INVESTORS 
LTD. 000780004

2020-02-05 I-RENO CONTRACTING LTD. 002367835

2020-02-05 INTERIOR DECO DRYWALL INC. 000502830

2020-02-05 MASTERS ALLIANCE INC. 001625315

2020-02-05 NIAGARA INFO-TRAIN SYSTEMS 
LTD. 000800578

2020-02-05 PROMAX MANAGEMENT LTD. 001332736

2020-02-05 QUAD R HOLDINGS INC. 000997678

2020-02-05 ROJAX FOOD CORP. 001932369

2020-02-05 ROYAL CONSTANT CORP. 002324041

2020-02-05 TALL TREES ESTATES LIMITED 000817290

2020-02-05 TRILLIUM FUELING SYSTEMS LTD. 001356877

2020-02-05 WATTS CEMENT LTD. 000590405

2020-02-05 YAZDANI TRANSPORT INC. 002603423

2020-02-05 Z CHARGE INC. 002639667

2020-02-05 1444729 ONTARIO INC. 001444729

2020-02-05 1618001 ONTARIO LIMITED 001618001

2020-02-05 2195222 ONTARIO INC. 002195222

2020-02-05 2207592 ONTARIO LIMITED 002207592

2020-02-05 2315733 ONTARIO LIMITED 002315733

2020-02-05 2347361 ONTARIO LTD. 002347361

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2020-02-05 2723464 ONTARIO INC. 002723464

2020-02-05 2751 COVENTRY ROAD HOLDINGS 
LIMITED 001471696

2020-02-05 741455 ONTARIO LIMITED 000741455

2020-02-05 927669 ONTARIO INC. 000927669

2020-02-06 BIG BEAR CLEANING LTD. 001609280

2020-02-06 DISCOVER DESIGN & ARTISAN INC. 002555392

2020-02-06 DRIPS INC. 002478603

2020-02-06 ERIMON FIRE PROTECTION LTD. 000939867

2020-02-06 FLEX PLUMBING LTD. 002587244

2020-02-06 G. & H. WEBER CONSTRUCTION 
LIMITED 000386361

2020-02-06 J. CARLSON MECHANICAL LTD. 001268568

2020-02-06 KINGSVILLE PHYSIOTHERAPY 
CLINIC INC. 002017386

2020-02-06 MII SANDWICH 100 INC. 002507414

2020-02-06 SMART STORAGE INC. 002108775

2020-02-06 TENAJ LIMITED 001669413

2020-02-06 WAVE TECH MANAGEMENT CORP. 002428871

2020-02-06 WOLVES (COPPERHEART) 
PRODUCTIONS INC. 002316071

2020-02-06 1383120 ONTARIO INC. 001383120

2020-02-06 1854098 ONTARIO LIMITED 001854098

2020-02-06 1864252 ONTARIO LIMITED 001864252

2020-02-06 2254491 ONTARIO LTD. 002254491

2020-02-06 2267132 ONTARIO LTD. 002267132

2020-02-06 2355808 ONTARIO INC. 002355808

2020-02-06 2394986 ONTARIO INC. 002394986

2020-02-06 2407467 ONTARIO INC. 002407467

2020-02-06 2542746 ONTARIO INC. 002542746

2020-02-07 BONAFIDE INSURANCE BROKERS 
LIMITED 001098861

2020-02-07 ESSEX SPORTS EQUIPMENT 
LIMITED 000471563

2020-02-07 GOGU INC. 001810346

2020-02-07 GROUP45 MULTIMEDIA INC. 001705768

2020-02-07 M & S CONSTRUCTION GROUP INC. 001948485

2020-02-07 RALPH VAN DYKE CONSTRUCTION 
CO. LIMITED 000127598

2020-02-07 TMT IMAGE GROUP LTD. 002370351

2020-02-07 1114886 ONTARIO LIMITED 001114886

2020-02-07 1359789 ONTARIO LIMITED 001359789

2020-02-07 2000768 ONTARIO INC. 002000768

2020-02-07 2195468 ONTARIO LTD. 002195468

2020-02-07 2468184 ONTARIO INC. 002468184

2020-02-07 2527332 ONTARIO INC. 002527332

2020-02-10 NEW GENERATION CANADA INC. 002610759

2020-02-10 TRI-LAKES BUILDING COMPANY 
LTD. 002595238

2020-02-10 1898979 ONTARIO INC. 001898979

2020-02-10 1984331 ONTARIO LIMITED 001984331

2020-02-10 2098434 ONTARIO INC. 002098434

2020-02-10 478994 ONTARIO LIMITED 000478994

2020-02-12 ENGRAVING-MARKETING 
CONCEPTS INC. 001201574
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Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2020-02-12 HELM STUDIOS INC. 002076075

2020-02-12 WALTER ZOMER GARDENS 
LIMITED 000397030

2020-02-12 1217910 ONTARIO LTD. 001217910

2020-02-12 1945073 ONTARIO INC. 001945073

2020-02-12 2184208 ONTARIO INC. 002184208

2020-02-13 BRUCE E. KROPF MASONRY 
INCORPORATED 000634492

2020-02-13 SUN & SEED MARKET INC. 001891417

2020-02-13 2630232 ONTARIO INC. 002630232

2020-02-13 392349 ONTARIO LIMITED 000392349

2020-02-14 CAMERON HEDEN INC. 002703066

2020-02-14 CARTER CONSULTING & 
ASSOCIATES INC. 002199283

2020-02-14 HOUSE OF CARDS BOARD GAME 
CAFE INC. 002475885

2020-02-14 MUTEX INC. 002541045

2020-02-14 OUR CANADA SCHOOL INC. 002592164

2020-02-14 1707281 ONTARIO INC. 001707281

2020-02-14 2282766 ONTARIO INC. 002282766

2020-02-18 BRIDGE JANITORIAL LTD. 001298599

2020-02-18 MHK ONLINE SOLUTIONS LTD. 002737695

2020-02-18 Y-NOT SHINE DETAILING INC. 002204524

2020-02-18 1218815 ONTARIO INC. 001218815

2020-02-18 1804711 ONTARIO LTD. 001804711

2020-02-18 2235656 ONTARIO INC. 002235656

2020-02-18 2378281 ONTARIO INC. 002378281

2020-02-18 2411332 ONTARIO LIMITED 002411332

2020-02-18 2474664 ONTARIO INC. 002474664

2020-02-19 KOPY KINGS CORPORATION 001948436

2020-02-20 CANADA MCGILLER CORPORATION 002631384

2020-02-20 CHUKY’S EXPRESS, INC. 002645463

2020-02-20 G & S MANAGEMENT 
CONSULTANCY INC. 001919871

2020-02-20 KMW SERVICES INC. 001387978

2020-02-20 MARKHAM INTERNATIONAL 
EDUCATION GROUP INC. 002584561

2020-02-20 MASTER KARR TKD INC. 002460056

2020-02-20 MORETTE’S LIMITED 001906382

2020-02-20 MORLAND GENERAL TRADING 
COMPANY LTD. 002448279

2020-02-20 QUBA CORP INC. 002370252

2020-02-20 R2R FUNGI INC. 002543090

2020-02-20 T&D CONSTRUCTION AND 
ROOFING INC. 002499903

2020-02-20 THE RIDGE CORPORATION 002412898

2020-02-20 1213956 ONTARIO INC. 001213956

2020-02-20 1468719 ONTARIO INC. 001468719

2020-02-20 1894350 ONTARIO INC. 001894350

2020-02-20 2204281 ONTARIO INC. 002204281

2020-02-20 2333086 ONTARIO INC. 002333086

2020-02-20 2491484 ONTARIO INC. 002491484

2020-02-20 2508141 ONTARIO INC. 002508141

2020-02-20 2637183 ONTARIO INC. 002637183

2020-02-20 5004207 ONTARIO INC. 005004207

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2020-02-20 5019216 ONTARIO INC. 005019216

2020-02-20 910792 ONTARIO LIMITED 000910792

2020-02-21 ADVANCED STEEL DEVELOPMENTS 
INC 001067245

2020-02-21 ALCAN PACKAGING CANADA 
LIMITED/EMBALLAGES ALCAN 
CANADA LIMITEE 001056102

2020-02-21 APEX FINE MOTORS INC. 002447368

2020-02-21 CANJAD CORPORATION 002197295

2020-02-21 CELEBRITY YOGURT KING INC. 001862365

2020-02-21 DROBE INC. 001001789

2020-02-21 FORTRESS STRATEGIC 
DEVELOPMENT SERVICES CORP. 002275729

2020-02-21 HEART CONSTRUCTION LTD. 000433747

2020-02-21 J.Y.S ROSS GLOBAL INC. 002628289

2020-02-21 MND CONSTRUCTION INC. 001686787

2020-02-21 Q LIMOUSINE INC. 001758817

2020-02-21 T. P. MERRIFIELD HOLDINGS INC. 002615684

2020-02-21 VELAMOOR HOLDINGS INC. 001803901

2020-02-21 VIEW POINT EXPO INC. 002641327

2020-02-21 1580474 ONTARIO LTD. 001580474

2020-02-21 1825551 ONTARIO LTD. 001825551

2020-02-24 BLACK LETTER LAW 
PROFESSIONAL CORPORATION 002318235

2020-02-24 BLUEPINK INC. 002611650

2020-02-24 BOYD/DUNLOP-ADDLEY AND 
ASSOCIATES INC. 002255247

2020-02-24 CEIL CHEM CANADA LTD. 000559701

2020-02-24 CLASSIC BISTRO INC. 001917908

2020-02-24 COACHCREST HOLDINGS INC. 001557464

2020-02-24 ERIC CHUNG REAL ESTATE 
SERVICES INC. 000786160

2020-02-24 FANTASTIC SPICY DUCK FOOD INC. 002686527

2020-02-24 I.M. NEIMANIS MEDICINE 
PROFESSIONAL CORPORATION 002152761

2020-02-24 JP RYAN CONSULTING INC. 002480428

2020-02-24 LANDZ PAINTING INC. 001901607

2020-02-24 LIONHEAD ESTATES INC. 001041596

2020-02-24 MIXD MEDIA INC. 002436598

2020-02-24 NORTHLEAF INFRA LINK GP LTD. 002438655

2020-02-24 OTTAWA QUALITY FLOORING INC. 000755723

2020-02-24 PAVILION ROYALE INC. 000834105

2020-02-24 PC275 ELITE BROKERAGE INC. 002504371

2020-02-24 SCIA ENTERPRISE INC. 002468763

2020-02-24 SEDONA PLACE INC. 002034516

2020-02-24 SUSTAINABLE RECLAMATION 
SERVICES INC. 002409762

2020-02-24 VLACED STREETWEAR LTD. 002372573

2020-02-24 WENDY ENTERPRISES INC. 000549058

2020-02-24 YOUR SERENITY LTD. 001996381

2020-02-24 1754690 ONTARIO LTD. 001754690

2020-02-24 1760 ST. LAURENT CORP. 001850645

2020-02-24 2221142 ONTARIO LTD. 002221142

2020-02-24 2324874 ONTARIO INC. 002324874

2020-02-24 2446746 ONTARIO INC. 002446746
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Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2020-02-24 2678071 ONTARIO INC. 002678071

2020-02-24 2686403 ONTARIO INC. 002686403

2020-02-24 465420 ONTARIO LIMITED 000465420

2020-02-24 937798 ONTARIO INC. 000937798

2020-02-25 ALIYA PHARMACEUTICALS INC. 002719905

2020-02-25 BRIGHT ORANGE CONSULTING 
INC. 002601189

2020-02-25 BRILLIANCE CULTURE AND 
EDUCATION INC. 002467355

2020-02-25 DONNALYNN INDUSTRIES INC. 001908032

2020-02-25 DOUG GREEN & ASSOCIATES LTD. 001329858

2020-02-25 DR. STEVEN J. ROSENBLAT 
DENTISTRY PROFESSIONAL 
CORPORATION 002045334

2020-02-25 DREW ROAD GP, INC. 002080913

2020-02-25 ECO3 PROJECTS INC. 002711652

2020-02-25 ELAICHI TAKEOUT & CATERING 
INC. 002487810

2020-02-25 EVERWIN TRAVEL CANADA INC. 002058070

2020-02-25 FULL ACCESS NETWORK STAFFING 
INC. 002680385

2020-02-25 GRATEFUL HEAD INC. 001728478

2020-02-25 INDEED PETITE CAKERIE INC. 002458376

2020-02-25 JAC HOLDINGS INC. 001624383

2020-02-25 LOREX LIMITED 000222938

2020-02-25 MPX DRILLING SYSTEMS LTD. 002390717

2020-02-25 OKREX INC. 001975793

2020-02-25 1174491 ONTARIO LTD. 001174491

2020-02-25 1484161 ONTARIO LTD. 001484161

2020-02-25 1775614 ONTARIO INC. 001775614

2020-02-25 1945255 ONTARIO LTD. 001945255

2020-02-25 2314649 ONTARIO INC. 002314649

2020-02-25 2445861 ONTARIO INC. 002445861

2020-02-26 AMLINK CONSULTING SERVICES 
INC. 001244173

2020-02-26 BILL DRUMMOND PHOTOGRAPHIC 
INC. 002040884

2020-02-26 CRAVE ENTERPRISES INC. 002092561

2020-02-26 GKG LOGISTICS INC. 002556377

2020-02-26 J&J ELECTRICAL SERVICES INC. 002376767

2020-02-26 SUCCESS GATE LTD. 001803637

2020-02-26 TCD CLAUDIA DOSTIE INC. 002453892

2020-02-26 WINLAND CRANE SERVICE INC. 002510478

2020-02-26 1383613 ONTARIO LTD. 001383613

2020-02-26 2098942 ONTARIO INC. 002098942

2020-02-26 2284223 ONTARIO INC. 002284223

2020-02-26 5008873 ONTARIO INC. 005008873

Barbara Duckitt

Director, Ministry of Government  
and Consumer Services
Directrice, Ministère des Services 
gouvernementaux et des Services aux 
consommateurs

(153-G089)

Notice of Default in Complying with 
a Filing Requirement under the 
Corporations Information Act

Avis de non-observation de la Loi sur les 
renseignements exigés des personnes 

morales

NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 317(9) of the Corporations 
Act, that unless the corporations listed hereunder comply with the 
requirements of the Corporations Information Act within 90 days of this 
Notice, orders will be made dissolving the defaulting corporations. The 
effective date precedes the corporation listings.

AVIS EST DONNÉ PAR LA PRÉSENTE que, conformément au 
paragraphe 317(9) de la Loi sur les personnes morales, si les sociétés 
mentionnées ci-dessous ne se conforment pas aux exigences requises 
par la Loi sur les renseignements exigés des personnes morales dans un 
délai de 90 jours suivant la réception du présent avis, des ordonnances de 
dissolution seront délivrées contre lesdites sociétés. La date d’entrée en 
vigueur précède la liste des sociétés visées.

Date
Name of Corporation
Dénomination sociale de la société

Ontario 
Corporation 
Number
Numéro de 
la société en 
Ontario

2020-03-04 EAGLE’S NEST ISLAND, INC. 339227

Barbara Duckitt
Director, Ministry of Government  
and Consumer Services
Directrice, Ministère des Services 
gouvernementaux et des Services aux 
consommateurs

(153-G090)
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Foreign Cultural Objects Immunity from Seizure Act Determination
Détermination de la Loi sur l’insaisissabilité des biens culturels étrangers

Pursuant to delegated authority and in accordance with subsection 1(1) of the Foreign Cultural Objects Immunity from Seizure Act, R.S.O. 1990, c.F-
23, the works of art or other objects of cultural significance listed in Schedule “A” attached hereto, which works or objects are to be on temporary 
exhibit during the Egyptian Mummies: Ancient Lives. New Discoveries exhibition at the Royal Ontario Museum in Toronto, Ontario pursuant to a loan 
agreement between the Royal Ontario Museum and the lender listed in the attached Schedule “A”, are hereby determined to be of cultural significance 
and the temporary exhibition of these works or objects in Ontario is in the interest of the people of Ontario.

Date: March 2, 2020
Determined by Sarah McQuarrie 
Assistant Deputy Minister
Agency Relations and Accountability Division
Ministry of Heritage, Sport, Tourism and Culture Industries

Schedule “A”
List of Works

Egyptian Mummies: Ancient Lives. New Discoveries.
Royal Ontario Museum

Lender Artist Object/Art Date Medium Dimension

1 The Trustees of the 
British Museum

Mummy of Tamut 
in cartonnage case

Early 22nd dynasty, about 900 
BC

plaster, linen, 
human tissue

33 x 173 x 45 cm 1891,0511.206 
EA22939

2 The Trustees of the 
British Museum

Statue of Sekhmet 18th dynasty, about 1390-1352 
BC

granodiorite 180 x 44 x 41 cm 
Stone base: 
15.50 x 41 x 40.50 cm

EA72

3 The Trustees of the 
British Museum

Relief  fragment of 
the Royal Favourite 
Kemsit

11th dynasty, reign of 
Mentuhotep II, about 2055-2004 
BC

limestone 41 x 41 x 16 cm 1907,1015.460 
EA1450

4 The Trustees of the 
British Museum

Group statue of Itu 
and Henutweret

Mid 18th dynasty, about 1400 BC limestone 76.5 x 38 x 56.5 cm EA31

5 The Trustees of the 
British Museum

Figure of 
Khonsirdis

26th dynasty, reign of Psammetik 
I, 664-610 BC

bronze, silver 40 x 10.7 x 13 cm 1928,0524.1 
EA14466

6 The Trustees of the 
British Museum

Stela of Khu 12th dynasty, about 1985-1795 
BC

limestone 125 x 51 x 18 cm 1839,0921.8 
EA571

7 The Trustees of the 
British Museum

Stela of Neferabu 19th dynasty, probably reign of 
Ramses II, about 1279-1213 BC

limestone 63.5 x 43.5 x 8.5 cm EA305

8 The Trustees of the 
British Museum

Lid of inner coffin 
of Nestawedjat

25th dynasty, about 700-680 BC wood, plaster 27.5 x 176.5 x 48 cm 1880,0130.1.a 
EA22812a

9 The Trustees of the 
British Museum

Base of inner coffin 
of Nestawedjat

25th dynasty, about 700-680 BC wood, plaster 15.5 x 174 x 48.2 cm 1880,0130.1.a 
EA22812a

10 The Trustees of the 
British Museum

Stela of Psusennes 21st dynasty, about 950 BC limestone 94 x 61 x 19 cm 1900,1015.97 
EA642

11 The Trustees of the 
British Museum

Stela with Thoth 
and Horus raising 
hes-vase - left

Late period, 664-332 BC limestone 138.5 x 90 x 13 cm 1897,0511.224 
EA1235

12 The Trustees of the 
British Museum

Stela with Thoth 
and Horus raising 
hes-vase - right

Late period, 664-332 BC limestone 96.5 x 76 x 13 cm 1897,0511.224 
EA1235

13 The Trustees of the 
British Museum

Mummy of Irthorru 26th dynasty, about 600 BC human 
remains, linen, 
gold, glazed 
composition

26.5 x 166.5 x 38.5 cm 1888,0512.98.b 
EA20745

14 The Trustees of the 
British Museum

Coffin base of 
Irthorru

26th dynasty, about 600 BC wood 18 x 185 x 54.7 cm 1888,0512.98.a 
EA20745

15 The Trustees of the 
British Museum

Coffin lid of 
Irthorru

26th dynasty, about 600 BC wood 26 x 183.5 x 54.5 cm 1888,0512.98.a 
EA20745

16 The Trustees of the 
British Museum

Stela of Sobekaa 11th dynasty, about 2125-1985 
BC

limestone 61 x 57 x 9 cm 1902,0412.212 
EA1372

17 The Trustees of the 
British Museum

Mummy of a 
priestess

22nd dynasty, around 800 BC human 
remains, linen, 
gold

31.5 x 166 x 49 cm 1894,0331.3 
EA25258
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Lender Artist Object/Art Date Medium Dimension

18 The Trustees of the 
British Museum

Harp New Kingdom, about 1550-1070 
BC

wood, bone, 
glazed 
composition, 
plaster, reed

42 x 50 x 12.6 cm 1891,0404.162 
EA24564

19 The Trustees of the 
British Museum

Stela of 
Merysekhmet

Mid 18th dynasty, about 1400-
1350 BC

limestone 24.5 x 21.5 x 4.5 cm 1853,0822.4 
EA804

20 The Trustees of the 
British Museum

Mummy of a child Roman period, about AD 40-60 human tissue, 
plaster, linen, 
resin, gold

27.5 x 88.5 x 33.5 cm 1889,0713.1 
EA22108

21 The Trustees of the 
British Museum

Model of a funerary 
boat

12th dynasty, about 1985-1795 
BC

wood 29.5 x 84 x 14 cm EA9525

22 The Trustees of the 
British Museum

Relief  showing food 
offerings

18th dynasty, about 1470 BC limestone 52.5 x 46 x 11 cm 1906,1013.59 
EA782

23 The Trustees of the 
British Museum

Pyramidion of 
Wedjahor

26th dynasty, 664-525 BC limestone 58 x 45 x 44 cm 1909,0710.1 
EA1482

24 The Trustees of the 
British Museum

Middle coffin of 
Nestawedjat = Lid

25th dynasty, about 700-680 BC wood, plaster 35 x 201 x 62 cm 1880,0130.1.b 
EA22813b

25 The Trustees of the 
British Museum

Middle coffin of 
Nestawedjat = Base

25th dynasty, about 700-680 BC wood, plaster 31 x 198.5 x 62 cm 1880,0130.1.b 
EA22813b

26 The Trustees of the 
British Museum

Stela of Qeh Early 19th dynasty, about 1250 
BC

limestone 67.5 x 48.5 x 9.5 cm EA303

27 The Trustees of the 
British Museum

Stela 18th dynasty, about 1550-1295 
BC

limestone 39.2 x 27.5 x 5.8 cm 1899,1016.4 
EA1297

28 The Trustees of the 
British Museum

Outer coffin of 
Nestawedjat = Lid

25th dynasty, about 700-680 BC wood, plaster 51 x 227 x 81.3 cm 1880,0130.1.a 
EA22813a

29 The Trustees of the 
British Museum

Outer coffin of 
Nestawedjat = Base

25th dynasty, about 700-680 BC wood, plaster 45.4 x 227 x 82.2 cm 1880,0130.1.a 
EA22813a

30 The Trustees of the 
British Museum

Stela showing 
Amun, Mut and 
Khonsu

Ptolemaic period, about 141-116 
BC

limestone 63 x 50 x 15 cm 1903,0511.2 
EA612

31 The Trustees of the 
British Museum

Situla of Hor End of the Late period to 
beginning of the Ptolemaic 
period, about 350-280 BC

bronze 59 x 23.5 x 22.5 cm EA38212

32 The Trustees of the 
British Museum

Funerary stela 18th dynasty, about 1550-1295 
BC

limestone 46.5 x 30.7 x 5.7 cm 1837,0412.9 
EA353

33 The Trustees of the 
British Museum

Mummy of a man Roman period, about AD 140-
180

human tissue, 
linen, wood

28 x 156 x 38 cm EA6713

34 The Trustees of the 
British Museum

Mummy portrait Roman period, about AD 100-
120

wood, wax 40.7 x 21.5 x 1.7 cm 1994,0521.13 
EA74715

35 The Trustees of the 
British Museum

Model of brewers Late 11th dynasty, about 2050-
2000 BC

wood 25.5 x 81 x 48 cm 1904,1008.15 
EA40915

36 The Trustees of the 
British Museum

Wooden female 
figure

circa 1300 BC - 1275 BC 
Ramesside

wood 33 x 18 x 6.6 cm 1868,1102.44 
EA32772

37 The Trustees of the 
British Museum

Mummy of 
Nestawedjat

Early 19th dynasty, about 1295-
1275 BC

human 
remains, linen

27 x 157 x 39 cm 880,0130.1.b 
EA22812b

38 The Trustees of the 
British Museum

Stela Ptolemaic period, 332-30 BC limestone 55.6 x 35.5 x 6 cm 1893,0514.182 
EA1141

39 The Trustees of the 
British Museum

Offering table of 
Amasis

26th dynasty, reign of Amasis, 
570-526 BC

granite 20 x 83 x 73 cm EA94

40 The Trustees of the 
British Museum

Figure of Tjunero 18th dynasty, reigns of Thutmosis 
IV - Amenhotep III, about 1400-
1352 BC

faience 6.9 x 4.3 x 4.3 cm 1901,0608.133 
EA35400

41 The Trustees of the 
British Museum

Statue of Gua 12th dynasty, reigns of 
Amenemhat II and Sesostris II, 
about 1911 - 1870 BC

wood 34 x 10.5 x 13.6 cm 1899,0610.3 
EA30715

42 The Trustees of the 
British Museum

Bracelet of Nimlot 22nd dynasty, reign of Sheshonq 
I, about 940 BC

gold, lapis 
lazuli

4.3 x 5.9 x 6.3 cm 1850,0817.2 
EA14594

43 The Trustees of the 
British Museum

Bracelet of Nimlot 22nd dynasty, reign of Sheshonq 
I, about 940 BC

gold, lapis 
lazuli

4.3 x 6 x 6.3 cm 1850,0817.1 
EA14595

44 The Trustees of the 
British Museum

Sistrum Late period, 664-305 BC bronze 41.7 x 12 x 6.2 cm EA38172
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Lender Artist Object/Art Date Medium Dimension

45 The Trustees of the 
British Museum

Statue of Bes with a 
tambourine

Probably late 18th dynasty, about 
1300 BC

wood, gesso, 
paint

28 x 20.5 x 9 cm 1888,0512.54 
EA20865

46 The Trustees of the 
British Museum

Mummy portrait Roman period, about AD 190-
210

wood 33.5 x 18 x 1.8 cm 1939,0324.208 
EA65343

47 The Trustees of the 
British Museum

Bracelet New Kingdom, about 1550-1069 
BC

lapis-lazuli, 
gold, 
cornelian, 
faience

0.8 x 20 x 3 cm 1956,0714+.2 
EA65616

48 The Trustees of the 
British Museum

Mummy portrait Roman period, about AD 120-
140

wood 32 x 18.5 x 2 cm 1931,0711.3 
EA63396

49 The Trustees of the 
British Museum

Wooden coffin Roman period, AD 40-60 wood 30 x 178 x 44 cm 1921,0108.5 
EA55022

50 The Trustees of the 
British Museum

Papyrus of 
Ankhwahibra

Late 26th dynasty, about 550-525 
BC

papyrus 31.6 x 60.1 x 0.8 cm 1920,1115.1.7 
EA10558.7

51 The Trustees of the 
British Museum

Funerary stela of 
Deniuenkhons

22nd dynasty, about 800 BC wood 33 x 27 x 4.5 cm 1896,0330.1 
EA27332

52 The Trustees of the 
British Museum

Broad collar 11th dynasty, about 2040-1985 
BC

glazed 
composition

21 x 25 x 0.5 cm 1904,1008.28 
EA40928

53 The Trustees of the 
British Museum

Bangle Middle Kingdom, about 2055-
1650 BC

gold, silver 8.2 x 8.2 x 0.8 cm 1891,0509.84 
EA24787

54 The Trustees of the 
British Museum

Mummy mask Early Roman period, about AD 
50-70

plaster, linen, 
gold

56 x 31.5 x 27 cm 1979,1017.7 
EA69020

55 The Trustees of the 
British Museum

Incense-burner Late Period, 664-332 BC bronze 9.5 x 47.3 x 6.5 cm 1905,0603.11 
EA41606

56 The Trustees of the 
British Museum

Model of 
slaughtering a bull

12th dynasty, about 1985-1795 
BC

wood 23 x 45 x 33 cm 1925,1010.2 
EA58083

57 The Trustees of the 
British Museum

Pottery vessel in 
form of a musician

Mid 18th dynasty, about 1480-
1350 BC

ceramic 23 x 7.5 x 5.7 cm EA5114

58 The Trustees of the 
British Museum

Plaster portrait 
head

Roman period, about AD 100-
140

plaster, gold, 
calcite

24.1 x 19 x 25.5 cm 1899,0708.1 
EA30723

59 The Trustees of the 
British Museum

Bronze group 
showing Isis 
suckling 
Harpocrates 
flanked by Mut and 
Nephthys

Late period, 664-332 BC bronze, gold 22.8 x 11.8 x 14.2 cm 1889,1012.79 
EA34954

60 The Trustees of the 
British Museum

Necklace 18th dynasty, about 1330 BC cornelian, 
glass, faience, 
gold, jasper

4 x 59 x 1 cm 1956,0714+.1 
EA65615

61 The Trustees of the 
British Museum

Mummy cover Roman period, about AD 220-
250

linen, plaster 88 x 33.5 x 8 cm 1896,0210.2 
EA26273

62 The Trustees of the 
British Museum

Model of 
equipment for the 
Opening of the 
Mouth ceremony

5th-6th dynasties, about 2494-
2181 BC

limestone, 
calcite, schist

4.5 x 12 x 9.5 cm 1927,0514.2-9 
EA58404

63 The Trustees of the 
British Museum

Senet game board New Kingdom,  about 1550-1069 
BC

wood 6 x 34.9 x 10.5 cm 1891,0404.22 
EA24424

64 The Trustees of the 
British Museum

Plaster portrait 
head

Roman period, about 90-100 BC plaster, gold, 
glass

31.3 x 30.5 x 31.5 cm 1896,0318.1 
EA26799

65 The Trustees of the 
British Museum

Necklace  18th dynasty, probably reign of 
Thutmosis III, about 1479-1425 
BC

gold, lpis 
lazuli, 
cornelian, 
turquoise, 
shell

2.8 x 29 x 0.5 cm 1839,0921.932 
EA3076

66 The Trustees of the 
British Museum

Funerary stela of 
Tryphon

Roman period, about AD 55-70 limestone 29.2 x 21 x 10 cm 1924,0510.7 
EA57358

67 The Trustees of the 
British Museum

Wooden shabti-box Ramesside period, about 1250-
1150 BC

wood, plaster 33.5 x 31.5 x 16 cm 1915,1211.1 
EA54090

68 The Trustees of the 
British Museum

Mummy board Roman period, about 50 BC - 
AD 50

wood, paint, 
gilding

144.5 x 13.5 x 2 cm 1901,0608.197 
EA35464

69 The Trustees of the 
British Museum

Funerary stela with 
woman

Roman period, about AD 100-
120

limestone 38 x 27 x 9 cm 1939,0324.202 
EA65337
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Lender Artist Object/Art Date Medium Dimension

70 The Trustees of the 
British Museum

Miniature tunic Possibly 19th dynasty, around 
1275 BC

linen 35 x 25.5 x 0.6 cm 1906,0714.18 
EA43071

71 The Trustees of the 
British Museum

Chalice 21st dynasty glazed 
composition

12.5 x 9 x 9 cm 1895,0511.4 
EA26227

72 The Trustees of the 
British Museum

Vase in the shape of 
a woman carrying 
a child

Mid 18th dynasty, about 1480-
1350 BC

ceramic 13.2 x 6.3 x 10.5 cm 1893,0514.33 
EA24652

73 The Trustees of the 
British Museum

Mask in cartonnage Late Ptolemaic - Early Roman 
period, about 100 BC - AD 100

plaster, linen, 
gold

38 x 22 x 29 cm 1912,1012.46-51 
EA51146

74 The Trustees of the 
British Museum

Tablet naming the 
seven oils used in 
the Opening of the 
Mouth ceremony

Old Kingdom, about 2686 - 2181 
BC

calcite 1 x 14 x 7 cm EA6122

75 The Trustees of the 
British Museum

Ivory wand Middle Kingdom, about 2040-
1650 BC

ivory 10 x 27 x 0.8 cm 1927,0709.14 
EA58794

76 The Trustees of the 
British Museum

Book of breathing Roman period, 1st-2nd centuries 
AD

papyrus 21.8 x 30.7 x 0.7 cm 1868,1102.504 
EA10109

77 The Trustees of the 
British Museum

Inscribed mummy 
bandage of Hor

Early to Mid Ptolemaic period, 
about 332-250 BC

linen 8.8 x 128.4 x 12 cm 1866,1106.1 
EA10265

78 The Trustees of the 
British Museum

Relief  with a harp 
player

19th dynasty, about 1295-1186 
BC

limestone 18.5 x 15.2 x 5 cm 1902,1011.72 
EA37325

79 The Trustees of the 
British Museum

Figurine of a girl 
with plaited lock 
of hair

12th dynasty, about 1985-1795 
BC

steatite 7.8 x 6 x 3.3 cm EA2572

80 The Trustees of the 
British Museum

Head of male figure 
wearing curled 
lappet-wig

Late 18 or 19th dynasty, about 
1350-1186 BC

limestone 20 x 17.5 x 15 cm 1843,0609.30 
EA2338

81 The Trustees of the 
British Museum

Figure of 
Harpocrates

Late to Ptolemaic period, 664-30 
BC

copper alloy 15.4 x 4.2 x 6 cm 1971,0123.14 
EA67198

82 The Trustees of the 
British Museum

Figure of Isis Late to Ptolemaic period, 664-30 
BC

bronze 17.5 x 4 x 6.5 cm 1883,0906.3 
EA12588

83 The Trustees of the 
British Museum

Tunic Coptic period, about 7th-8th 
centurues AD

wool 57 x 61 x 3 cm 1990,0612.103.a-b 
EA72484

84 The Trustees of the 
British Museum

Ostracon with 
representation of 
woman and child

19th-20th dynasties, about 1295-
1069 BC

limestone 16.7 x 8.9 x 1.2 cm 1843,0507.121 
EA8506

85 The Trustees of the 
British Museum

Soul-house 12th dynasty, about 1985-1795 
BC

pottery 17.7 x 22.5 x 26.5 cm 1889,1014.2 
EA22783

86 The Trustees of the 
British Museum

Figure of Hathor  Late period, 664-332 BC bronze 19.5 x 3.42 x 5.85 cm 1891,0511.21 
EA22925

87 The Trustees of the 
British Museum

Necklace Middle Kingdom, about 2040-
1650 BC

amethyst 1.3 x 78 x 1.3 cm 1891,0509.66 
EA22895

88 The Trustees of the 
British Museum

One clapper from 
a pair

New Kingdom, about 1550-1070 
BC

ivory 33.5 x 13 x 1.5 cm 1888,0512.87 
EA20779

89 The Trustees of the 
British Museum

One clapper from 
a pair

New Kingdom, about 1550-1070 
BC

ivory 33.5 x 13 x 1.5 cm 1888,0512.88 
EA20780

90 The Trustees of the 
British Museum

Figure of Amun 
and his naos = naos

23rd dynasty, reign of 
Thutemhat, about 800-750 BC

bronze 10.8 x 5 x 5.5 cm 1839,0921.135 
EA11015

91 The Trustees of the 
British Museum

Figure of Amun 
and his naos = 
Amun

23rd dynasty, reign of 
Thutemhat, about 800-750 BC

bronze 8.1 x 1.8 x 4.1 cm 1839,0921.135 
EA11015

92 The Trustees of the 
British Museum

Wine jar of 
Nedjmet

18th-19th dynasties, about 1550-
1186 BC

pottery 78 x 21 x 21 cm 1930,0614.21 
EA59774

93 The Trustees of the 
British Museum

Wine jar of 
Nedjmet

18th-19th dynasties, about 1550-
1186 BC

pottery 76 x 19 x 19 cm 1930,0614.22 
EA59775

94 The Trustees of the 
British Museum

Ostracon with 
Instruction of 
Amennakht, scribe 
excercise

20th dynasty, about 1186-1069 
BC

limestone 20.7 x 16 x 3 cm 1905,0515.31 
EA41541

95 The Trustees of the 
British Museum

Bread loaf with 
handprint

New Kingdom, about 1550-1069 
BC

palm leaf, 
bread

3.7 x 15.9 x 14 cm 1837,0714.44-46 
EA5341
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Lender Artist Object/Art Date Medium Dimension

96 The Trustees of the 
British Museum

Vase representing a 
woman with a child 
on her back

18th dynasty, reigns of Thutmose 
III -Amenhotep III, about 1479-
1352 BC

calcite 19 x 8 x 8.5 cm 1939,0324.14 
EA65275

97 The Trustees of the 
British Museum

Ladle Ptolemaic perid, 332-30 BC bronze 52.5 x 8 x 4.3 cm 1946,1204.181 
EA64657

98 The Trustees of the 
British Museum

Bronze vase Probably  Ptolemaic perid, 332-30 
BC

bronze 20.2 x 11 x 7.7 cm 1902,0412.18 
EA36318

99 The Trustees of the 
British Museum

Vessel New Kingdom glass 9.1 x 5.6 x 5.6 cm 1926,0129.8 
EA47983

100 The Trustees of the 
British Museum

Ostracon with 
exercise in numerals 
on the verso and 
Prophecy of Nefert 
on the recto

Ramesside period, about 1295-
1069 BC

limestone 25 x 19.5 x 5 cm 1955,1010.5 
EA65600

101 The Trustees of the 
British Museum

Ostracon with 
exercise in numerals 
on the verso and 
Prophecy of Nefert 
on the recto

Ramesside period, about 1295-
1069 BC

limestone 25 x 19.5 x 5 cm 1955,1010.4 
EA65599

102 The Trustees of the 
British Museum

Cosmetic box 18th dynasty, about 1550-1295 
BC

wood 5.1 x 15 x 5 cm EA5948

103 The Trustees of the 
British Museum

Canopic jar of 
Djedbastiufankh

30th dynasty, about 380-343 BC limestone 49.5 x 25 x 25 cm 1889,0713.4 
EA22374

104 The Trustees of the 
British Museum

Canopic jar of 
Djedbastiufankh

30th dynasty, about 380-343 BC limestone 49.5 x 25 x 25 cm 1889,0713.5 
EA22375

105 The Trustees of the 
British Museum

Canopic jar of 
Djedbastiufankh

30th dynasty, about 380-343 BC limestone 49.5 x 25 x 25 cm 1889,0713.6 
EA22376

106 The Trustees of the 
British Museum

Canopic jar of 
Djedbastiufankh

30th dynasty, about 380-343 BC limestone 49.5 x 25 x 25 cm 1889,0713.7 
EA22377

107 The Trustees of the 
British Museum

Incense tongs Late to Ptolemaic period, 664-30 
BC

bronze 50.4 x 4.5 x 2 cm 1971,0123.6 
EA67190

108 The Trustees of the 
British Museum

Menat counterpoise 
amulet

18th dynasty, possibly reign of 
Amenhotep III, about 1390-1352 
BC

bronze 18 x 5.18 x 0.33 cm EA60300

109 The Trustees of the 
British Museum

Painted wooden 
figure of 
Qebehsenuef 
wearing a stola

22nd dynasty, about 945-715 BC wood, paint 28 x 8 x 25 cm 1839,0921.230 
EA61108

110 The Trustees of the 
British Museum

Bronze figure of 
Mut

25th-26th dynasties, about 716-
525 BC

bronze 22.5 x 4.8 x 5 cm 1923,1013.5 
EA57326

111 The Trustees of the 
British Museum

Figure of Khonsu Late Period, 664-332 BC bronze 21.5 x 5.1 x 5.2 cm 1901,0608.151 
EA35418

112 The Trustees of the 
British Museum

Cosmetic box New Kingdom wood 10.7 x 8 x 6.6 cm EA5923

113 The Trustees of the 
British Museum

Figure of Imhotep Late period, about 664-332 BC bronze, silver 19.5 x 5.5 x 10 cm 1904,0514.1 
EA40666

114 The Trustees of the 
British Museum

Bangle Dynastic period, 3000 BC - AD 
200

faience 1.3 x 11 x 11 cm 1893,0514.67 
EA24686

115 The Trustees of the 
British Museum

Piece of limestone 
decorated with a 
woman and a child

Late 18th dynasty, about 1350-
1330 BC

limestone 7.6 x 7.3 x 1.41 cm 1885,0723.82 
EA15973

116 The Trustees of the 
British Museum

Copper-alloy figure 
of Amun-Ra

Late period, 664-332 BC copper alloy, 
silver

31.4 x 7 x 8.5 cm EA60009

117 The Trustees of the 
British Museum

Canopic chest Late 25th - Early 26th dynasties, 
about 680-600 BC

wood 44.5 x 43 x 43 cm OA.8539 
EA8539

118 The Trustees of the 
British Museum

Staff terminal in the 
shape of Bes

New Kingdom, about 1550-1069 
BC

faience 18.5 x 7 x 2.5 cm 1895,0511.54 
EA26267

119 The Trustees of the 
British Museum

Fish amulet 12th dynasty, about 1900-1800 
BC

gold, feldspar 2 x 2.8 x 0.2 cm 1899,0314.36 
EA30484

120 The Trustees of the 
British Museum

Fish amulet 12th dynasty, about 1900-1800 
BC

gold, feldspar 1.9 x 2.8 x 0.2 cm 1899,0314.37 
EA30485
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121 The Trustees of the 
British Museum

Flute Ptolemaic period, 332-30 BC bronze 35.9 x 1.6 x 1.6 cm 1883,1105.1 
EA12742

122 The Trustees of the 
British Museum

Figure of Isis and 
Harpocrates

30th dynasty or early Ptolemaic 
period, about 4th-3rd century BC

faience 12.2 x 3.13 x 5.94 cm 1934,0414.5 
EA63797

123 The Trustees of the 
British Museum

Cippus Late period to early Ptolemaic 
period, 380-280 BC

steatite 19.5 x 13 x 6.1 cm OC.350 
EA36250

124 The Trustees of the 
British Museum

Figure of Anubis Late period, 664-332 BC copper alloy 10.8 x 2.7 x 3.8 cm 1946,1204.65 
EA64541

125 The Trustees of the 
British Museum

Ancient sample of 
natron

Third Intermediate period, about 
1069-664 BC

linen, natron, 
pottery

5.5 x 19.5 x 19.5 cm 1907,1015.191 
EA47807

126 The Trustees of the 
British Museum

Figure of Taweret Late period, 664-332 BC glazed steatite 16.1 x 6.5 x 10 cm 1847,0807.2 
EA11862

127 The Trustees of the 
British Museum

Scribal palette and 
reed

New Kingdom, about 1550-1069 
BC

wood, reed 28.5 x 4.2 x 0.8 cm 1875,0810.246 
EA12785

128 The Trustees of the 
British Museum

Ring 18th dynasty, about 1370-1330 
BC

gold 2.7 x 2.3 x 1.3 cm 1839,0921.1095 
EA2923

129 The Trustees of the 
British Museum

Ring 18th dynasty, about 1370 BC gold, 
cornelian

2.8 x 2.1 x 0.5 cm 1918,0411.15 
EA54547

130 The Trustees of the 
British Museum

Game ball Roman period linen, reed, 
stone

6 x 6.6 x 6.6 cm 1907,0612.9 
EA46710

131 The Trustees of the 
British Museum

Mummy label Roman period, about AD 100-
300

wood 18.4 x 8.2 x 1 cm 1891,0430.35 
EA26668

132 The Trustees of the 
British Museum

Adze New Kingdom, about 1550-1069 
BC

bronze, wood, 
leather

29.4 x 58.6 x 6.5 cm 1891,0509.8 
EA22834

133 The Trustees of the 
British Museum

Plain mummy 
wrappings

New Kingdom to Late period, 
about 1550-332 BC

linen 11 x 54.5 x 22.1 cm 1990,0612.174 
EA74964

134 The Trustees of the 
British Museum

Incision-plate Third Intermediate period, about 
1070-664

tin 6.4 x 8.1 x 0.1 cm EA8409

135 The Trustees of the 
British Museum

Bronze figure of 
Osiris

Late period to Ptolemaic period, 
664-30 BC

bronze 23.5 x 6.12 x 4.3 cm 1893,0514.98 
EA24718

136 The Trustees of the 
British Museum

Incense spatula Late period to Ptolemaic period, 
664-30 BC

bronze 0.9 x 47.5 x 2.7 cm 1915,0410.51 
EA50416

137 The Trustees of the 
British Museum

Cosmetic spoon  Mid 18th dynasty, about 1450 
BC

wood 26.1 x 1.9 x 4.9 cm EA5945

138 The Trustees of the 
British Museum

Mirror 18th dynasty, reigns of Thutmosis 
IV - Amenhotep III, about 1479-
1352 BC

bronze 23.4 x 13.8 x 1.6 cm 1882,1127.12 
EA37173

139 The Trustees of the 
British Museum

Toy-horse on wheels Roman period, after 30 BC wood, paint 7.6 x 11.5 x 7 cm 1891,0430.54 
EA26687

140 The Trustees of the 
British Museum

Mummy label Graeco-Roman period, about 332 
BC - AD 395

faience 5 x 10.3 x 1.7 cm 1891,0509.37 
EA22874

141 The Trustees of the 
British Museum

Cosmetic spoon New Kingdom, about 1550-1069 
BC

wood 23 x 2.4 x 1 cm EA5961

142 The Trustees of the 
British Museum

One sandal from a 
pair - left

New Kingdom, about 1550-1069 
BC

leather 1.8 x 14.3 x 7 cm 1891,0430.147 
EA26780

143 The Trustees of the 
British Museum

One sandal from a 
pair - right

New Kingdom, about 1550-1069 
BC

leather 1.9 x 14.3 x 5.4 cm 1891,0430.147 
EA26780

144 The Trustees of the 
British Museum

Ring New Kingdom amber 2.6 x 2.5 x 1.1 cm 1873,0609.60 
EA17772

145 The Trustees of the 
British Museum

Cosmetic spoon Mid 18th dynasty, about 1450 BC wood 17.7 x 6.1 x 1 cm EA5958

146 The Trustees of the 
British Museum

Mummy label Early Roman period, 1st century 
BC to 1st century AD

limestone 8.2 x 6.2 x 1.4 cm 1924,1108.5 
EA57616

147 The Trustees of the 
British Museum

Razor 18th dynasty bronze 11 x 17 x 1.1 cm EA37198

148 The Trustees of the 
British Museum

Bangle Byzantine period, AD 395-641 copper alloy 2.1 x 5.3 x 4.5 cm 1927,0519.1 
EA58441.1

149 The Trustees of the 
British Museum

Bangle Byzantine period, AD 395-641 copper alloy 2.1 x 5.3 x 4.5 cm 1927,0519.2 
EA58441.2
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150 The Trustees of the 
British Museum

Dummy canopic jar 22nd dynasty, about 945-715 BC wood, plaster 21 x 22.3 x 22.3 cm EA37936

151 The Trustees of the 
British Museum

Heart-amulet 26th dynasty, 664-525 BC jasper 3.2 x 2.3 x 1 cm 1856,0512.1 
EA15602

152 The Trustees of the 
British Museum

Leather stola 
terminal

Early 22nd dynasty, about 924-
889 BC

leather 7.1 x 3.2 x 0.4 cm 1964,0413.3 
EA66642

153 The Trustees of the 
British Museum

One bracelet from 
a pair 

Roman period, after 30 BC silver 0.6 x 4.5 x 4 cm 1864,0909.24 
EA14364

154 The Trustees of the 
British Museum

One bracelet from 
a pair

Roman period, after 30 BC silver 0.7 x 4.5 x 4.5 cm 1864,0909.25 
EA14365

155 The Trustees of the 
British Museum

Copper alloy figure 
of a baboon

Late Period, 664-332 BC copper alloy, 
gold

8.8 x 3.3 x 3.6 cm OC.1079 
EA61422

156 The Trustees of the 
British Museum

Dish with vegetal 
remains

New Kingdom, about 1550-1069 
BC 

pottery, 
vegetal 
remains

7.7 x 21 x 21 cm 1848,0113.1 
EA5363

157 The Trustees of the 
British Museum

Bell Roman period, 30 BC - AD 395 bronze 5.8 x 4 x 3.8 cm 1847,0806.161 
EA6374

158 The Trustees of the 
British Museum

Mummy label Roman period, about AD 220-
250

wood 4.3 x 16.4 x 1.7 cm 1896,0210.2 
EA26273A

159 The Trustees of the 
British Museum

Heart-scarab New Kingdom, about 1550-1070 
BC or later 

basalt 2 x 4.5 x 3.38 cm EA7903

160 The Trustees of the 
British Museum

Bowl of grapes New Kingdom, about 1550-1069 
BC

pottery, fruit 4.5 x 17 x 17 cm EA5374

161 The Trustees of the 
British Museum

Cippus Late period to Early Ptolemaic 
period, 380-280 BC

steatite 7.26 x 3.84 x 2.02 cm 1934,0414.7 
EA63799

162 The Trustees of the 
British Museum

Bowl Dynastic period, 3000 BC - AD 
200

pottery 4.7 x 15.3 x 15.3 cm 1914,1012.8 
EA53944

163 The Trustees of the 
British Museum

Grain Dynastic period, 3000 BC - AD 
200

grain (Weight: 
Approximately 128 
grams) 

EA36190

164 The Trustees of the 
British Museum

Tit-amulet 19th - 20th dynaties, about 1250-
1100 BC

jasper 6.5 x 2.5 x 0.6 cm 1857,0811.22 
EA20639

165 The Trustees of the 
British Museum

Decorated bread 
loaf

Probably New Kingdom, about 
1550-1069 BC

bread 2 x 7 x 7 cm EA5345

166 The Trustees of the 
British Museum

Mummy label Roman period, AD 100-200 wood 5.9 x 15.4 x 1 cm 1889,1014.18 
EA23185

167 The Trustees of the 
British Museum

Beaker with hieratic 
text

Late period, 664-332 BC pottery 8.52 x 7.2 x 6.8 cm 1889,1014.213 
EA23325

168 The Trustees of the 
British Museum

Goblet with hieratic 
text

Late period, 664-332 BC pottery 4.7 x 4.2 x 4.2 cm 1880,1112.14 
EA90764

169 The Trustees of the 
British Museum

Two fingers amulet Late period, 664-332 BC obsidian 8.5 x 2.17 x 0.95 cm 1929,1016.74 
EA59500

170 The Trustees of the 
British Museum

Steering oar or 
embalmer’s tool

New Kingdom, about 1550-1069 
BC

wood 73.5 x 6 x 3.5 cm EA5505

171 The Trustees of the 
British Museum

Steering oar or 
embalmer’s tool

New Kingdom, about 1550-1069 
BC

wood 73.6 x 6 x 3.5 cm EA5506

172 The Trustees of the 
British Museum

Kohl tube New Kingdom, about 1550-1069 
BC

wood 10.2 x 3 x 3 cm 1837,0717.178 
EA2591

173 The Trustees of the 
British Museum

Toy in the shape of 
a mouse

Possibly New Kingdom, about 
1550-1070 BC

clay, wood 4.6 x 12 x 3.8 cm 1952,0310.1 
EA65512

174 The Trustees of the 
British Museum

Textile with blue 
borders

New Kingdom to Late period, 
about 1550-332 BC

linen 118.5 x 46 x 0.3 cm EA6522

175 The Trustees of the 
British Museum

Cosmetic vessel 26th dynasty, 664-525 BC glazed 
composition

5.6 x 4 x 6.7 cm 1897,0511.78 
EA29362

176 The Trustees of the 
British Museum

Multi purpose tool New Kingdom, about 1550-1070 
BC

bronze 8.8 x 2.2 x 0.4 cm EA37179

177 The Trustees of the 
British Museum

Figure of Anubis Late period, 664-332 BC wood 19.7 x 47 x 8 cm EA61506

178 The Trustees of the 
British Museum

Small incised plaque Third Intermediate period, about 
1070-664 BC

silver 2.2 x 1.1 x 0.1 cm 1886,0605.158 
EA16985
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179 The Trustees of the 
British Museum

Game piece? In 
form of lotus bud

Possibly Roman period faience 5.7 x 4.1 x 4.1 cm EA34920

180 The Trustees of the 
British Museum

Game piece? In 
form of lotus bud

Possibly Roman period faience 4.6 x 4.1 x 4.1 cm 1885,0723.11 
EA15747

181 The Trustees of the 
British Museum

Amulet in the form 
of Isis, Harpocrates 
and Nephthys

Late period, 664-332 BC faience 4.3 x 2.62 x 1.2 cm 1848,0829.24 
EA11663

182 The Trustees of the 
British Museum

Piece of bread in 
the shape of a leaf

Possibly New Kingdom, about 
1550-1069 BC

bread 3 x 9.5 x 12.5 cm 1842,0728.77 
EA5360

183 The Trustees of the 
British Museum

Pectoral figuring 
Anubis

19th dynasty, about 1250 BC faience 7.8 x 8.05 x 1.2 cm 1897,0511.86 
EA29370

184 The Trustees of the 
British Museum

Kohl-jar Middle or New Kingdom, about 
2055-1069 BC 

calcite 5.3 x 6.4 x 6.3 cm 1897,0511.56 
EA29340

185 The Trustees of the 
British Museum

Amulet in the form 
of a hedgehog

New Kingdom to Late period, 
about 1550-332 BC

glazed 
composition

1.8 x 1.7 x 2.5 cm EA3765

186 The Trustees of the 
British Museum

Game ball Roman period palm leaf 6 x 7.5 x 7.5 cm EA6467

187 The Trustees of the 
British Museum

Amulet in the shape 
of an ibis

Late period, 664-332 BC faience 3.45 x 4.48 x 1.39 cm 1902,0412.151 
EA36451

188 The Trustees of the 
British Museum

Composite amulet 
in the form of 
wedjat eye with lion 
and crocodile

New Kingdom to Late period, 
about 1550-332 BC

glazed 
composition

3.30 x 3 x 0.55 cm 1890,0714.8 
EA26586

189 The Trustees of the 
British Museum

Basket with dates 
and seed

New Kingdom vegetal 
remains

5.5 x 9.8 x 9.3 cm 1842,0729.58.a 
EA5393

190 The Trustees of the 
British Museum

Wedjat-eye Third Intermediate period or 
Late period, about 1070-305 BC

jasper 1.5 x 2.1 x 0.4 cm 1839,0921.952 
EA8073

191 The Trustees of the 
British Museum

Amulet in the form 
of an uraeus

Third Intermediate period or 
Late period, about 1070-305 BC

glazed 
composition

3.6 x 2.4 x 1.1 cm 1849,0714.5 
EA12034

192 The Trustees of the 
British Museum

Tweezers Dynastic period, 3000 BC - AD 
200

bronze 9.5 x 1.9 x 0.7 cm EA38151

193 The Trustees of the 
British Museum

Ear-ring New Kingdom, about 1550-1069 
BC

glass, gold 4 x 2.5 x 0.58 cm 1872,0604.474 
EA14508

194 The Trustees of the 
British Museum

Gaming piece Possibly New Kingdom, about 
1550-1069 BC

ivory 2.8 x 1.3 x 1.3 cm 1887,1203.29 
EA21601

195 The Trustees of the 
British Museum

Gaming piece Possibly New Kingdom, about 
1550-1069 BC

ivory 2.9 x 1.3 x 1.3 cm 1887,0730.75 
EA21946

196 The Trustees of the 
British Museum

Gaming piece Possibly New Kingdom, about 
1550-1069 BC

ivory 1.4 x 2.5 x 2.5 cm 1887,1203.31 
EA21603

197 The Trustees of the 
British Museum

Gaming piece Possibly New Kingdom, about 
1550-1069 BC

ivory 1.5 x 2.5 x 2.5 cm 1887,1203.32 
EA21604

198 The Trustees of the 
British Museum

Wedjat-eye Third Intermediate period or  
Late period, about 1070-305 BC

glazed 
composition

2.3 x 3.1 x 0.4 cm 1839,0921.955 
EA7183

199 The Trustees of the 
British Museum

Comb Late 18th dynasty, about 1350-
1295 BC

wood 4.2 x 4.8 x 0.7 cm 1921,1008.18 
EA55084

200 The Trustees of the 
British Museum

Djed-pillar 26th dynasty, 664-525 BC or later faience 11.3 x 3.6 x 1.5 cm 1867,0812.206 
EA12235

201 The Trustees of the 
British Museum

Amulet in the form 
of a crocodile

New Kingdom to Late Period, 
about 1550-332 BC

glazed 
composition

0.6 x 3.1 x 1.2 cm 1959,1212.22 
EA65821

202 The Trustees of the 
British Museum

Amulet in the form 
of a scorpion

New Kingdom to Late Period, 
about 1550-332 BC

faience, gold 0.5 x 3.2 x 1.5 cm 1878,1217.74 
EA18096

203 The Trustees of the 
British Museum

Fragment of bread Probably New Kingdom, about 
1550-1069 BC

bread 1 x 7 x 5.5 cm OC.168 
EA5391

204 The Trustees of the 
British Museum

Fragment of bread Probably New Kingdom, about 
1550-1069 BC

bread 1 x 6.2 x 4.3 cm OC.169 
EA5391

205 The Trustees of the 
British Museum

Tail from figure of 
a jackal

Late period, 664-332 BC wood 40 x 2.5 x 2 cm EA35825

206 The Trustees of the 
British Museum

Wedjat-eye Third Intermediate period or 
Late period, about 1070-305 BC

obsidian 1.9 x 1.9 x 0.5 cm EA8070
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207 The Trustees of the 
British Museum

Wedjat-eye Third Intermediate period or 
Late period, about 1070-305 BC

serpentine 2 x 2.1 x 0.5 cm EA8068

208 The Trustees of the 
British Museum

Pomegranate Probably New Kingdom, about 
1550-1069 BC

vegetal 
remains

3.7 x 3.4 x 3.5 cm 1837,0714.57 
EA35954

209 The Trustees of the 
British Museum

Fig Probably New Kingdom, about 
1550-1069 BC 

vegetal 
remains

2 x 3 x 2.3 cm 35945.a 
EA35945

210 The Trustees of the 
British Museum

Ear-stud 18th - 19th dynasties, about 1550-
1186 BC

glass 2 x 1.4 x 1.4 cm 1897,0508.94 
EA29256

211 The Trustees of the 
British Museum

Ear-stud 18th - 19th dynasties, about 1550-
1186 BC

glass 2.8 x 1.4 x 1.4 cm 1897,0508.93 
EA29255

212 The Trustees of the 
British Museum

Knuckle bone Ptolemaic or Roman period, 305 
BC - AD 395

limestone 3.5 x 3.52 x 2.65 cm 1852,0126.3 
EA35707

213 The Trustees of the 
British Museum

Knuckle bone 18th dynasty, about 1352-1336 
BC

steatite 1.5 x 3 x 1.7 cm 1929,1014.32 
EA59305

214 The Trustees of the 
British Museum

Dom palm fruit Probably New Kingdom, about 
1550-1069 BC

vegetal 
remains

6 x 7.5 x 6 cm 1837,0714.59 
EA35966

215 The Trustees of the 
British Museum

Painting by Nina 
de Garis Davies 
copying a wall 
painting from the 
tomb of Nebamun

Early to Mid 20th century pigment, 
paper

39 x 81 x 0.5 cm EA Ar.1185

216 The Trustees of the 
British Museum

Nuts shell Probably New Kingdom, about 
1550-1069 BC

vegetal 
remains

2.1 x 2.3 x 2 cm 1907,0511.493 
EA45186

217 The Trustees of the 
British Museum

Ear-ring New Kingdom, about 1550-1069 
BC

jasper 1.1 x 1.6 x 1.6 cm EA2769

218 The Trustees of the 
British Museum

Kohl-stick New Kingdom, about 1550-1069 
BC

hemitite 7.9 x 0.7 x 0.7 cm EA37186

(153-G091)

Marriage Act
Loi sur le mariage

CERTIFICATES OF TEMPORARY REGISTRATION as person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following:

LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT TEMPORAIRE 
autorisant à célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux 
suivants :

February 24, 2020 to March 01, 2020

Date Name
Nom

Location
Lieu

Effective Date
Date d'Entrée 
en Vigueur

27-Feb-2020 to 
02-Mar-2020

King, Jeremy 
Andrew

Langley, BC, 
CAD

25-Feb-2020

Alexandra Schmidt

Deputy Registrar General
Registraire générale adjointe de l’état civil

(153-G092)
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ORDER OF MINISTER OF HEALTH PURSUANT TO 
SUBSECTION 45(2.1) OF THE HEALTH INSURANCE ACT, 

R.S.O. 1990, c. H.6

WHEREAS the Minister of Health (the “Minister”) has received the 
advice of the General Manager, as defined in section 1 of the Health 
Insurance Act, R.S.O. 1990, c. H.6 (the “Act”);

AND WHEREAS the Minister considers it appropriate and in the 
public interest to do so;

NOW THEREFORE, pursuant to subsection 45(2.1) of the Act, an 
Order to amend the schedule of benefits, as defined in section 1 of the 
Act, is made, as set out in Schedule A herein;

AND FURTHER, this Order shall be effective from March 14, 2020.

AND FURTHER, this Order shall remain in force in accordance with 
subsection 45(2.2) of the Act.

SIGNED at Toronto in the Province of Ontario

on the 13th day of March, 2020

The Honourable Christine Elliott
Minister of Health

Schedule A

The schedule of benefits, as defined in section 1 of the Health Insurance 
Act, R.S.O. 1990, c. H.6, is amended by adding the following:

Services by Telephone or Video

K080	� minor assessment of a patient by telephone or  
video, or advice or information by telephone  
or video to a patient’s representative regarding  
health maintenance, diagnosis, treatment and/or  
prognosis................................................................... 23.75

K081	� a. intermediate assessment of a patient by telephone  
or video, or advice or information by telephone or  
video to a patient’s representative regarding health 
maintenance, diagnosis, treatment and/or prognosis,  
if  the service lasts a minimum of 10 minutes; or

	� b. psychotherapy, psychiatric or primary mental  
health care, counselling or interview conducted by 
telephone or video, if  the service lasts a minimum  
of 10 minutes............................................................ 36.85

K082	� psychotherapy, psychiatric or primary mental  
health care, counselling or interview conducted  
by telephone or video per unit (unit means half   
hour or major part thereof).......................... per unit 67.75

K083	� Specialist consultation or visit by telephone or video 
payable in increments of............................................. 5.00

Notes:

1.	 Despite any requirement in the Schedule of Benefits for Physician 
Services or Regulation 552 under the Health Insurance Act that:

a.	 a direct physical encounter occur between the physician and 
the patient, or

b.	 that a concomitant insured service accompany the provision 
of a prescription or communication or advice rendered by 
telephone to a patient,

the services described above as K080, K081 and K082 are insured 
when the following conditions are met:

a.	 The service was initiated by the patient or the patient’s 
representative;

b.	 The service is personally rendered by the physician.

2.	 Despite any requirement in the Schedule of Benefits for Physician 
Services or Regulation 552 under the Health Insurance Act that:

a.	 a direct physical encounter occur between the physician and 
the patient, or

b.	 that a concomitant insured service accompany the provision 
of a prescription or communication or advice rendered by 
telephone to a patient,

the services described above as K083 is insured when the 
following conditions are met:

a.	 The service was initiated by the patient or the patient’s 
representative;

b.	 The service is personally rendered by the physician;
c.	 Other than a direct physical encounter, all the conditions for 

the appropriate specialist consultation or visit as described 
in the Schedule of Benefits for Physician Services have been 
met.

3.	 The services must be documented on the patient’s medical record 
(including the start and stop times) or the service is not eligible 
for payment.

4.	 K080, K081 K082, or K083 include the provision of a new 
prescription or prescription renewal if  rendered.

5.	 K080, K081, K082, or K083 are not eligible for payment for 
anticoagulant supervision by telephone (G271) or any other 
telephone advice services listed in the Schedule of Benefits for 
Physician Services.

6.	 For the purpose of K083, the total increments eligible for 
payment is equal to the fee listed in the Schedule of Benefits for 
Physicians Services for the appropriate service, rounded to the 
nearest $5, divided by 5.

[Commentary:
1.	 See General Preamble of the Schedule of Benefits for Physician 

Services for further requirements for billing of time-based 
services.

2.	 If  K080, K081, K082 or K083 are claimed, no charge can be 
billed to, or payment received from, the patient or the patient’s 
representative for a telephone prescription resulting from the 
service.]

COVID-19 Sessional Fees

“eligible assessment centre” means a place designated by the Ministry 
of Health as eligible for COVID-19 sessional fees.

“COVID-19 sessional unit” means each one hour period, or major 
part thereof, on any day (including weekends or holidays).

COVID-19 Sessional Unit

H409 per one hour period, or major part thereof....................... 170.00

Notes:
1.	 The amount payable for a COVID-19 sessional unit is for all 

insured services rendered during that hour and for being present 
in an eligible assessment centre and available to provide such 
insured services.

2.	 No other insured services are eligible for payment at an eligible 
assessment centre.

(153-G093)
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Change of Name Act
Loi sur le Changement de Nom

NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were granted during the period from February 24, 2020 to March 01, 2020, under 
the authority of the Change of Name Act, R.S.O. 1990, c.c.7 and the following Regulation RRO 1990, Reg 68). The listing below shows the previous 
name followed by the new name.

AVIS EST PAR LA PRÉSENTE donné que les changements de noms mentionnés ci-après ont été accordés au cours de la période du 24 février 2020 
au 01 mars 2020, en vertu de la Loi sur le changement de nom, L.R.O. 1990, chap. C.7, et du Règlement 68, R.R.O. 1990, s’y rapportant. La liste indique 
l’ancien nom suivi du nouveau nom.

Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

February 24, 2020 to March 01, 2020 ABDULLAH, OSAMAH.BASIL.ABDULLAH. AL-MUNSHI, OSAMA.BASIL.

February 24, 2020 to March 01, 2020 ABDULLAHI, ABDIFATAH.LIIBAN. ABDULLAHI, ABDIFATAH.OMAR.

February 24, 2020 to March 01, 2020 ABDULLAHI, FATIMA.L. ABDULLAHI, FATIMA.OMAR.

February 24, 2020 to March 01, 2020 ABDULLAHI, LIIBAN.SAID. ABDULLAHI, OMAR.YASIR.

February 24, 2020 to March 01, 2020 ABLESON, AIDEN.ROBERT. BREWER-ABLESON, AIDEN.ROBERT.

February 24, 2020 to March 01, 2020 ABOTT-MORPHY, PARKER.JACKSON. ABOTT, PARKER.JACKSON.

February 24, 2020 to March 01, 2020 ADEIGBE, ADEYINKA.ADEDOYIN. OGUNDARE, ADEYINKA.ADEDOYIN.

February 24, 2020 to March 01, 2020 AHMED, ARNELLE.LARDIZABAL. LARDIZABAL, ARNELLE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 AHMED, MOHAMMED.MARZOUQ. AHMED, MARZOUQ.MOHAMMED.

February 24, 2020 to March 01, 2020 AHMED, MOHAMMED.ZAYED. AHMED, ZAYED.MOHAMMED.

February 24, 2020 to March 01, 2020 AKBAR-BUTLER, KHADIJAH.ALIYAH. AKBAR, KHADIJAH.ALIYAH.

February 24, 2020 to March 01, 2020 AL-MASOODI, ALI.KADHIM.SHABOOT. SHABOT, ALEX.

February 24, 2020 to March 01, 2020 AL-MASOODI, MAHER.KADHIM.SHABOOT. SHABOT, MART.

February 24, 2020 to March 01, 2020 AL-NUAIMI, YOUSIF.MOHAMMED.JASIM. AL-METWALI, YOUSIF.HUSSEIN.

February 24, 2020 to March 01, 2020 ALLAN, TRENTON.WILLIAM. ALAIMO, TRENTON.WILLIAM.ANTHONY.
ALLAN.

February 24, 2020 to March 01, 2020 ALTIMEEMI, KYAN. AL-TAMEEMI, KYAN.

February 24, 2020 to March 01, 2020 AMANKOGOEVA, GULMAIRAM. KARLSSON, GULMAIRAM.

February 24, 2020 to March 01, 2020 AMUDA, TAWAKALIT.MOTUNRAYO. MUMIN, TAWAKALIT.MOTUNRAYO.

February 24, 2020 to March 01, 2020 ANGER, RACHEAL.LINDA. ALDERSON, RACHEAL.LINDA.ANGER.

February 24, 2020 to March 01, 2020 ANICIAH MARIE KURIAKOSE, KURIAKOSE, ANICIAH.MARIE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 ARAGHI, SEYED.MAHDI. ARAY, MATTHEW.

February 24, 2020 to March 01, 2020 ARGYLE, DEAN.ROBERT.NELSON.STEVEN.
JAMES.ALLEN.

DIFAZIO, DEAN.ROBERT.

February 24, 2020 to March 01, 2020 ARJOON, ANMATEE. ARJOON, ANN.ANMATEE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 ASAD UR REHMAN, KHAN, ASAD.REHMAN.

February 24, 2020 to March 01, 2020 ATHIRAN, HARIHARAN. HARIHARAN, ATHIRAN.

February 24, 2020 to March 01, 2020 ATKINS, NANCY.JANE. PITCHER, NANCY.JANE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 BANAL, ROANNE.KATE.ALICAN. BANAL, ROANNE.KATE.BAYLON.

February 24, 2020 to March 01, 2020 BAUER, RALPH.HELMUTH. BAUER, PETER.

February 24, 2020 to March 01, 2020 BEARD, MASON.TERRENCE. IVY, MASON.TERRENCE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 BELANGER, BELLE.MARIE. BELANGER, GABRIEL.COSMO.

February 24, 2020 to March 01, 2020 BENNETT, NANCY.ANN. RAYMOND, NANCY.ANN.

February 24, 2020 to March 01, 2020 BERNARD, TYLER.DAVID. BERNARD, NICHOLAS.TYLER.DAVID.

February 24, 2020 to March 01, 2020 BESHAY, JOUN.TAWFIK.YOUSSEF.TAWFIK. BESHAY, JOHN.TAWFIK.YOUSSEF.TAWFIK.

February 24, 2020 to March 01, 2020 BHATTACHARJEE, URATCHA. TANGKUPANANT, URATCHA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 BINDU MARY PHILIP, PHILIP, BINDU.MARY.

February 24, 2020 to March 01, 2020 BISSOON, GOVINDRA.NARAIN. BISSOON, GOVINDIA.NARAIN.

February 24, 2020 to March 01, 2020 BLACKBURN, DANA.MICHELLE. LAW, DANA.MICHELLE.SYDNEY.

February 24, 2020 to March 01, 2020 BLANCO BASTIDAS, NATHALY.DEL.
CARMEN.

ARCE, NATHALY.DEL.CARMEN.

February 24, 2020 to March 01, 2020 BLANEY-ROWSOME, RYAN.DOUGLAS. ROWSOME, RYAN.DOUGLAS.

February 24, 2020 to March 01, 2020 BLUMENFELD, MATTHEW.ERIC. WALKER, MATTHEW.CALLOWAY.

February 24, 2020 to March 01, 2020 BONDOC, VENA.LAUREANE.PINOS. BONDOC, VEN.LEONARD.

February 24, 2020 to March 01, 2020 BOUSSOULAS, ULANA. SHVETS, ULANA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 BOYLE, CHRISTINA.ANNE. BOYLE, KIERAN.CHRIS.

February 24, 2020 to March 01, 2020 BRUNO, JAKE.ANTHONY. COLLINS, JAKE.JOSEPH.
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Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

February 24, 2020 to March 01, 2020 BULL, AZIZA.FARWA. BULL, FARWA.AZIZA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 BUNT, NICOLE.SHIRLEY. VOISIN, NICOLE.SHIRLEY.

February 24, 2020 to March 01, 2020 BURKE, DANIELLE.RACHEL. MURRAY, DANIELLE.RACHEL.

February 24, 2020 to March 01, 2020 BUTLER, ASHLEY.JOLYNN-DOREEN. BOBBITT, ASHLEY.JOLYNN-DOREEN.

February 24, 2020 to March 01, 2020 CHANDRAKULARAJAH, JANOSH. CARTER, JAY.

February 24, 2020 to March 01, 2020 CHANG, LUCAS.HSIEN.LONG. CHANG, LUCAS.BO.YEE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 CHATUR, SALIMA. HUPPÉ, SALIMA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 CHAUDHRY, ALMAS. CHAUDHRY, ZAYNAB.

February 24, 2020 to March 01, 2020 CHAUDHRY, RUMAN. CHAUDHRY, RUMMAAN.

February 24, 2020 to March 01, 2020 CHEIME NGODUP, NGODUP, CHIME.

February 24, 2020 to March 01, 2020 CHEUNG, HOU.YIN.JONATHAN. CHEUNG, JOHNNY.

February 24, 2020 to March 01, 2020 CHIU, MEI.KEI.MAY. CHIU, MAY.MEI.KEI.

February 24, 2020 to March 01, 2020 CHU, MICHAEL.BO.MAN. LEHNERT, MICHAEL.FOK.BO.MAN.

February 24, 2020 to March 01, 2020 CHURLY, ABIGAIL.BARRY. TROUT, ABIGAIL.BARRY.

February 24, 2020 to March 01, 2020 CHURLY, ETHAN.PRESLEY. TROUT, ETHAN.PRESLEY.

February 24, 2020 to March 01, 2020 CHURLY, LINCOLN.JAMES. TROUT, LINCOLN.JAMES.

February 24, 2020 to March 01, 2020 COATES, DEAN.CHARLES.A. GUNTER, DEAN.CHARLES.

February 24, 2020 to March 01, 2020 COCKBURN, DYLAN.MICHEAL.BRODIE. COBURN, DYLAN.MICHEAL.BRODIE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 CONTAXI, BOULA. CONTAXI, STAVROULA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 COUSINS, STEVEN.CHARLES. ZAH, NILE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 COUTO, EUGENE. BAGAGEM, EUGENE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 CROMPTON-GOUTHRO, AUTUMN.
MACKENZIE.

RELES, AUTUMN.MACKENZIE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 DASS-GOPAUL, TIERA.SANDRA. DASS-FISHER, TIERA.LEAH.

February 24, 2020 to March 01, 2020 DAWA DOLMA, DOLMA, DAWA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 DE SOUSA MENDES, JESSICA. NAVETHAN, JESSICA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 DERATANI, MARYA. DERATANI, MARIA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 DERIS, SARA. CROUTHERS, SARA.DERIS.

February 24, 2020 to March 01, 2020 DESAI, NIMMI.RUPESHKUMAR. BHAVSAR, NIMMI.PARASHAR.

February 24, 2020 to March 01, 2020 DHALIWAL, SONIA.KAUR. DHALIWAL, SONEA.KAUR.

February 24, 2020 to March 01, 2020 DINH, EMILY.LIA. NEWCOMBE, EMILY.LIA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 DOLYNCHUK, ASHLEY.AMBER. WALKER, ASHLEY.AMBER.

February 24, 2020 to March 01, 2020 DOMAGAS, JENALLINN.DIAZ. DE LA CRUZ, JENALLINN.DIAZ.

February 24, 2020 to March 01, 2020 DOWNS, ROBIN.JOANNE. CORMIER, ROBIN.JOANNE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 DUNBAR, ANNA.OLIVIA.STAR. NAPHTALI, OLIVIA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 ECKERT, ALEXANDER.JOSEPH.MALCOLM. ECKERT MACKAY, ALEXANDER.JOSPEH.
MALCOLM.

February 24, 2020 to March 01, 2020 ELDHOSE PAUL, PAUL, ELDHOSE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 ELIANA, OLAZABAL.OLIVEIRA. OLAZABAL OLIVEIRA, ELIANA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 FARAZI, KHAIRUZZAMAN. FARAZI, FRED.

February 24, 2020 to March 01, 2020 FARJAMI, AHMAD.VAHID. FARJAMI, VICTOR.

February 24, 2020 to March 01, 2020 FELSTEAD, KATHRYN.ELIZABETH. FELSTEAD, ELIJAH.DAVID.

February 24, 2020 to March 01, 2020 FERNANDES JOAQUIM, AUSTIN.SAVIO. FERNANDES, JOAQUIM.AUSTIN.SAVIO.

February 24, 2020 to March 01, 2020 FLORES, BENDECIDO.ISRAEL.ZION. FLORES JOSIAH, BENDECIDO.ISRAEL.ZION.

February 24, 2020 to March 01, 2020 FLORES, EZRA.ELIAS.MATEO. FLORES JOSIAH, EZRA.ELIAS.ALSTON.

February 24, 2020 to March 01, 2020 FLORES, FELIZ.AMOR.NISSI. FLORES JOSIAH, FELIZ.AMOR.NISSI.

February 24, 2020 to March 01, 2020 FORTUNA, MARY.ANGELEINE. BAUTISTA, MARY.ANGELEINE.FORTUNA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 FRASER, GEORGE.BERNARD. LIVADIOTAKIS-FRASER, GEORGE.
BERNARD.

February 24, 2020 to March 01, 2020 GAGANDEEP, KAKKAR, GAGAN.DEEP.

February 24, 2020 to March 01, 2020 GAGANDEEP KAUR, RIAR, GAGANDEEP.KAUR.

February 24, 2020 to March 01, 2020 GALEA, BRITTNEY.LEE. CASSIDY, BRITTNEY.LEE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 GALLAGHER, MARK.EVAN. GALLAGHER, MAGGIE.EVAN.

February 24, 2020 to March 01, 2020 GARAI, MIHÁLYNÉ. HARGITAI, ANGELA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 GENDREAU-BRADY, ALEXANDRIA.DIANE. DESROCHER, ALEXANDRIA.DIANE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 GHULAM GHAWS, NAQIBULLAH. HABIBI, NAQIBULLAH.

February 24, 2020 to March 01, 2020 GHULAM GHAWS, YALDA. HABIBI, YALDA.
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Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

February 24, 2020 to March 01, 2020 GHULAM GHAWS, YOUSUF. HABIBI, YOUSUF.

February 24, 2020 to March 01, 2020 GILL, KIRAN.JIT.KAUR. THANDI, KIRANJIT.KAUR.

February 24, 2020 to March 01, 2020 GOULET, MARY.LOU.ANITA. GOULET, HONEY.ANITA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 GREEN, MEGAN.ASHLEY.ELEANOR. ROCHON, MEGAN.ASHLEY.ELEANOR.

February 24, 2020 to March 01, 2020 GU, LING.LI. GU, LILY.

February 24, 2020 to March 01, 2020 GUO, YUETONG. GUO, TAYLOR.

February 24, 2020 to March 01, 2020 HA, KA.RAM. HA, DANIEL.

February 24, 2020 to March 01, 2020 HAEUSLER, KAREN.ANNE. DALY, KAREN.ANNE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 HANSON-HAGEN, NOLAN.LEVI. MOORES, NOLAN.LEVI.CARTER.

February 24, 2020 to March 01, 2020 HARDY, ADAM.JEFFERY. HARDY-MATTHEWS, ADAM.JEFFERY.

February 24, 2020 to March 01, 2020 HARDY, HANNAH.ROSE. HARDY-MATTHEWS, HANNAH.ROSE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 HARIHARAN PURANDARADAS, PURANDARADAS, HARIHARAN.

February 24, 2020 to March 01, 2020 HARMEET KAUR, KAUR, HARMEET.

February 24, 2020 to March 01, 2020 HARMS, HARMAM.REDECOP. HARMS, HERMAN.REDECOP.

February 24, 2020 to March 01, 2020 HART, SARAH.AYAH. HART, AYAH.VALERIA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 HARTLEYN, SCARLETT.KRISTINE. LEIGH, SCARLETT.ROSE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 HASANZADAH, ISAAC.KYAN. HASANZADAH, DANISH.KYAN.

February 24, 2020 to March 01, 2020 HASSAN, LUCKY.ABDI. ABDI, LUCKY.HASSAN.

February 24, 2020 to March 01, 2020 HAYDEN GEORGE PHILIP, PHILIP, HAYDEN.GEORGE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 HE, JUNYI. HE, JUNIUS.JUNYI.

February 24, 2020 to March 01, 2020 HEAD, ABIGAIL.MACKENZIE. JAMES, ABIGAIL.MACKENZIE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 HEBSON, OONA.LINNEA.TYRA. HEBSON, OONA.MAE.RAENA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 HEDDERSON, CARTER.MARCUS.WILLIAM. HEDDERSON, CARTER.MARCUS.

February 24, 2020 to March 01, 2020 HETU, LOGAN.RICHARD. HÉTU, LOGAN.RICHARD.

February 24, 2020 to March 01, 2020 HICKS, CAROLYN.LISA. DOSSAL, CAROLYN.LISA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 HODGE, LEAH.SHARON. CHALIFOUX, LEAH.SHARON.

February 24, 2020 to March 01, 2020 HODGE, RILEY.ALLISON. CHALIFOUX, RILEY.ALLISON.

February 24, 2020 to March 01, 2020 HOPPS, BENSON.RYLER. BUNNER-HOPPS, BENSON.RYLER.

February 24, 2020 to March 01, 2020 HRISTOV, ALEX.ZHELEV. HRISTOV, ALEX.

February 24, 2020 to March 01, 2020 HRISTOV, ANNA.ZHELEVA. HRISTOV, ANNA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 HRISTOV, YULIA.ALEKSANDROVA. HRISTOV, JULIA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 HRISTOV, ZHELYO.DIMITROV. HRISTOV, JAY.

February 24, 2020 to March 01, 2020 IMASUEN, OMOYEMWEN. EBUETSE, ALUTHRA.OMOYEMWENSE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 IRWIN, ADAM.JODY. VICKERS, ADAM.JODY.

February 24, 2020 to March 01, 2020 ISKANDAR, YOUSIF. SHALLAL, YOUSIF.

February 24, 2020 to March 01, 2020 JAFARI, ARASH. JACOBS, JOSHUA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 JAMES, ANDI. DOMINGO, ANDI.JAMES.

February 24, 2020 to March 01, 2020 JASMEET KAUR, KAUR, JASMEET.

February 24, 2020 to March 01, 2020 JOKIC, SANDRA. JOKIC, SANDRA.MICHAELA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 JOKIC, SANDRA.MICHAELA. STEWART, SANDRA.MICHAELA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 JONES, LAUREN.NGOC.LIEN. HANCZAR, LAUREN.IRIS.

February 24, 2020 to March 01, 2020 KASIMOV, BETI.RONIT. KASIMOV-RUBIN, RONIT.

February 24, 2020 to March 01, 2020 KAUR, HARNOOR. KAUR, HARSEERAT.

February 24, 2020 to March 01, 2020 KAVANAGH, ETHAN.PATRICK.MUN.LUONG. MILLMAN, ETHAN.PATRICK.MUN.LUONG.

February 24, 2020 to March 01, 2020 KESHAV HARIHARAN, HARIHARAN, KESHAV.

February 24, 2020 to March 01, 2020 KIM, SEUNG.BEOM. KIM, BRIAN.SEUNGBEOM.

February 24, 2020 to March 01, 2020 KIM, YOON.YOUNG. BURFORD, YOONIE.YOUNG.KIM.

February 24, 2020 to March 01, 2020 KOO, DICKSON. VALE, MORGAN.KOO.

February 24, 2020 to March 01, 2020 KOSAR, MICHELLE.SUMMER. LOCKHART, MICHELLE.SUMMER.

February 24, 2020 to March 01, 2020 KURIAKOSE CHERIAN, CHERIAN, KURIAKOSE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 KURIAN CHERIAN, CHERIAN, KURIAN.

February 24, 2020 to March 01, 2020 LACHAPELLE, MARY.SUSAN. LACHAPELLE, SUZANNE.ANITA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 LAFOND, JAMES.DOMINIQUE.JOSEPH. HARVEY, JAMES.DOMINIQUE.JOSEPH.

February 24, 2020 to March 01, 2020 LAING, JAKE.DEAN. LAING, ALICE.LILITH.

February 24, 2020 to March 01, 2020 LAM, HUI.KEI.PHYLLIS. LAM, PHYLLIS.HUI.KEI.

February 24, 2020 to March 01, 2020 LAPRAIRIE, NICOLE.ANDREA. LA PRAIRIE, NICOLE.ANDREA.
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Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

February 24, 2020 to March 01, 2020 LAWRENCE, NICHOLAS.ROBERT. LAWRENCE, NIKKI.ROBIN.

February 24, 2020 to March 01, 2020 LAZARSKI PARKINSON, JACK. PARKINSON, JACK.LAZARSKI.

February 24, 2020 to March 01, 2020 LEE, FANG-NI.KIMBERLY. LEE, KIMBERLY.FANG.NI.

February 24, 2020 to March 01, 2020 LEE, SUI.FUN. LEE, CECI.SUI.FUN.

February 24, 2020 to March 01, 2020 LEES, MORGAN.BRITTANY. LEES, GABRIEL.FELIX.AARON.

February 24, 2020 to March 01, 2020 LIPIAN-DOMZAL, JADWIGA. LIPIAN, JADWIGA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 LOURENCO PEREIRA, SONIA.PATRICIA. LOURENCO, SONIA.PATRICIA.PEREIRA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 LULU, HAITHAM.NDIDDE. LULE, HAITHAM.NDIDDE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 LUO, YUANJING. LUO, JASMINE.YJ.

February 24, 2020 to March 01, 2020 LYNN, ALEXANDER.JAMES. LYNN, ALEXANDRA.JANE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MA, JASON.YAT.CHUN. ZHENG, JASON.ZEMING.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MA, MELVIN.YAT.KIT. ZHENG, MELVIN.ZEKAI.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MACINTYRE, OLIVIA.MARIE. PANCZAK, OLIVIA.MARIE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MAIER, LAURA.ROSS. POST, LAURA.ROSS.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MANPREET SINGH, SAINI, MANPREET.SINGH.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MANSOR, RASHEED. MANSOUR, RASHEED.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MARCHALEWICZ, JOHN.PETER. MARCHALEWICZ, JOHN-PETER.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MARKOVIC, NADA. NINKOVIC, NADJA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MARTEL RACINE, STÉPHANIE. ALLAIRE, STÉPHANIE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MARTIN MARTINEZ, EDUARDO. MARTIN-MARTINEZ, EDUARDO.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MARTINEZ, MAY.FLOR.DUPITAS. MARTINEZ-ONGENA, MAY.FLOR.DUPITAS.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MARYAM FATIMA, FATIMA, MARYAM.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MASTROIANNI, LUCA.DREW. MASTROIANNI, LUCCA.DREW.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MCGEAN, LISA.ANNE. DAVIDSON, LISA.ANNE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MCGILLIGAN, BRENDAN.JAMES. THOMPSON, BRENDAN.JAMES.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MCGILLIVRAY, MICHÈLE.ANDREA. IRWIN, MICHÈLE.ANDREA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MCGILLIVRAY, PAIGE.DARON. IRWIN, PAIGE.DARON.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MCGILLIVRAY, SARAH.ALEXANDRA. IRWIN, SARAH.ALEXANDRA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MCISAAC KENNETT, RYAN.ALEXANDER. MCISAAC QUAN-VIE, RYAN.ALEXANDER.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MCLEAN, CHRISTOPHER.ALEXANDER. DRAVEN, ERIC.MICHAEL.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MEDEIROS, MERLIN.MICHAEL. MEDEIROS BALL, MERLIN.MICHAEL.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MICHEL, KAYDEN.RANDY.JOHN. CHRISSLEY, KAYDEN.RANDY.JOHN.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MIHEVC, STELLA.JESSE. MIHEVC, JESSE.SEBASTIAN.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MILLER, CHRISTOPHER.ANDREW. HILL, CHRISTOPHER.ANDREW.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MOHAMED-ALLEN, KHALIL.JOSEPH. ALLEN, KHALIL.JOSEPH.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MOHAMMAD YAQUB, QAIS. HASHIMI, QAIS.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MOHAMMADI AMIN, FARIBORZ. AMIN, FARIBORZ.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MOHAMMADI AMIN, YASMIN. AMIN, YASMIN.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MOHAMMADI AMIN, YAZDAN. AMIN, YAZDAN.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MOLL, BETTINA.DELLAPORTA. WESTWOOD, BETTINA.CULPAN.
DELLAPORTA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MONIZ, EMILY.ELIZABETH. CAVORTELS, EMILY.ELIZABETH.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MONY DEEPTHI, SURESH, DEEPTHI.MONY.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MOSSAVI, FATIMA.JANNAH. AHMADI, FATIMA.JANNAH.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MOSSAVI, MEHDI.HASSAN. AHMADI, MAHDI.HASSAN.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MOURAD, MAGED.WAGEIH.WILLIAM. MOURAD, ANTHONY.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MOYAL, DONALD. ALTON, MIKE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MUBASHAR, NOMAN. MUBASHIR, NOMAAN.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MUBASHIR, HADEED. NOMAAN, HADEED.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MUBEEN AHMED, AHMED, MUBEEN.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MUHIBULLAH, BIBI.ZAINAB. HASHIMI, BIBI.ZAINAB.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MULLU, SAMULE.ANAGIA. MULLU, SAMUEL.ANAGIA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 MURESAN, ADRIAN.ALEXANDRU. MURESAN, ALEXANDRU.ADRIAN.

February 24, 2020 to March 01, 2020 NADARAJAH, THATSHAAYINI-THATSHAA. NADARAJAH, THATSHAAYINI.

February 24, 2020 to March 01, 2020 NEDELJKOVIC, DRAGANA. DE SOUSA, DRAGANA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 NEIL, TANYA.MARIE.VIRGINIA. GIBSON, TREY.JORDAN.
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Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

February 24, 2020 to March 01, 2020 OH, SO.HANG. OH, SOHYANG.

February 24, 2020 to March 01, 2020 OSIFOR, MARIA.ISHAI. EHIBOR, MARIA.ISHAI.

February 24, 2020 to March 01, 2020 PAGIRIGHALENOIE, LEILA. PAGIRI, LEILA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 PARKER, FREYA.LEAH. EVANS, FREYA.PATSY.

February 24, 2020 to March 01, 2020 PATEL, SHIVAY.JAIMIN. PATEL, SHIVAY.JAIMINKUMAR.

February 24, 2020 to March 01, 2020 PATRICK, BROOKE.BEVERLEY. PATRICK, COLLIN.ROSS.

February 24, 2020 to March 01, 2020 PAYNTER, ADRIENNE.ALICE. CAPALDI, ADRIENNE.ALICE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 PEMA LHAMO, YESHI, PEMA.LHAMO.

February 24, 2020 to March 01, 2020 PENACHO, EATHAN.ISAC.MEDEIROS. PENACHO, ETHAN.ISAC.MEDEIROS.

February 24, 2020 to March 01, 2020 PESZAT, STEPHANIE.MARIE. ALBANESE, STEPHANIE.MARIE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 PHILIP SHIBI GEORGE, GEORGE, PHILIP.SHIBI.

February 24, 2020 to March 01, 2020 POGUE, LAUREL.MIRIAM. POGUE, LAURELI.MIRIAM.

February 24, 2020 to March 01, 2020 PREVOST, MARJORIE.WINONA. PROVOST, MARJORIE.WINONA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 PYKE, HALEY.ELLEN. TOPLEY, HALEY.ELLEN.

February 24, 2020 to March 01, 2020 QUINNEY, LEO.JOSEPH. TOBIAS, LEO.JOSEPH.

February 24, 2020 to March 01, 2020 RABIA SHUMAYAL, SHUMAYAL, RABIA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 RAMARR, TRACY. IAMPIETRO, TRACY.

February 24, 2020 to March 01, 2020 RAMATULLAH, ZAINAB. RAHMATULLAH, ZAINAB.

February 24, 2020 to March 01, 2020 RAMINDER SINGH, SINGH, RAMINDER.

February 24, 2020 to March 01, 2020 RANA, JISHAN.AMARKUMAR. RANA, JAY.AMARKUMAR.

February 24, 2020 to March 01, 2020 RASHO, AORNELA.LEVON. RASHO, ORNELLA.LEVON.

February 24, 2020 to March 01, 2020 RENDIZA, HAILEY-DEE.ALIBANBAN. AGLUGUB, HAILEY-DEE.ALIBANBAN.

February 24, 2020 to March 01, 2020 RICHARDS, CASSANDRA.LYNN.MARIE. RICHARDS, ALEC.CASTIEL.

February 24, 2020 to March 01, 2020 RIPU RUPINDER, GORAYA, RIPU.RUPINDER.

February 24, 2020 to March 01, 2020 ROADHOUSE, ANDREA.NICOLE. JAMES, ANDREA.NICOLE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 ROBERTS, CARTER.WILLIAM.EMILE. ROBERTS-SALONEN, CARTER.WILLIAM.
EMILE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 ROBINSON, JULIETTE.PATRICIA.MARY. REID-LALONDE, JULIETTE.SYDNEY.MARY.

February 24, 2020 to March 01, 2020 ROGALSKY, ELIZABETH.HANNAH. LEPOCK, ELIZABETH.HANNAH.ROGALSKY.

February 24, 2020 to March 01, 2020 ROHIT, SIDARTH. SURESH, SIDARTH.ROHIT.

February 24, 2020 to March 01, 2020 ROY, SHARON.MARIE. MANDERSON, SHARON.MARIE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 SADRZADEHAFSHARAZAR, NIKOO. SAUDER, NICOLE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 SALEHIZADKHAST, SOPHIA. SALEH IZADKHAST, SOPHIA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 SAYYAD, MOHAMMAD.SINA. SAYYAD, SINA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 SCADUTO, CARMELA.MARIE. SCADUTO, CARMEL.MARIE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 SCHIRRIPA, SOPHIA.TALIA. SCHIRRIPA, SOFIA.BELLA.TALIA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 SEDGWICK, EMERSYN.PATRICA.KENNEY. SEDGWICK, EMERSYN.PATRICIA.KENNEY.

February 24, 2020 to March 01, 2020 SEGUIN, FLORENCE.TERESIA. CHAN-SEGUIN, FLORENCE.ROSE.TERESIA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 SEGUIN, GREGORY.AUBREY.DONALD. SMITH, GREGORY.AUBREY.

February 24, 2020 to March 01, 2020 SEMINOFF, MACKENZIE.MAY.DIANE. STACEY, KIRSTEN.NORA.EMERSON.

February 24, 2020 to March 01, 2020 SEYED MAHRODI, ELAHEHALSADAT. MAHRODI, ELLA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 SHAH, ZOYA.ABDUL. SHAH, ZOYA.ZIYA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 SIASSIOS, AGNES. SIASSIOS-RAMNARINE, AGNES.

February 24, 2020 to March 01, 2020 SIBLEY, REBECCA.HANNAH.MARIE. O’CONNELL, CELESTIA.WILLOW.AERESE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 SICHINSKA, IEVGENIIA. SICHINSKA, EVGENIA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 SILVA-ALMEIDA, WILLIAM. KEIZER-SILVA-ALMEIDA, WILLIAM.
SPENCER.

February 24, 2020 to March 01, 2020 SIMONES, MIA.NICHOLE. TRUDEL, MIA.NICHOLE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 SIMPSON, ISABELLA.MACKENZIE.
THERESA.

SIMPSON-PEREIRA, ISABELLA.
MACKENZIE.THERESA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 SIMPSON, SONIA.MARIE. DUPUIS, SONIA.MARIE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 SINGH, AMRIK. PAHAL, AMRIK.SINGH.

February 24, 2020 to March 01, 2020 SINGH, DEVIKA.JAYANTI. SINGH, JAYANTI.DEVI.

February 24, 2020 to March 01, 2020 SINGH, DHANPATTIE.DEVI. RAMCHARAN, NADIA.DEVI.

February 24, 2020 to March 01, 2020 SINGH, JASWINDER. GORAYA, JASWINDER.SINGH.

February 24, 2020 to March 01, 2020 SINGH, SAMRATHBIR. DHOT, SAMRATHBIR.SINGH.

February 24, 2020 to March 01, 2020 SINGH, YUVLEEN. KAUR, YUVLEEN.
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Date Previous Name
Ancien Nom

New Name
Nouveau Nom

February 24, 2020 to March 01, 2020 SMITH, DAVID.YOUHANNA. HANNA, DAVID.YOUHANNA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 SMITH, EMILY.MAGALHAES. MAGALHAES, EMILY.SMITH.

February 24, 2020 to March 01, 2020 SMITH, HOLLY.YOUHANNA. HANNA, HOLLY.YOUHANNA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 SMITH, MARIA.MATTEW.CYRIL. HANNA, MARIA.GEORGE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 SONG, ZI.HAN. CHEN, DAVID.ZIHAN.

February 24, 2020 to March 01, 2020 SOPHYIA CLEETUS SAJU, SAJU, SOPHYIA.CLEETUS.

February 24, 2020 to March 01, 2020 SPEIDEL, CARL.FREDERICK. SUMMERS, CARLIE.PATRICE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 STAINTHORPE, KELLY.ANNE.MICHELLE. STAINTHORPE, KELLI.ANNE.MICHELLE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 STEVENS, ALEXANDRA.SUSAN.HOPE. MCRAE, SUSAN.MARLENE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 SUN, MINGWEI. SUN, SARAH.MINGWEI.

February 24, 2020 to March 01, 2020 SZAFRANEK, WOJCIECH. SZAFRANEK, NIKLAS.MILESLAW.

February 24, 2020 to March 01, 2020 TABBUAC, GEROM.DE.OCAMPO. DE OCAMPO, GEROM.JARAMILLO.

February 24, 2020 to March 01, 2020 TARNATE, LERMA.DELOS.SANTOS. DELOS SANTOS, LERMA.LOPEZ.

February 24, 2020 to March 01, 2020 TAUNTON, NAOMI.LYNN. MCNEILLIE, NAOMI.LYNN.

February 24, 2020 to March 01, 2020 TESHOME, ZEMARYAM.TEWODROS. TESHOME, ZEMIKAEL.TEWODROS.

February 24, 2020 to March 01, 2020 THIEL, MADISON.JOLEE. CAYEN-THIEL, MADISON.JOLEE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 THIEL, REBEKAH.RYLEE. CAYEN-THIEL, REKEBAH.RYLEE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 TOMILIN, MYKHAILO. TOMILIN, MICHAEL.

February 24, 2020 to March 01, 2020 TOMILIN, OLEKSANDR. TOMILIN, ALEXANDER.

February 24, 2020 to March 01, 2020 TOMILIN, VOLODYMYR. TOMILIN, VLAD.

February 24, 2020 to March 01, 2020 TONEGUZZI, KRISTINA.MARIE.ANGELINA. SCODELLARO, KRISTINA.MARIE.
ANGELINA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 TORABI, ARSHIA. TORABI, AVA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 TREIMANIS, NIKOLAS.JON. CAVORTELS, NIKOLAS.JON.

February 24, 2020 to March 01, 2020 TURAN, BEYZA.EDA. TATAR, EDA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 UZMA, NOMAAN, UZMA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 VAHIDY, MUHAMMAD.ASHAR. VAHIDY, ASHAR.

February 24, 2020 to March 01, 2020 WANG, YA.PING. WANG, RACHEL.MINJI.

February 24, 2020 to March 01, 2020 WANG, YINGYING. WANG, LEAH.YING.YING.

February 24, 2020 to March 01, 2020 YAO, JIN. YAO, RINCI.

February 24, 2020 to March 01, 2020 YE, HOWIE. LI, HOWIE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 YOUSIF, BASHAR.N. BALLO, BASHAR.

February 24, 2020 to March 01, 2020 ZAMBRANO CAMARGO, EMMA. ZAMBRANO CAMARGO, EMMA.REBECCA.

February 24, 2020 to March 01, 2020 ZAVERI AKA JHAVERI, ALISHA.AKA.
AALISHA.MUKESHBHAI.

SHAH, ALISHA.POOJAN.

February 24, 2020 to March 01, 2020 ZHAO, QING.WEI. SOUTER, ALEXANDRA.WEI.BETHUNE.

February 24, 2020 to March 01, 2020 ZHU, DINGGUO. ZHU, DOMINY.

February 24, 2020 to March 01, 2020 ZHU, JIA.LEI. ZHU, PABLO.JIALEI.

February 24, 2020 to March 01, 2020 ZMORROD, AHMAD. ZOUMOROD, AHMAD.JOHNY.

Alexandra Schmidt

Deputy Registrar General
Registraire générale adjointe de l’état civil

(153-G094)
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Applications to Provincial 
Parliament — Private Bills

Demandes au Parlement provincial — 
Projets de loi d’intérêt privé

PUBLIC NOTICE

The rules of procedure and the fees and costs related to applications 
for Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative 
Assembly's Internet site at http://www.ola.org or from:

Procedural Services Branch
Room 1405, Whitney Block, Queen's Park
Toronto, Ontario M7A 1A2
Telephone: 416-325-3500 (Collect calls will be accepted)

Applicants should note that consideration of applications for Private 
Bills that are received after the first day of September in any calendar 
year may be postponed until the first regular Session in the next 
following calendar year.

Todd Decker

Clerk of the Legislative Assembly.
(8699) T.F.N

Applications to Provincial Parliament
Demandes au Parlement provincial

NOTICE
2552099 Ontario Inc. Act, 2019

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf  of Mario Fruci 
application will be made to the Legislative Assembly of the Province 
of Ontario for an Act to revive 2552099 Ontario Inc.

The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulations and Private 
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A lA2.

DATED Saturday, this 22nd day of February, 2020

Mario Fruci

(153-P044) 8, 9, 10 and 11

NOTICE

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf  of Robert George 
Luton application will be made to the Legislative Assembly of the 
Province of Ontario for an Act to revive Rez Properties Inc.

The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulations and Private 
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A 1A2.

DATED at London, this 25th day of February, 2020.

Carlyle Peterson

Lawyers LLP
7-717 Richmond Street,
London, ON  N6A 1S2
Attention: Laird S. French
Solicitor for the Applicant

(153-P064) 10, 11, 12 and 13

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf  of Mirna Stas, 
application will be made to the Legislative Assembly of the Province of 
Ontario for an Act to revive the corporation APOLLO SHAWARMA 
AND GRILL INC.

The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulations and Private 
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Building, Queen’s Park, Toronto, Ontario, M7A 1A2.

DATED at Waterloo, this 27th day of February 2020.

Timothy A. Adams

MAC LLP
C3-490 Dutton Drive
Waterloo, Ontario N2L 6H7
Accountant for the Applicant

(153-P072) 11, 12, 13 and 14

NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf  of John E. Ashley 
application will be made to the Legislative Assembly of the Province of 
Ontario for an Act to revive 1040062 ONTARIO INCORPORATED.

The application will be considered by the Standing Committee on 
Regulations and Private Bills. Any person who has an interest in the 
application and who wishes to make submissions, for or against the 
application, to the Standing Committee on Regulations and Private 
Bills should notify, in writing, the Clerk of the Legislative Assembly, 
Legislative Buildings, Queen’s Park, Toronto, Ontario M7A 1A2

(153-P073) 11, 12, 13 and 14

Corporation Notices
Avis relatifs aux compagnies

OPTIONS FOR CARS CO‑OPERATIVE CORPORATION

TAKE NOTICE THAT pursuant to Section 163(a) of the Co‑operative 
Corporations Act (Ontario) (the Act) Options for Cars Co‑operative 
Corporation (Ontario Corporation No.  1613553) (the Co‑operative) 
intends to dissolve as authorized by resolution passed at a general 
meeting of the members of the Co‑operative on July 4, 2019.

This Notice is published herein pursuant to Section  164(1)(f) of the 
Act.

DATED: February 28, 2020

Andres Berrio,
President, Board of Directors

(153-P074)
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EN VERTU ET CONFORMITÉ d’un bref de saisie-exécution 
délivré par la Cour supérieure de justice à Milton, ON., daté du 11 
Mai 2017 et portant le numéro de mandat W-17-181, concernant les 
biens personnels et réels de Terri-Lynn Soltys also known as Terri-
Lynn Dianne Soltys also known as Terri Soltys also known as Terri 
Yerxa also known as Terri L. Yerxa also known as Terri-Lynn Yerxa, la 
partie défenderesse, à la demande de la Banque du Montréal la partie 
demanderesse, j’ai saisi tous les droits, titres, intérêts et droits de rachat 
en equity de Terri-Lynn Soltys also known as Terri-Lynn Dianne 
Soltys also known as Terri Soltys also known as Terri Yerxa also 
known as Terri L. Yerxa also known as Terri-Lynn Yerxa, relatifs à :

PIN 62301-0500 LT Property description: N 1/2 LT 11 CON 1 OLIVER 
EXCEPT LEW33294, PT 1 & 2, 55R6589, pt 1 & 2, 55R8477 AND 
PT 1 & 2, 55R13650; S/T LEW24477, LT208110; MUNICIPALITY 
OF OLIVER PAIPOONGE

À l’adresse municipale suivante  : 4853, Rue Oliver, Murillo 
(ONTARIO)

Je dois mettre en vente aux enchères publiques tous lesdits droits, titres, 
intérêts et droits de rachat en equity de Terri-Lynn Soltys also known 
as Terri-Lynn Dianne Soltys also known as Terri Soltys also known 
as Terri Yerxa also known as Terri L. Yerxa also known as Terri-Lynn 
Yerxa, la partie défenderesse, desdits terrains et tènements décrits ci-
dessus, sous réserve des conditions énoncées ci-après au

Palais de justice de Thunder Bay, 125, rue Brodie Nord, Thunder Bay 
(Ontario)  P7C 0A3, 807 626-7000, le jeudi 16 avril 2020, à 11 h

CONDITIONS :
L’acheteur assume l’entière responsabilité des hypothèques, des 
charges, des privilèges, des impôts impayés et de toute autre charge. 
Aucune garantie n’est donnée quant au titre du terrain ou aux motifs 
de la vente. Il incombe à l’acheteur éventuel de vérifier ces questions.

MODALITÉS :
•	 Dépôt de 10  % du prix de l’offre ou de 1  000,00  $, selon le plus 

élevé des deux montants.
•	 À payer au moment de la vente par l’acheteur retenu.
•	 Le dépôt est déductible du prix d’achat.
•	 Le dépôt n’est pas remboursable.
•	 L’acheteur dispose de dix  jours ouvrables à compter de la date 

de vente pour obtenir le financement nécessaire et payer le solde 
en entier au Palais de justice de Thunder Bay, au 125, rue Brodie 
Nord, Thunder Bay, (Ontario)  P7C 0A3.

•	 Tous les paiements sont effectués en espèces ou par chèque certifié 
à l’ordre du ministre des Finances.

•	 Un acte formaliste unilatéral sera fourni à l’acheteur par le shérif  
seulement lorsque le paiement aura été effectué en entier.

•	 D’autres modalités pourraient s’ajouter.

CETTE VENTE PEUT ÊTRE ANNULÉE PAR LE SHÉRIF EN 
TOUT TEMPS ET SANS PRÉAVIS AU COURS DE LA PÉRIODE 
DE MISE EN VENTE.

Remarque : Aucun employé du ministère du Procureur général ne peut 
acheter des biens ou des biens meubles, des terrains ou des immeubles 
offerts en vente par un shérif  dans le cadre d’une saisie judiciaire, que 
ce soit directement ou indirectement.

Date : 4 mars 2020

Janette Sprovieri,
Sheriff
125, rue Brodie Nord
Thunder Bay (Ontario)
P7C 0A3

(153-P075F)

Sheriff’s Sale of Lands
Ventes de terrains par le shérif

UNDER AND BY VIRTUE OF a Writ of Seizure and Sale issued 
out of the Superior Court of Justice at Milton, ON., dated May 11, 
2017 under writ file number W-17-181, against the real and personal 
property of Terri-Lynn Soltys also known as Terri-Lynn Dianne Soltys 
also known as Terri Soltys also known as Terri Yerxa also known as 
Terri L. Yerxa also known as Terri-Lynn Yerxa,, Defendant, at the suit 
of Bank of Montreal, Plaintiff, I have seized and taken in execution all 
the right, title, interest and equity of redemption of Terri-Lynn Soltys 
also known as Terri-Lynn Dianne Soltys also known as Terri Soltys 
also known as Terri Yerxa also known as Terri L. Yerxa also known as 
Terri-Lynn Yerxa, in and to:

PIN 62301-0500 LT Property description: N 1/2 LT 11 CON 1 
OLIVER EXCEPT LEW33294, PT 1 & 2, 55R6589, pt 1 & 2, 
55R8477 AND PT 1 & 2, 55R13650; S/T LEW24477, LT208110; 
MUNICIPALITY OF OLIVER PAIPOONGE

Municipally known as 4853 Oliver Road, Murillo, ON P0T 2G0

All of which said right, title, interest and equity of redemption of 
Terri-Lynn Soltys also known as Terri-Lynn Dianne Soltys also 
known as Terri Soltys also known as Terri Yerxa also known as Terri 
L. Yerxa also known as Terri-Lynn Yerxa, defendant in the said lands 
and tenements described above, I shall offer for sale by Public Auction 
subject to the conditions set out below at,

Thunder Bay Courthouse, 125 Brodie Street North, Thunder Bay, 
Ontario, P7C 0A3, 807-626-7000 on Thursday, April 16, 2020 at 
11:00 am

CONDITIONS:
The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, 
liens, outstanding taxes, and other encumbrances. No representation is 
made regarding the title of the land or any other matter relating to the 
interest to be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests 
with the potential purchaser(s).

TERMS:
•	 Deposit 10% of bid price or $1,000.00, whichever is greater
•	 Payable at time of sale by successful bidder
•	 To be applied to purchase price
•	 Non-refundable
•	 Ten business days from date of sale to arrange financing and pay 

balance in full at Thunder Bay Courthouse, 125 Brodie Street 
North, Thunder Bay, Ontario, P7C 0A3.

•	 All payments in cash or by certified cheque made payable to the 
Minister of Finance.

•	 Deed Poll provided by Sheriff  only upon satisfactory payment in 
full of purchase price.

•	 Other conditions as announced.

THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION BY THE SHERIFF 
WITHOUT FURTHER NOTICE UP TO THE TIME OF SALE.

Note: No employee of the Ministry of the Attorney General may 
purchase any goods or chattels, lands or tenements exposed for sale by 
a Sheriff  under legal process, either directly or indirectly.

Date: March 4, 2020

Janette Sprovieri,
Sheriff
125 Brodie Street North
Thunder Bay, ON
P7C 0A3

(153-P075E)
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UNDER AND BY VIRTUE OF a Writ of Seizure and Sale issued 
out of the Superior Court of Justice at Thunder Bay, ON., dated June 
15, 2015 under writ file number W-15-0000209, against the real and 
personal property of Kim Janice Blunt aka. Kim Berly, Defendant, at 
the suit of Royal Bank of Canada, Plaintiff, I have seized and taken in 
execution all the right, title, interest and equity of redemption of Kim 
Janice Blunt aka. Kim Berly, in and to:

PIN 62191-0227(LT) PCL 500-1 SEC M331;LT 500 PL M331 
MCINTYRE S/T LT122764; THUNDER BAY

Municipally known as 371 Wentworth Crescent. Thunder Bay, ON 
P7A 7S7

All of which said right, title, interest and equity of redemption of Kim 
Janice Blunt aka. Kim Berly, defendant in the said lands and tenements 
described above, I shall offer for sale by Public Auction subject to the 
conditions set out below at,

Thunder Bay Courthouse, 125 Brodie Street North, Thunder Bay, 
Ontario, P7C 0A3, 807-626-7000 on Thursday, April 16, 2020 at 
11:00 am

CONDITIONS:
The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, 
liens, outstanding taxes, and other encumbrances. No representation is 
made regarding the title of the land or any other matter relating to the 
interest to be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests 
with the potential purchaser(s).

TERMS:
•	 Deposit 10% of bid price or $1,000.00, whichever is greater
•	 Payable at time of sale by successful bidder
•	 To be applied to purchase price
•	 Non-refundable
•	 Ten business days from date of sale to arrange financing and pay 

balance in full at Thunder Bay Courthouse, 125 Brodie Street 
North, Thunder Bay, Ontario, P7C 0A3.

•	 All payments in cash or by certified cheque made payable to the 
Minister of Finance.

•	 Deed Poll provided by Sheriff  only upon satisfactory payment in 
full of purchase price.

•	 Other conditions as announced.

THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION BY THE SHERIFF 
WITHOUT FURTHER NOTICE UP TO THE TIME OF SALE.

Note: No employee of the Ministry of the Attorney General may 
purchase any goods or chattels, lands or tenements exposed for sale by 
a Sheriff  under legal process, either directly or indirectly.

Date: March 4, 2020

Janette Sprovieri,
Sheriff
125 Brodie Street North
Thunder Bay, ON
P7C 0A3

(153-P076E)

EN VERTU ET CONFORMITÉ d’un bref de saisie-exécution délivré 
par la Cour supérieure de justice à Thunder Bay, ON., daté du 15 juin 
2015 et portant le numéro de mandat W-15-0000209, concernant les 
biens personnels et réels de Kim Janice Blunt aka. Kim Berly, la partie 
défenderesse, à la demande de la Banque Royale du Canada la partie 
demanderesse, j’ai saisi tous les droits, titres, intérêts et droits de rachat 
en equity de Kim Janice Blunt aka. Kim Berly, relatifs à :

PIN 62191-0227(LT) PCL 500-1 SEC M331; LT 500 PL M331 
MCINTYRE S/T LT122764; THUNDER BAY

À l’adresse municipale suivante  : 371 Wentworth Crescent, Thunder 
Bay (ONTARIO)

Je dois mettre en vente aux enchères publiques tous lesdits droits, 
titres, intérêts et droits de rachat en equity de Kim Janice Blunt aka. 
Kim Berly, la partie défenderesse, desdits terrains et tènements décrits 
ci-dessus, sous réserve des conditions énoncées ci-après au

Palais de justice de Thunder Bay, 125, rue Brodie Nord, Thunder Bay 
(Ontario)  P7C 0A3, 807 626-7000, le jeudi 16 avril 2020, à 11 h

CONDITIONS :
L’acheteur assume l’entière responsabilité des hypothèques, des 
charges, des privilèges, des impôts impayés et de toute autre charge. 
Aucune garantie n’est donnée quant au titre du terrain ou aux motifs 
de la vente. Il incombe à l’acheteur éventuel de vérifier ces questions.

MODALITÉS :
•	 Dépôt de 10 % du prix de l’offre ou de 1 000,00 $, selon le plus 

élevé des deux montants.
•	 À payer au moment de la vente par l’acheteur retenu.
•	 Le dépôt est déductible du prix d’achat.
•	 Le dépôt n’est pas remboursable.
•	 L’acheteur dispose de dix  jours ouvrables à compter de la date 

de vente pour obtenir le financement nécessaire et payer le solde 
en entier au Palais de justice de Thunder Bay, au 125, rue Brodie 
Nord, Thunder Bay, (Ontario)  P7C 0A3.

•	 Tous les paiements sont effectués en espèces ou par chèque certifié 
à l’ordre du ministre des Finances.

•	 Un acte formaliste unilatéral sera fourni à l’acheteur par le shérif  
seulement lorsque le paiement aura été effectué en entier.

•	 D’autres modalités pourraient s’ajouter.

CETTE VENTE PEUT ÊTRE ANNULÉE PAR LE SHÉRIF EN 
TOUT TEMPS ET SANS PRÉAVIS AU COURS DE LA PÉRIODE 
DE MISE EN VENTE.

Remarque : Aucun employé du ministère du Procureur général ne peut 
acheter des biens ou des biens meubles, des terrains ou des immeubles 
offerts en vente par un shérif  dans le cadre d’une saisie judiciaire, que 
ce soit directement ou indirectement.

Date : 4 mars 2020

Janette Sprovieri,
Sheriff
125, rue Brodie Nord
Thunder Bay (Ontario)
P7C 0A3

(153-P076F)

UNDER AND BY VIRTUE OF a Writ of Seizure and Sale issued 
out of the Superior Court of Justice at Hamilton, ON., dated August 
8, 2013 under writ file number W-13-0000366, against the real and 
personal property of Pamela Katherine Green, Defendant, at the 
suit of Royal Bank of Canada, Plaintiff, I have seized and taken in 
execution all the right, title, interest and equity of redemption of 
Pamela Katherine Green, in and to:

PIN 62140-0098 (LT) LT 1 PL 417 PORT ARTHUR; THUNDER 
BAY

Municipally known as 50 Dixon Street, Thunder Bay, ON P7B 3J5

All of which said right, title, interest and equity of redemption of 
Pamela Katherine Green, defendant in the said lands and tenements 
described above, I shall offer for sale by Public Auction subject to the 
conditions set out below at,

Thunder Bay Courthouse, 125 Brodie Street North, Thunder Bay, 
Ontario, P7C 0A3, 807-626-7000 on Thursday, April 16, 2020 at 
11:00 am

CONDITIONS:
The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, 
liens, outstanding taxes, and other encumbrances. No representation is 
made regarding the title of the land or any other matter relating to the 
interest to be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests 
with the potential purchaser(s).
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TERMS:
•	 Deposit 10% of bid price or $1,000.00, whichever is greater
•	 Payable at time of sale by successful bidder
•	 To be applied to purchase price
•	 Non-refundable
•	 Ten business days from date of sale to arrange financing and pay 

balance in full at Thunder Bay Courthouse, 125 Brodie Street 
North, Thunder Bay, Ontario, P7C 0A3.

•	 All payments in cash or by certified cheque made payable to the 
Minister of Finance.

•	 Deed Poll provided by Sheriff  only upon satisfactory payment in 
full of purchase price.

•	 Other conditions as announced.

THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION BY THE SHERIFF 
WITHOUT FURTHER NOTICE UP TO THE TIME OF SALE.

Note: No employee of the Ministry of the Attorney General may 
purchase any goods or chattels, lands or tenements exposed for sale by 
a Sheriff  under legal process, either directly or indirectly.

Date: March 4, 2020

Janette Sprovieri,
Sheriff
125 Brodie Street North
Thunder Bay, ON
P7C 0A3

(153-P077E)

EN VERTU ET CONFORMITÉ d’un bref de saisie-exécution délivré 
par la Cour supérieure de justice à Milton, ON., daté du 8 août 2013 
et portant le numéro de mandat W-13-0000366, concernant les biens 
personnels et réels de Pamela Katherine Green, la partie défenderesse, 
à la demande de la Banque Royale du Canada la partie demanderesse, 
j’ai saisi tous les droits, titres, intérêts et droits de rachat en equity de 
Pamela Katherine Green, relatifs à :

PIN 62140-0098 (LT) LT 1 PL 417 PORT ARTHUR; THUNDER 
BAY

À l’adresse municipale suivante  : 50, rue Dixon, Thunder Bay 
(ONTARIO)

Je dois mettre en vente aux enchères publiques tous lesdits droits, 
titres, intérêts et droits de rachat en equity de Pamela Katherine Green, 
la partie défenderesse, desdits terrains et tènements décrits ci-dessus, 
sous réserve des conditions énoncées ci-après au

Palais de justice de Thunder Bay, 125, rue Brodie Nord, Thunder Bay 
(Ontario)  P7C 0A3, 807 626-7000, le jeudi 16 avril 2020, à 11 h

CONDITIONS :
L’acheteur assume l’entière responsabilité des hypothèques, des 
charges, des privilèges, des impôts impayés et de toute autre charge. 
Aucune garantie n’est donnée quant au titre du terrain ou aux motifs 
de la vente. Il incombe à l’acheteur éventuel de vérifier ces questions.

MODALITÉS :
•	 Dépôt de 10 % du prix de l’offre ou de 1 000,00 $, selon le plus 

élevé des deux montants.
•	 À payer au moment de la vente par l’acheteur retenu.
•	 Le dépôt est déductible du prix d’achat.
•	 Le dépôt n’est pas remboursable.
•	 L’acheteur dispose de dix  jours ouvrables à compter de la date 

de vente pour obtenir le financement nécessaire et payer le solde 
en entier au Palais de justice de Thunder Bay, au 125, rue Brodie 
Nord, Thunder Bay, (Ontario)  P7C 0A3.

•	 Tous les paiements sont effectués en espèces ou par chèque certifié 
à l’ordre du ministre des Finances.

•	 Un acte formaliste unilatéral sera fourni à l’acheteur par le shérif  
seulement lorsque le paiement aura été effectué en entier.

•	 D’autres modalités pourraient s’ajouter.

CETTE VENTE PEUT ÊTRE ANNULÉE PAR LE SHÉRIF EN 
TOUT TEMPS ET SANS PRÉAVIS AU COURS DE LA PÉRIODE 
DE MISE EN VENTE.

Remarque : Aucun employé du ministère du Procureur général ne peut 
acheter des biens ou des biens meubles, des terrains ou des immeubles 
offerts en vente par un shérif  dans le cadre d’une saisie judiciaire, que 
ce soit directement ou indirectement.

Date : 4 mars 2020

Janette Sprovieri,
Sheriff
125, rue Brodie Nord
Thunder Bay (Ontario)
P7C 0A3

(153-P077F)

UNDER AND BY VIRTUE OF a Writ of Seizure and Sale issued out 
of the Superior Court of Justice at Sudbury, ON., dated November 7, 
2017 under writ file number W-17-423, against the real and personal 
property of Suzanne Steed, Defendant, at the suit of Bank of 
Montreal, Plaintiff, I have seized and taken in execution all the right, 
title, interest and equity of redemption of Suzanne Steed in and to:

PIN 62195-0036(LT) Property Discription: PCL 5734 SEC PAF; LT 
34 PL M220 MCINTYRE; THUNDER BAY

Municipally known as 134 Theresa Street, Thunder Bay, ON P7A 5P7

All of which said right, title, interest and equity of redemption of 
Suzanne Steed, defendant in the said lands and tenements described 
above, I shall offer for sale by Public Auction subject to the conditions 
set out below at,

Thunder Bay Courthouse, 125 Brodie Street North, Thunder Bay, 
Ontario, P7C 0A3, 807-626-7000 on Thursday, April 16, 2020 at 
11:00 am

CONDITIONS:
The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, 
liens, outstanding taxes, and other encumbrances. No representation is 
made regarding the title of the land or any other matter relating to the 
interest to be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests 
with the potential purchaser(s).

TERMS:
•	 Deposit 10% of bid price or $1,000.00, whichever is greater
•	 Payable at time of sale by successful bidder
•	 To be applied to purchase price
•	 Non-refundable
•	 Ten business days from date of sale to arrange financing and pay 

balance in full at Thunder Bay Courthouse, 125 Brodie Street 
North, Thunder Bay, Ontario, P7C 0A3.

•	 All payments in cash or by certified cheque made payable to the 
Minister of Finance.

•	 Deed Poll provided by Sheriff  only upon satisfactory payment in 
full of purchase price.

•	 Other conditions as announced.

THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION BY THE SHERIFF 
WITHOUT FURTHER NOTICE UP TO THE TIME OF SALE.

Note: No employee of the Ministry of the Attorney General may 
purchase any goods or chattels, lands or tenements exposed for sale by 
a Sheriff  under legal process, either directly or indirectly.

Date: March 4, 2020

Janette Sprovieri,
Sheriff
125 Brodie Street North
Thunder Bay, ON
P7C 0A3

(153-P078E)



	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO	 493

EN VERTU ET CONFORMITÉ d’un bref de saisie-exécution délivré 
par la Cour supérieure de justice à Sudbury, ON., daté du 7 novembre 
2017 et portant le numéro de mandat W-17-423, concernant les biens 
personnels et réels de Suzanne Steed, la partie défenderesse, à la 
demande de la Banque du Montréal la partie demanderesse, j’ai saisi 
tous les droits, titres, intérêts et droits de rachat en equity de Suzanne 
Steed, relatifs à :

PIN 62195-0036(LT) Property Discription: PCL 5734 SEC PAF; LT 
34 PL M220 MCINTYRE; THUNDER BAY

À l’adresse municipale suivante : 134, Rue Theresa, THUNDER BAY 
(ONTARIO)

Je dois mettre en vente aux enchères publiques tous lesdits droits, 
titres, intérêts et droits de rachat en equity de Suzanne Steed, la partie 
défenderesse, desdits terrains et tènements décrits ci-dessus, sous 
réserve des conditions énoncées ci-après au

Palais de justice de Thunder Bay, 125, rue Brodie Nord, Thunder Bay 
(Ontario)  P7C 0A3, 807 626-7000, le jeudi 16 avril 2020, à 11 h

CONDITIONS :
L’acheteur assume l’entière responsabilité des hypothèques, des 
charges, des privilèges, des impôts impayés et de toute autre charge. 
Aucune garantie n’est donnée quant au titre du terrain ou aux motifs 
de la vente. Il incombe à l’acheteur éventuel de vérifier ces questions.

MODALITÉS :
•	 Dépôt de 10 % du prix de l’offre ou de 1 000,00 $, selon le plus 

élevé des deux montants.
•	 À payer au moment de la vente par l’acheteur retenu.
•	 Le dépôt est déductible du prix d’achat.
•	 Le dépôt n’est pas remboursable.
•	 L’acheteur dispose de dix  jours ouvrables à compter de la date 

de vente pour obtenir le financement nécessaire et payer le solde 
en entier au Palais de justice de Thunder Bay, au 125, rue Brodie 
Nord, Thunder Bay, (Ontario)  P7C 0A3.

•	 Tous les paiements sont effectués en espèces ou par chèque certifié 
à l’ordre du ministre des Finances.

•	 Un acte formaliste unilatéral sera fourni à l’acheteur par le shérif  
seulement lorsque le paiement aura été effectué en entier.

•	 D’autres modalités pourraient s’ajouter.

CETTE VENTE PEUT ÊTRE ANNULÉE PAR LE SHÉRIF EN 
TOUT TEMPS ET SANS PRÉAVIS AU COURS DE LA PÉRIODE 
DE MISE EN VENTE.

Remarque : Aucun employé du ministère du Procureur général ne peut 
acheter des biens ou des biens meubles, des terrains ou des immeubles 
offerts en vente par un shérif  dans le cadre d’une saisie judiciaire, que 
ce soit directement ou indirectement.

Date : 4 mars 2020

Janette Sprovieri,
Sheriff
125, rue Brodie Nord
Thunder Bay (Ontario)
P7C 0A3

(153-P078F)

Sale of Land for Tax Arrears 
By Public Tender

Ventes de terrains par appel d’offres 
pour arriéré d’impôt

MUNICIPAL ACT, 2001

ONTARIO REGULATION 181/03

MUNICIPAL TAX SALES RULES

THE CORPORATION OF THE TOWNSHIP OF 
MANITOUWADGE

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the lands 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
April 9, 2020, at the Township of Manitouwadge Municipal Office, 1 
Mississauga Dr., Manitouwadge.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon 
as possible after 3:00 p.m. at the Municipal Office, 1 Mississauga Dr., 
Manitouwadge.

Description of Land(s):

1.	 Roll No. 58 66 000 001 12200 0000; 67 Manitou Rd. W, 
Manitouwadge; PIN 62428-0116 (LT); PCL 122-1 SEC M162 
SRO; LT 122 PL M162 MANITOUWADGE; File No. 18-01
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $31,500

Minimum Tender Amount:	 $23,303.80

2.	 Roll No. 58 66 000 001 12300 0000; 65 Manitou Rd. W, 
Manitouwadge; PIN 62428-0117 (LT); PCL 22718 SEC TBF; LT 
123 PL M162 MANITOUWADGE; File No. 18-02
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $27,500

Minimum Tender Amount:	 $20,708.96

3.	 Roll No. 58 66 000 001 12800 0000; 55A-55 Manitou Rd. W, 
Manitouwadge; FIRSTLY: PIN 62428-0122 (LT); PCL 128-
2 SEC M162 SRO; PT LT 128 PL M162 MANITOUWADGE 
PT 1 & 2, 55R10957; S/T LPA50436E; MANITOUWADGE; 
SECONDLY: PIN 62428-0123 (LT); PCL 128-3 SEC M162 SRO; 
PT LT 128 PL M162 MANITOUWADGE; PT LT 129 PL M162 
MANITOUWADGE PT 3 & 4, 55R10957; S/T LPA50436E; 
MANITOUWADGE; File No. 18-03
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $42,000

Minimum Tender Amount:	 $26,080.57

4.	 Roll No. 58 66 000 001 14500 0000; 21 Manitou Rd. W, 
Manitouwadge; PIN 62428-0138 (LT); PCL 145-1 SEC M162 
SRO; LT 145 PL M162 MANITOUWADGE; S/T LPA59521E; 
MANITOUWADGE; File No. 18-04
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $37,000

Minimum Tender Amount:	 $19,645.24

5.	 Roll No. 58 66 000 001 14700 0000; 21 Adjala Ave., 
Manitouwadge; PIN 62428-0163 (LT); PCL 147-1 SEC M162 
SRO; LT 147 PL M162 MANITOUWADGE S/T EASEMENT 
IN FAVOUR OF THE CORPORATION OF THE 
TOWNSHIP OF MANITOUWADGE, OVER THE REAR 
10 FT IN PERPENDICULAR WIDTH THROUGHOUT 
FROM SIDE TO SIDE AS DESCRIBED IN INST. 50436; 
MANITOUWADGE; File No. 18-05
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $26.000

Minimum Tender Amount:	 $15,266.24
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6.	 Roll No. 58 66 000 001 14900 0000; 17 Adjala Ave., 
Manitouwadge; PIN 62428-0161 (LT); PCL 22388 SEC TBF; 
LT 149 PL M162 MANITOUWADGE; S/T LT207896E; 
MANITOUWADGE; File No. 18-06
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $32,000

Minimum Tender Amount:	 $18,324.72

7.	 Roll No. 58 66 000 001 15500 0000; 51 Neebig Ave., 
Manitouwadge; PIN 62428-0155 (LT); PCL 155-1 SEC M162 
SRO; LT 155 PL M162 MANITOUWADGE; File No. 18-07
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $27,500

Minimum Tender Amount:	 $15,582.04

8.	 Roll No. 58 66 000 001 16000 0000; 12 Shingwauk Dr., 
Manitouwadge; PIN 62428-0150 (LT); PCL 160-1 SEC M162 
SRO; LT 160 PL M162 MANITOUWADGE S/T EASEMENT 
IN FAVOUR OF THE CORPORATION OF THE TOWNSHIP 
OF MANITOUWADGE, OVER THE REAR 10 FEET IN 
PERPENDICULAR WIDTH THROUGHOUT FROM SIDE 
TO SIDE, OF SAID LOT 160, PLAN M-162, AS IN INST 
50436; MANITOUWADGE; File No. 18-08
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $25,500

Minimum Tender Amount:	 $17,604.73

9.	 Roll No. 58 66 000 001 16901 0000; 24 Mona Dr., Manitouwadge; 
PIN 62428-0202 (LT); PCL 12069 SEC TBF; LT 171 PL M162 
MANITOUWADGE; S/T LPA59522E; MANITOUWADGE; 
File No. 18-09
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $6,800

Minimum Tender Amount:	 $5,337.25

10.	 Roll No. 58 66 000 001 17000 0000; 22 Mona Dr., Manitouwadge; 
PIN 62428-0203 (LT); PCL 22289 SEC TBF; LT 172 PL M162 
MANITOUWADGE; S/T LT222344E; MANITOUWADGE; 
File No. 18-10
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $35,500

Minimum Tender Amount:	 $22,724.01

11.	 Roll No. 58 66 000 001 18400 0000; 9 Mona Dr., Manitouwadge; 
PIN 62428-0175 (LT); PCL 10867 SEC TBF; LT 187 PL M162 
MANITOUWADGE; S/T LPA49432E; MANITOUWADGE; 
File No. 18-12
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $39,500

Minimum Tender Amount:	 $24,133.19

12.	 Roll No. 58 66 000 001 20200 0000; 12 Mona Dr., Manitouwadge; 
PIN 62428-0212 (LT); PCL 205-1 SEC M162 SRO; LT 205 PL 
M162 MANITOUWADGE; File No. 18-13
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $26,500

Minimum Tender Amount:	 $16,317.44

13.	 Roll No. 58 66 000 002 07800 0000; 11 Kingfisher Pl., 
Manitouwadge; PIN 62428-0432 (LT); PCL 78-1 SEC M179 
SRO; LT 78 PL M179 MANITOUWADGE; S/T LPA52587, 
LPA53628E; MANITOUWADGE; File No. TBME18-14
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $28,000

Minimum Tender Amount:	 $17,475.15

14.	 Roll No. 58 66 000 002 15300 0000; 11 Flicker Ave., 
Manitouwadge; PIN 62428-0510 (LT); PCL 16344 SEC TBF 
SRO; LT 154 PL M179 MANITOUWADGE; S/T LPA52406E; 
MANITOUWADGE; File No. 18-15
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $34,000

Minimum Tender Amount:	 $18,519.09

15.	 Roll No. 58 66 000 004 39416 0000; 37 Otter Ave., Manitouwadge; 
PIN 62428-1337 (LT); PCL 53-1 SEC M305 SRO; LT 53 PL 
M305 MANITOUWADGE; File No. 18-16
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $43,000

Minimum Tender Amount:	 $48,338.50

16.	 Roll No. 58 66 000 002 05800 0000; 30 Sandpiper Ave., 
Manitouwadge; PIN 62428-0412 (LT); PCL 21572 SEC TBF; LT 
58 PL M179 MANITOUWADGE; S/T LPA52587, LPA61408E; 
MANITOUWADGE; File No. 18-17
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $37,500

Minimum Tender Amount:	 $14,870.92

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit of at least 20 per cent of the tender amount, 
which deposit shall be made by way of a certified cheque/bank draft/ 
money order payable to the municipality.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to, crown interests, or any other matters relating to the lands 
to be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the 
potential purchasers. Any interests of the Federal or Provincial Crown 
encumbering the land at the time of the tax sale will continue to encumber 
the land after the registration of the tax deed. The assessed value accord-
ing to the last returned assessment roll may or may not be representative 
of the current market value of the property

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal 
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will 
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and 
any taxes that may be applicable, such as a land transfer tax and HST.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

A copy of the prescribed form of tender is available on the website 
of the Government of Ontario Central Forms Repository under the 
listing for the Ministry of Municipal Affairs.

For further information regarding this sale contact:

Chris Townes,
Deputy Treasurer
The Corporation of the  
Township of Manitouwadge
1 Mississauga Dr.
Manitouwadge ON P0T 2C0
807-826-3227 x 225
www.manitouwadge.ca
tax-utility@manitouwadge.ca

(153-P079)
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The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

A copy of the prescribed form of tender is available on the website 
of the Government of Ontario Central Forms Repository under the 
listing for the Ministry of Municipal Affairs.

For further information regarding this sale and a copy of the 
prescribed form of tender, visit: www.OntarioTaxSales.ca or if  no 
internet access available, contact:

Dan Thibeault

Clerk-Treasurer/CAO
The Corporation of the  
Municipality of Charlton and Dack
287237 Sprucegrove Road
R.R. 2
Englehart ON P0J 1H0
705-544-7525

(153-P080)

MUNICIPAL ACT, 2001

SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER

THE CORPORATION OF THE MUNICIPALITY OF 
GREENSTONE

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the 
land(s) described below and will be received until 3:00 p.m. local time 
April 6, 2020

Description of Land(s):

62413-0594 being PCL 14905 SEC TBF; FIRSTLY; PT MINING 
CLAIM TB 10561 ERRINGTON SRO PT 1 PAR 478; SECONDLY; 
PT MINING CLAIM TB 10560 ERRINGTON SRO PT 2 PAR 
478; THIRDLY; PT MINING CLAIM TB 10560 ERRINGTON 
SRO PT 3 PAR 478; FOURTHLY; PT MINING CLAIM TB 10560 
ERRINGTON STO PT 4 PAR 478; GREENSTONE

Minimum Tender Amount:	 $461,247.60

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit in the form of a money order or of a bank 
draft or cheque certified by a bank or trust corporation payable to 
the municipality and representing at least 20 per cent of the tender 
amount.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
the title to or any other matters relating to the land to be sold. Respon-
sibility for ascertaining these matters rests with the potential purchasers.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal 
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be 
required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the 
relevant land transfer tax.

The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser.

For further information regarding this sale and a copy of the 
prescribed form of tender contact:

Nadia Kukkee,
Treasurer
The Corporation of the  
Municipality of Greenstone
1800 Main Street PO Box 70
Geraldton, ON
P0T 1M0

(153-P081) 11, 12 and 13

MUNICIPAL ACT, 2001

ONTARIO REGULATION 181/03

MUNICIPAL TAX SALES RULES

THE CORPORATION OF THE MUNICIPALITY OF 
CHARLTON AND DACK

TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the 
lands described below and will be received until 3:00 p.m. local time 
on April 9, 2020, at the Charlton and Dack Municipal Office, 287237 
Sprucegrove Road, Englehart Ontario.

The tenders will then be opened in public on the same day as soon as 
possible after 3:00 p.m. at the Municipal Office, 287237 Sprucegrove 
Road, Englehart.

Description of Land(s):

1.	 Roll No. 54 46 001 000 24900 0000; PIN 61282-0103 (LT); PCL 
24445 SEC SST; LT 76-79 PL M110NB DACK; CHARLTON 
AND DACK; DISTRICT OF TIMISKAMING; File No. 18-01
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $3,900

Minimum Tender Amount:	 $4,972.93

2.	 Roll No. 54 46 001 000 18005 0000; PIN 61282-0145 (LT); LT 
199, 200 & 201 PL M110NB; DACK; CHARLTON & DACK; 
DISTRICT OF TIMISKAMING; File No. 18-02
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $3,700

Minimum Tender Amount:	 $4,840.57

3.	 Roll No. 54 46 001 000 18000 0000; PIN 61282-0146 (LT); LT 
202, 203 & 204 PL M110NB; DACK; CHARLTON & DACK; 
DISTRICT OF TIMISKAMING; File No. 18-03
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $3,700

Minimum Tender Amount:	 $4,985.29

4.	 Roll No. 54 46 001 000 18001 0000; PIN 61282-0080 (LT); PCL 
24933 SEC SST; LT 205-208 PL M110NB DACK; CHARLTON 
AND DACK; DISTRICT OF TIMISKAMING; File No. 18-04
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $16,100

Minimum Tender Amount:	 $5,323.56

5.	 Roll No. 54 46 001 000 18002 0000; PIN 61282-0079 (LT); PCL 
25376 SEC SST; LT 209-210 PL M110NB DACK; CHARLTON 
AND DACK; DISTRICT OF TIMISKAMING; File No. 18-05
According to the last returned assessment roll, the assessed value 
of the land is $14,400

Minimum Tender Amount:	 $5,252.18

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be 
accompanied by a deposit of at least 20 per cent of the tender amount, 
which deposit shall be made by way of a certified cheque/bank draft/ 
money order payable to the municipality.

Except as follows, the municipality makes no representation regarding 
road access, the title to or any other matters relating to the lands to be 
sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchasers. The assessed value, according to the last returned assessment 
roll, may or may not be representative of the current market value of the 
property.

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal 
Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will 
be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and 
any taxes that may be applicable, such as a land transfer tax and HST.
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ONTARIO REGULATION 19/20  

made under the 

PROVINCIAL OFFENCES ACT 

Made: February 21, 2020 
Filed: February 24, 2020 

Published on e-Laws: February 24, 2020 
Printed in The Ontario Gazette: March 14, 2020 

 

Amending O. Reg. 108/11 
(FORMS) 

 1.  The row for Form 2.2 in the Table of Forms to Ontario Regulation 108/11 is amended by striking out “December 
1, 2019” in the Column titled “Date of Form” and substituting “January 17, 2020”. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 
Pris par : 

Le procureur général, 

DOUG DOWNEY  
Attorney General 

Date made: February 21, 2020 
Pris le : 21 février 2020 

 

11/20 

Publications under Part III (Regulations) of the Legislation Act, 2006
Règlements publiés en application de la partie III (Règlements) 

de la Loi de 2006 sur la législation
2020—03—14
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 19/20 
pris en vertu de la 

LOI SUR LES INFRACTIONS PROVINCIALES 

pris le 21 février 2020 
déposé le 24 février 2020 

publié sur le site Lois-en-ligne le 24 février 2020 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 14 mars 2020 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 108/11 
(FORMULAIRES) 

 1.  La rangée du formulaire 2.2 du tableau des formulaires du Règlement de l’Ontario 108/11 est modifiée par 
remplacement de «1er décembre 2019» dans la colonne intitulée «Date du formulaire» par «17 janvier 2020». 
Entrée en vigueur 

 2.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt. 

Made by: 
Pris par : 

Le procureur général, 

DOUG DOWNEY  
Attorney General 

Date made: February 21, 2020 
Pris le : 21 février 2020 

 

11/20 
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ONTARIO REGULATION 20/20 
made under the 

FISH AND WILDLIFE CONSERVATION ACT, 1997 

Made: February 20, 2020 
Filed: February 24, 2020 

Published on e-Laws: February 24, 2020 
Printed in The Ontario Gazette: March 14, 2020 

 

Amending O. Reg. 665/98 
(HUNTING) 

 1.  (1)  The definition of “controlled calf moose harvest management unit” in subsection 1 (1) of Ontario Regulation 
665/98 is amended by striking out “unit 48” and substituting “unit 37, 40, 41, 42, 47, 48”. 
 (2)  The definition of “controlled calf moose harvest management unit” in subsection 1 (1) of the Regulation is 
revoked. 
 2.  Subsection 15 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 (1)  A validation certificate validates a tag so as to authorize the certificate holder to hunt and use his or her tag in 
circumstances not otherwise authorized by the tag alone. 
 3.  Subsection 16 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 (1)  A licence holder or person otherwise authorized to hunt under this Regulation shall ensure that every component of his 
or her licence and any other document the person is required to carry while hunting under this Regulation remain intact and 
legible. 
 4.  Section 21 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 21.  If a validation certificate is a component of a licence, after an animal is killed under the licence, the holder of the 
licence shall keep the validation certificate on his or her person until such time as the animal has been transported from the 
site of the kill to the site of processing and is being prepared for long-term storage. 
 5.  (1)  Paragraphs 1 and 2 of subsection 23 (2) of the Regulation are revoked and the following substituted: 
 1. A licence to hunt moose. 
 (2)  Paragraph 3 of subsection 23 (2) of the Regulation is amended by striking out “paragraph 2 of”. 
 (3)  Subsection 23 (3) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 (3)  The Minister may issue a deer tag that authorizes a person to hunt antlerless deer in a wildlife management unit to an 
applicant under subsection (1) if it is an additional deer tag available for the unit in accordance with subsection 37 (5). 
 6.  (1)  Subsection 24.5 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 (1)  A person shall not hunt moose in a party with a person who has received a moose tag as a registered guest of a tourist 
outfitter unless the person is also a registered guest of the same tourist outfitter. 
 (2)  Subsection 24.5 (4) of the Regulation is amended by striking out “Item 3” and substituting “Item 4”. 
 7.  Subsection 28 (3) of the Regulation is amended by striking out “and” at the end of clause (a) and substituting 
“or”. 
 8.  Sections 43 and 44 of the Regulation are revoked and the following substituted: 
 43.  (1)  A licence to hunt moose shall consist of, 
 (a) a licence summary that lists the moose licence together with a moose tag; or 
 (b) a licence summary that lists the moose licence, if the person is hunting in a party in accordance with Part III with at 

least one other person who holds a valid moose tag. 
 (2)  A licence to hunt referred to in clause (1) (a) is only valid if the moose tag is also listed on the person’s licence 
summary. 
 (3)  A licence to hunt moose authorizes the holder of the licence to hunt calf moose, cow moose or bull moose as specified 
on the moose tag, in the area specified on the moose tag and in accordance with the conditions specified on the moose tag. 
 (4)  For greater certainty, subsection (3) applies to a licence holder whether the moose tag is part of his or her licence or is 
part of the licence held by another hunter who is hunting in a party with the licence holder. 
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 9.  (1)  Subsections 46 (1) and (2) of the Regulation are revoked and the following substituted: 
 (1)  A tourist outfitter may apply to the Minister for moose tags on behalf of their registered guests, both residents and non-
residents. 
 (2)  A tourist outfitter shall not provide a moose tag obtained from the Minister to a person who is not a registered guest of 
that tourist outfitter. 
 (2)  Subsection 46 (3) of the Regulation is amended by striking out “validation certificate” and substituting “moose 
tag”. 
 (3)  Subsection 46 (4) of the Regulation is amended by adding “and” at the end of clause (b) and by revoking clauses 
(c) and (d) and substituting the following: 
 (c) if the registered guest is issued a moose tag by the tourist outfitter, 
 (i) the type of moose tag provided, and 
 (ii) the wildlife management unit for which the moose tag is valid. 
 (4)  Section 46 of the Regulation is amended by adding the following subsections: 
 (6)  A registered guest of a tourist outfitter who has received a tag from the tourist outfitter or who is hunting in a party 
with a person who has received a tag from the tourist outfitter shall carry documentation demonstrating that he or she is a 
registered guest of the tourist outfitter at all times while hunting and produce the documentation at the request of a 
conservation officer. 
 (7)  The documentation referred to in subsection (6) shall be in the format established by the Minister. 
 (8)  A person shall not make a false statement in a document referred to in subsection (6). 
 10.  (1)  The heading before section 47 of the Regulation is revoked and the following substituted: 

RESTRICTIONS AND REQUIREMENTS ON RESIDENT LICENCES 
 (2)  Section 47 of the Regulation is revoked. 
 11.  (1)  Subsection 48 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 (1)  A resident who holds a licence to hunt moose shall not hunt moose on private land in wildlife management unit 65 
unless the resident has on his or her person the written consent of the owner of the private land on a form provided for that 
purpose by the Ministry. 
 (2)  Subsection 48 (2) of the Regulation is amended striking out “private property” and substituting “private land”. 
 12.  Subsection 49 (1) of the Regulation is amended by striking out “Item 3” in the portion before clause (a) and 
substituting “Item 4”. 
 13.  Section 50 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 50.  (1)  A non-resident licence to hunt moose authorizes the holder of the licence to hunt moose only in the following 
circumstances: 
 1. Hunting while a registered guest of a tourist outfitter. 
 2. Hunting in a party with an immediate relative who is a resident and holds a licence to hunt moose together with a valid 

moose tag. 
 (2)  A non-resident shall not be issued a moose tag unless the non-resident is hunting while a registered guest of a tourist 
outfitter. 
 14.  (1)  Subsection 58 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 (1)  Any person who is issued a tag to hunt a species of game wildlife under this Regulation, and any person who is issued 
a licence to hunt moose under this Regulation, shall complete a hunter report and submit it to the Minister in accordance with 
this Part. 
 (2)  Paragraph 1 of subsection 58 (3) of the Regulation is amended by striking out “tag” and substituting “tag or 
licence, as the case may be”. 
 (3)  Paragraph 5 of subsection 58 (5) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 5. A person who is issued a licence to hunt moose shall submit the report no later than December 29 in the year during 

which the licence was valid. 
 (4)  Clause 58 (6) (a) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 (a) a licence to hunt moose and hunts moose as a registered guest of a tourist outfitter; or 
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 15.  (1)  Subsection 59 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 (1)  Any resident who is a registered guest of a tourist outfitter and has been issued a moose tag by the tourist outfitter shall 
submit a hunter report to the tourist outfitter under this section, in addition to complying with any reporting requirements 
under section 58. 
 (1.1)  Any non-resident who is a registered guest of a tourist outfitter and is licensed to hunt moose, whether or not a 
moose tag is included as a component of the hunter’s licence, shall submit a hunter report to the tourist outfitter under this 
section. 
 (2)  Clause 59 (3) (a) of the Regulation is amended by striking out “certificate” and substituting “hunter’s licence”. 
 (3)  Clause 59 (3) (b) of the Regulation is amended by striking out “certificate” and substituting “hunter’s licence”. 
 16.  (1)  Subsection 61 (2) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
 (2)  A hunter report shall be submitted to the Ministry at the district office of the Ministry that provided the tourist outfitter 
with the moose tags or that provided the licensed bear operator with validation certificates, as the case may be, or in such 
other manner as may be permitted by the Minister. 
 (2)  Clause 61 (3) (a) of the Regulation is amended by striking out “certificate” and substituting “hunter’s licence”. 
 17.  Section 77 of the Regulation is amended by adding the following subsection: 
 (1.1)  Subsection (1) does not apply to, 
 (a) a person hunting small game if the person holds a valid licence for the species of big game that has an open season in 

the area and at the time the person is hunting; or 
 (b) a person who has a valid licence to hunt wolf or coyote and is hunting wolf or coyote under the authority of that 

licence. 
 18.  Paragraph 2 of subsection 86 (3) of the Regulation is amended by striking out “items 3 and 4” and substituting 
“items 4 and 5”. 
 19.  Subsection 129 (2) of the Regulation is revoked. 
Commencement 

 20.  (1)  Subject to subsection (2), this Regulation comes into force on the later of April 1, 2020 and the day it is filed. 
 (2)  Subsection 1 (2), sections 2 to 6, sections 8 to 16 and sections 18 and 19 come into force on January 1, 2021. 
 

11/20 
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ONTARIO REGULATION 21/20 
made under the 

FISH AND WILDLIFE CONSERVATION ACT, 1997 

Made: February 3, 2020 
Filed: February 24, 2020 

Published on e-Laws: February 24, 2020 
Printed in The Ontario Gazette: March 14, 2020 

 

Amending O. Reg. 670/98 
(OPEN SEASONS - WILDLIFE) 

 1.  The definitions of “adult moose” and “calf moose” in section 5 of Ontario Regulation 670/98 are revoked. 
 2.  (1)  Item 1.1 of Table 8 to the Regulation is amended by striking out “36, 37, 38, 39, 40, 41, 42” in Column 1 and 
substituting “36, 38, 39”. 
 (2)  Table 8 to the Regulation is amended by adding the following item: 
1.2 37, 40, 41, 42 From the Saturday closest to 

September 24 to the third following 
Friday, in any year. 

From the Saturday closest to 
September 24 to the third following 
Friday, in any year. 

1 Adult moose or calf 
moose 

 (3)  Item 2 of Table 8 to the Regulation is revoked and the following substituted: 
2. 46, 47, 48, 49, 50, 

53, 54, 55A, 55B, 
56, 57, 58, 59, 60, 
61, 62, 63 

From the first Saturday in October to 
the next following Friday, in any 
year. 

Closed season 1 Adult moose or calf 
moose 

 (4)  Item 10 of Table 8 to the Regulation is amended by striking out “36, 37, 38, 39, 40, 41, 42” in Column 1 and 
substituting “36, 38, 39”. 
 (5)  Item 12 of Table 8 to the Regulation is amended by striking out “36, 37, 38, 39, 40, 41, 42” in Column 1 and 
substituting “36, 38, 39”. 
 (6)  Table 8 to the Regulation is amended by adding the following item: 
14.1 37, 40, 41, 42 From the Saturday closest to 

October 15 to November 15, in 
any year. 

From the Monday next following 
the Saturday closest to October 15 
to November 15, in any year. 

7 Adult moose or calf 
moose 

 (7)  Table 8 to the Regulation is revoked and the following substituted: 
TABLE 8 

MOOSE — OPEN SEASON 

Item Column 1 
Area (Numbers refer to 
WMUs unless otherwise 
stated) 

Column 2 
Open Season — Residents 

Column 3 
Open Season — Non-Residents 

Column 4 
Class of 
Firearm 

1. 2, 3, 4, 18A, 24, 27 From the Saturday closest to September 
17 to the third following Friday, in any 
year. 

From the Saturday closest to September 
17 to the third following Friday, in any 
year. 

1 

2. 5, 6, 7B, 8, 9A, 9B, 11A, 
11B, 12A, 12B, 13, 14, 
15A, 15B, 19, 21A, 21B, 
22, 23, 28, 29, 30, 31, 32, 
33, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 
41, 42 

From the Saturday closest to September 
24 to the third following Friday, in any 
year. 

From the Saturday closest to September 
24 to the third following Friday, in any 
year. 

1 

3. 46, 47, 48, 49, 50, 53, 54, 
55A, 55B, 56, 57, 58, 59, 
60, 61, 62, 63 

From the first Saturday in October to 
the next following Friday, in any year. 

Closed season 1 

4. 65 From October 5 to 7, in any year. Closed season 1 
5. 65 From October 8 to 14, in any year. Closed season 1 
6. 7A From the Saturday closest to October 15 

to December 15, in any year. 
From the Monday following the 
Saturday closest to October 15 to 
November 15, in any year. 

2 
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Item Column 1 
Area (Numbers refer to 
WMUs unless otherwise 
stated) 

Column 2 
Open Season — Residents 

Column 3 
Open Season — Non-Residents 

Column 4 
Class of 
Firearm 

7. 18B From the Saturday closest to September 
17 to the third following Friday, in any 
year. 

From the Saturday closest to September 
17 to the third following Friday, in any 
year. 

2 

8. 11B From the Saturday closest to September 
24 to the third following Friday, in any 
year. 

Closed season 4 

9. 1A, 1C, 1D, 16A, 16B, 
16C, 17, 25 

From the Saturday closest to September 
17 to December 15, in any year. 

From the Monday following the 
Saturday closest to September 17 to 
November 15, in any year. 

7 

10. 2, 3, 4, 18A, 18B From the Saturday closest to October 8 
to December 15, in any year. 

From the Monday following the 
Saturday closest to October 8 to 
November 15, in any year. 

7 

11. 5, 6, 7B, 8, 9A, 9B, 11A, 
11B, 12A, 12B, 13, 14, 
15A, 15B, 19, 21A, 21B 

From the Saturday closest to October 15 
to December 15, in any year. 

From the Monday following the 
Saturday closest to October 15 to 
November 15, in any year. 

7 

12. 22, 23, 28, 29, 30, 31, 32, 
33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 
40, 41, 42 

From the Saturday closest to October 15 
to November 15, in any year. 

From the Monday following the 
Saturday closest to October 15 to 
November 15, in any year. 

7 

13. 24, 27 From the Saturday closest to October 8 
to November 15, in any year. 

From the Monday following the 
Saturday closest to October 8 to 
November 15, in any year. 

7 

14. 26 From the Saturday closest to September 
17 to October 31, in any year. 

From the Monday following the 
Saturday closest to September 17 to 
October 31, in any year. 

7 

15. 46, 47, 48, 49, 50, 53, 54, 
55A, 55B, 56, 57, 58, 59, 
60, 61, 62, 63 

From the third Monday in October to 
the following Sunday, in any year. 

Closed season 7 

Commencement 

 3.  (1)  Subject to subsection (2), this Regulation comes into force on the later of April 1, 2020 and the day it is filed. 
 (2)  Section 1 and subsection 2 (7) come into force on January 1, 2021. 

Made by: 

JOHN YAKABUSKI 
Minister of Natural Resources and Forestry 

Date made: February 3, 2020 

 

11/20 



504	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO

 228 

ONTARIO REGULATION 22/20 
made under the 

LOCAL ROADS BOARDS ACT 

Made: February 13, 2020 
Filed: February 26, 2020 

Published on e-Laws: February 26, 2020 
Printed in The Ontario Gazette: March 14, 2020 

 

Amending Reg. 734 of R.R.O. 1990 
(ESTABLISHMENT OF LOCAL ROADS AREAS - NORTHEASTERN AND EASTERN REGIONS) 

 1.  Schedule 102 to Regulation 734 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked and the following 
substituted: 

SCHEDULE 102 
MILLS AND HARDY LOCAL ROADS AREA 

  All those portions of the Townships of East Mills, Hardy and Wilson in the Territorial District of Parry Sound shown 
outlined on Ministry of Transportation Plan N-1088-6, filed with the Record Services Unit of the Ministry of Transportation 
at North Bay on May 23, 2019. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 

CAROLINE MULRONEY 
Minister of Transportation 

Date made: February 13, 2020 

 

11/20 
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ONTARIO REGULATION 23/20 
made under the 

LOCAL ROADS BOARDS ACT 

Made: February 13, 2020 
Filed: February 26, 2020 

Published on e-Laws: February 26, 2020 
Printed in The Ontario Gazette: March 14, 2020 

 

Amending Reg. 734 of R.R.O. 1990 
(ESTABLISHMENT OF LOCAL ROADS AREAS - NORTHEASTERN AND EASTERN REGIONS) 

 1.  Schedule 2 to Regulation 734 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked and the following 
substituted: 

SCHEDULE 2 
KETTLE LAKES LOCAL ROADS AREA 

  All that portion of the Township of Chappise in the Territorial District of Sudbury shown outlined on Ministry of 
Transportation Plan N-860-3, filed with the Record Services Unit of the Ministry of Transportation at North Bay on June 4, 
2019. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 

CAROLINE MULRONEY 
Minister of Transportation 

Date made: February 13, 2020 

 

11/20 
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ONTARIO REGULATION 24/20 
made under the 

LOCAL ROADS BOARDS ACT 

Made: February 13, 2020 
Filed: February 26, 2020 

Published on e-Laws: February 26, 2020 
Printed in The Ontario Gazette: March 14, 2020 

 

Amending Reg. 734 of R.R.O. 1990 
(ESTABLISHMENT OF LOCAL ROADS AREAS - NORTHEASTERN AND EASTERN REGIONS) 

 1.  Schedule 53 to Regulation 734 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked and the following 
substituted: 

SCHEDULE 53 
DRIFTWOOD LOCAL ROADS AREA 

  All that portion of the Township of Calder in the Territorial District of Cochrane shown outlined on Ministry of 
Transportation Plan N-528-A5, filed with the Record Services Unit of the Ministry of Transportation at North Bay on May 
31, 2019. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 

CAROLINE MULRONEY 
Minister of Transportation 

Date made: February 13, 2020 

 

11/20 
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ONTARIO REGULATION 25/20 
made under the 

LOCAL ROADS BOARDS ACT 

Made: February 13, 2020 
Filed: February 26, 2020 

Published on e-Laws: February 26, 2020 
Printed in The Ontario Gazette: March 14, 2020 

 

Amending Reg. 734 of R.R.O. 1990 
(ESTABLISHMENT OF LOCAL ROADS AREAS - NORTHEASTERN AND EASTERN REGIONS) 

 1.  Schedule 109 to Regulation 734 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked and the following 
substituted: 

SCHEDULE 109 
EBY-GRENFELL LOCAL ROADS AREA 

All of the Townships of Eby and Grenfell in the Territorial District of Timiskaming shown outlined on Ministry of 
Transportation Plan N-448-10, filed with the Record Services Unit of the Ministry of Transportation at North Bay on May 
23, 2019. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 

CAROLINE MULRONEY 
Minister of Transportation 

Date made: February 13, 2020 

 

11/20 
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ONTARIO REGULATION 26/20 
made under the 

LOCAL ROADS BOARDS ACT 

Made: February 13, 2020 
Filed: February 26, 2020 

Published on e-Laws: February 26, 2020 
Printed in The Ontario Gazette: March 14, 2020 

 

Amending Reg. 734 of R.R.O. 1990 
(ESTABLISHMENT OF LOCAL ROADS AREAS - NORTHEASTERN AND EASTERN REGIONS) 

 1.  Schedule 105 to Regulation 734 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked and the following 
substituted: 

SCHEDULE 105 
GOGAMA LOCAL ROADS AREA 

  All those portions of the Townships of Jack and Noble in the Territorial District of Sudbury shown outlined on Ministry 
of Transportation Plan N-1027-12, filed with the Record Services Unit of the Ministry of Transportation at North Bay on 
August 6, 2019. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 

CAROLINE MULRONEY 
Minister of Transportation 

Date made: February 13, 2020 

 

11/20 
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ONTARIO REGULATION 27/20 
made under the 

LOCAL ROADS BOARDS ACT 

Made: February 13, 2020 
Filed: February 26, 2020 

Published on e-Laws: February 26, 2020 
Printed in The Ontario Gazette: March 14, 2020 

 

Amending Reg. 734 of R.R.O. 1990 
(ESTABLISHMENT OF LOCAL ROADS AREAS - NORTHEASTERN AND EASTERN REGIONS) 

 1.  Schedule 24 to Regulation 734 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked and the following 
substituted: 

SCHEDULE 24 
HALLÉBOURG LOCAL ROADS AREA 

  All those portions of the township of Kendall in the Territorial District of Cochrane shown outlined on Ministry of 
Transportation Plan N-593-6, filed with the Record Services Unit of the Ministry of Transportation at North Bay on 
September 16, 2019. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 

CAROLINE MULRONEY 
Minister of Transportation 

Date made: February 13, 2020 

 

11/20 
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ONTARIO REGULATION 28/20 
made under the 

LOCAL ROADS BOARDS ACT 

Made: February 13, 2020 
Filed: February 26, 2020 

Published on e-Laws: February 26, 2020 
Printed in The Ontario Gazette: March 14, 2020 

 

Amending Reg. 734 of R.R.O. 1990 
(ESTABLISHMENT OF LOCAL ROADS AREAS - NORTHEASTERN AND EASTERN REGIONS) 

 1.  Schedule 54 to Regulation 734 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked and the following 
substituted: 

SCHEDULE 54 
HANLAN LOCAL ROADS AREA 

  All those portions of the townships of Hanlan and Bannerman in the Territorial District of Cochrane shown outlined on 
Ministry of Transportation Plan N-792-6, filed with the Record Services Unit of the Ministry of Transportation at North Bay 
on September 13, 2019. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 

CAROLINE MULRONEY 
Minister of Transportation 

Date made: February 13, 2020 

 

11/20 
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ONTARIO REGULATION 29/20 
made under the 

LOCAL ROADS BOARDS ACT 

Made: February 13, 2020 
Filed: February 26, 2020 

Published on e-Laws: February 26, 2020 
Printed in The Ontario Gazette: March 14, 2020 

 

Amending Reg. 734 of R.R.O. 1990 
(ESTABLISHMENT OF LOCAL ROADS AREAS - NORTHEASTERN AND EASTERN REGIONS) 

 1.  Schedule 43 to Regulation 734 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked and the following 
substituted: 

SCHEDULE 43 
COPPELL, KENDALL AND WAY LOCAL ROADS AREA 

All those portions of the townships of Lowther, Kendall and Way in the Territorial District of Cochrane shown outlined on 
Ministry of Transportation Plan N-1219-4, filed with the Record Services Unit of the Ministry of Transportation at North Bay 
on August 30, 2019. 
Commencement 

 2.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 

Made by: 

CAROLINE MULRONEY 
Minister of Transportation 

Date made: February 13, 2020 

 

11/20 
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PART I 
DEFINITIONS 

Definitions 

 1.  In this Regulation, 
“battery” means a product that, 
 (a) is a container consisting of one or more voltaic or galvanic cells, in which chemical energy is stored as electricity or 

converted into electricity and used as a source of power; and 
 (b) weighs five kilograms or less. (“piles et batteries”) 
“battery collection site” means a site where batteries used by a consumer in Ontario are collected for the purpose of resource 

recovery; (“lieu de collecte de piles et batteries”) 
“battery hauler” means a person who arranges for the transport of batteries that are used by a consumer in Ontario and are 

destined for processing, reuse, refurbishing or disposal, but does not include a person who arranges for the transport of 
batteries initially generated by that person; (“transporteur de piles et batteries”) 

“battery processor” means a person who processes, for the purpose of resource recovery, batteries used by a consumer in 
Ontario; (“transformateur de piles et batteries”) 

“battery refurbisher” means a person who prepares or refurbishes, for the purpose of reuse, batteries used by a consumer in 
Ontario; (“personne remettant à neuf des piles et batteries”) 

“land disposed” has the same meaning as “land disposal” in Regulation 347 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 
(General — Waste Management) made under the Environmental Protection Act; (“éliminé en milieu terrestre”) 

“large producer” means a producer to whom section 9 applies; (“gros producteur”) 
“management requirement” means the minimum amount of batteries, determined under section 13, that a producer is required 

to manage; (“obligation de gestion”) 
“performance period” means the applicable time period, set out under section 4, during which a producer is responsible for 

collecting or managing batteries; (“période d’exécution”) 
“permanent establishment” 
 (a) has the meaning assigned by subsection 400 (2) of the Income Tax Regulations (Canada) in the case of a corporation, 

and 
 (b) has the meaning assigned by subsection 2600 (2) of the Income Tax Regulations (Canada) in the case of an individual; 

(“établissement stable”) 
“primary battery” means a battery that can be used only once; (“piles et batteries primaires”) 
“producer” means a person who is required to carry out responsibilities relating to batteries, as determined in accordance with 

section 5; (“producteur”) 
“producer responsibility organization” means a person retained by a producer for the purpose of carrying out one or more of 

the following producer responsibilities relating to batteries, but does not include a battery processor retained solely for the 
purposes of processing batteries or a battery refurbisher retained solely for the purposes of refurbishing batteries: 

 1. Arranging for the establishment or operation of a collection or management system. 
 2. Establishing or operating a collection or management system. 
 3. Preparing and submitting reports; (“organisme assumant les responsabilités d’un producteur”) 
“rechargeable battery” means a battery that can be recharged to be used more than once; (“piles et batteries rechargeables”) 
“recycling efficiency rate” means the ratio of the weight of resources recovered from batteries received by a battery 

processor, to the weight of batteries received by that battery processor; (“taux d’efficacité du recyclage”) 
“resident in Canada” means a person having a permanent establishment in Canada; (“résident du Canada”) 
“resident in Ontario” means a person having a permanent establishment in Ontario; (“résident de l’Ontario”) 
“territorial district” means a geographic area, other than a municipality, named and described in Schedule 2 to Ontario 

Regulation 180/03 (Division of Ontario into Geographic Areas) made under the Territorial Division Act, 2002; (“district 
territorial”) 
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“Verification and Audit Procedure” means the document entitled “Registry Procedure — Verification and Audit” published 
by the Authority and dated January 24, 2020, as amended from time to time, and available on the Registry; (“Procédure de 
vérification”) 

“volunteer organization” means a person who meets the requirements set out in section 6. (“organisme bénévole”) 

PART II 
GENERAL 

Designated class 

 2.  For the purposes of section 60 of the Act, batteries are a designated class of material. 
Application 

 3.  This Regulation applies to the following categories of batteries and a reference to a category of batteries is a reference 
to one of the following categories: 
 1. Primary batteries. 
 2. Rechargeable batteries. 
Performance periods 

 4.  The following performance periods apply for the purposes of collecting or managing batteries under Parts III and IV: 
 1. July 1, 2020 to December 31, 2021. 
 2. Every calendar year, starting in 2022. 
Producers 

 5.  (1)  For the purposes of the definition of “producer” in section 1, with respect to new batteries marketed to consumers in 
Ontario separately from products, the producer is, 
 (a) subject to subsection (2), if the brand holder of the batteries is resident in Canada, the brand holder; 
 (b) if there is no person described in clause (a) and the batteries are imported into Ontario by a person resident in Ontario, 

the importer; 
 (c) if there is no person described in clause (a) or (b) and the batteries are marketed by a person resident in Ontario, the 

first person who marketed the batteries; or 
 (d) if there is no person described in clause (a), (b) or (c) and the batteries are marketed by a person not resident in 

Ontario, the person who marketed the batteries. 
 (2)  For the purposes of clause (1) (a), if there are two or more brand holders of the new batteries marketed to consumers in 
Ontario who are resident in Canada, the producer is the brand holder most directly connected to the production of the 
batteries. 
 (3)  For the purposes of clause 61 (6) (c) of the Act, a person referred to in clause (1) (b) is required to carry out the 
responsibilities of a producer under Part IV of the Act with respect to batteries if they market batteries to a consumer in 
Ontario or supply the batteries to another person in Ontario who will then market those batteries in Ontario. 
Volunteer organizations 

 6.  A volunteer organization is a person who, 
 (a) is a brand holder who owns a brand that is used in respect of batteries; 
 (b) is not resident in Canada; 
 (c) has registered in the Registry in accordance with subsection 19 (5); and 
 (d) has entered into a written agreement with a producer for the purpose of carrying out one or more producer 

responsibilities relating to batteries under section 19, 22, 23 or 24. 
Exemptions 

 7.  (1)  If, prior to any reductions under section 17, a producer’s management requirement for a performance period is not 
more than one and one-quarter tonnes with respect to rechargeable batteries or not more than two and one-half tonnes with 
respect to primary batteries, the following exemptions apply for that performance period: 
 1. Parts III and IV and sections 18 and 31 do not apply if the producer has the equivalent of five or more full-time 

employees. 
 2. Parts III and IV and sections 18, 19, 22, 23, 24 and 31 do not apply if the producer has the equivalent of fewer than 

five full-time employees. 
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 (2)  For the purposes of this section, 
“full-time employee” means a person who is paid or who earns commission for an average of at least 30 hours of work per 

week. 

PART III 
COLLECTION OF BATTERIES 

Battery collection, producer requirements 

 8.  Subject to section 7, every producer shall establish and operate a collection system for each applicable category of 
batteries in accordance with the requirements set out in sections 9 to 11. 
Collection, large producers 

 9.  (1)  Every producer who is required under section 13 to manage, or to make best efforts to manage, as the case may be, 
40 tonnes or more of rechargeable batteries or 80 tonnes or more of primary batteries in a performance period shall establish 
and operate a collection system for each applicable category of batteries in accordance with subsection (2) during each 
applicable performance period. 
 (2)  The producer shall establish and operate a collection system for each applicable category of batteries by satisfying the 
following requirements: 
 1. Subject to subsections 11 (3) to (6), in each local municipality with a population of 1,000 or more, as reported by 

Statistics Canada in the most recent official census, the producer shall establish and operate battery collection sites at 
which that category of batteries is collected, as follows: 

 i. If the population is 500,000 or less, at least one battery collection site for every 15,000 people or portion thereof. 
 ii. If the population is more than 500,000, at least 34 battery collection sites for the first 500,000, and at least one 

battery collection site for every 50,000 people, or portion thereof, for the portion that surpasses 500,000. 
 2. In each territorial district with a population of 1,000 or more, as reported by Statistics Canada in the most recent 

official census, the producer shall establish and operate at least one battery collection site at which that category of 
batteries is collected. 

Collection, small producers 

 10.  (1)  Every producer who is required under section 13 to manage, or to make best efforts to manage, as the case may be, 
more than one and one-quarter and less than 40 tonnes of rechargeable batteries or more than two and one-half and less than 
80 tonnes of primary batteries in a performance period shall establish and operate a collection system for each applicable 
category of batteries in accordance with subsection (2) during each applicable performance period. 
 (2)  The producer shall establish and operate a collection system for each applicable category of batteries by satisfying one 
of the following requirements: 
 1. Subject to subsections 11 (3) to (6), in each local municipality or territorial district with one or more retail locations 

that supply the producer’s batteries, the producer shall establish and operate as many battery collection sites at which 
that category of batteries is collected as are equal to or greater than 75 per cent of the number of retail locations in the 
municipality or territorial district that were operating in the calendar year immediately preceding the calendar year in 
which the applicable performance period begins. 

 2. The producer shall establish and operate battery collection sites at which that category of batteries is collected as 
follows: 

 i. Subject to subsections 11 (3) to (6), in each local municipality with a population of 5,000 or more, as reported by 
Statistics Canada in the most recent official census, the producer shall establish and operate, 

 A. at least one battery collection site for every 15,000 people or portion thereof, if the population is 500,000 or 
less, or 

 B. if the population is more than 500,000, at least 34 battery collection sites for the first 500,000, and at least 
one battery collection site for every 50,000 people or portion thereof for the portion that surpasses 500,000. 

 ii. The producer shall establish and operate at least one battery collection site at which that category of batteries is 
collected in each territorial district with a population of 1,000 or more, as reported by Statistics Canada in the 
most recent official census, in which the producer supplied that category of batteries in the calendar year 
immediately preceding the calendar year in which the applicable performance period begins. 

Battery collection sites 

 11.  (1)  Every producer who establishes and operates a battery collection site for the purposes of subsection 9 (2) or 10 (2) 
shall ensure that, with respect to each battery collection site that is part of the producer’s collection system, the following 
requirements are satisfied: 
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 1. If the battery collection site is not part of a retail location, the site must accept all batteries. 
 2. If the battery collection site is part of a retail location, the site must accept, at a minimum, all batteries that fall into the 

same category and are similar in size and function to the batteries supplied by the producer at that location. 
 3. The battery collection site must be readily accessible to the public and must be operated and accept batteries during 

normal business hours throughout the performance period. 
 4. The battery collection site must accept, at a minimum, up to 15 kilograms of batteries per day from any person. 
 5. If a battery collection site is not part of a retail location and accepts more than 15 kilograms of batteries from a person 

on a single day, the operator of the site shall record the person’s name, contact information, any unique identifier 
assigned by the Registrar and the weight of batteries accepted. 

 (2)  For greater certainty, a battery collection site may be operated by or on behalf of one or more producers and may be 
relied on by one or more producers to satisfy the requirements set out in sections 9 and 10. 
 (3)  Subject to subsection (6), a producer may reduce the number of battery collection sites the producer is required to 
establish and operate in a local municipality or territorial district under subsection 9 (2) or 10 (2), as the case may be, by the 
percentage of residences in the municipality or territorial district, including residences in multi-unit residential buildings, 
 (a) from which the producer collects that category of batteries, at least four times during the applicable performance 

period; and 
 (b) to which the producer distributes adequate containers for the collection of the batteries, at no charge. 
 (4)  Subject to subsection (6), a producer may reduce the number of battery collection sites the producer is required to 
establish and operate in a local municipality or territorial district under subsection 9 (2) or 10 (2), as the case may be, by the 
percentage of batteries that the producer supplied in Ontario in the calendar year immediately preceding the calendar year in 
which the applicable performance period begins that were subject to a collection program operated by or on behalf of the 
producer that, 
 (a) allowed the consumer to return the batteries, at no charge, in a manner that was, at a minimum, equivalent to the 

manner in which the batteries were supplied; and 
 (b) provided the consumer, at no charge, with the packaging or shipping materials required to return the batteries. 
 (5)  Subject to subsection (6), a producer may replace a portion of battery collection sites the producer is required to 
establish and operate in a local municipality or territorial district under subsection 9 (2) or 10 (2), as the case may be, with 
public battery collection events in accordance with the following rules: 
 1. A producer may replace up to 25 per cent of the total number of battery collection sites the producer is required to 

provide in Ontario, regardless of any reductions under subsections (3) and (4), with the same number of public battery 
collection events. 

 2. A public battery collection event must be readily accessible to the public, must operate for at least four consecutive 
hours on the day it is held and must accept all batteries. 

 (6)  Despite subsections (3), (4) and (5), the number of battery collection sites the producer is required to establish and 
operate shall not be reduced below one battery collection site or one public battery collection event in a local municipality or 
territorial district with a population of 1,000 or more, as reported by Statistics Canada in the most recent official census, in 
which the producer supplied batteries at a retail location in the calendar year immediately preceding the calendar year in 
which the applicable performance period begins. 
 (7)  Subject to subsection (9), with respect to a battery collection site owned or operated by the Crown in right of Ontario 
or by a municipality with a population of less than 1,000, as reported by Statistics Canada in the most recent official census, 
if the operator of the site collects more than one tonne of batteries, 
 (a) the operator may notify a large producer of batteries or a producer responsibility organization retained by that 

producer; and 
 (b) the producer or producer responsibility organization referred to in clause (a) shall collect all of the batteries of which it 

was notified from the site within one year from the day the producer or producer responsibility organization was 
notified. 

 (8)  Subject to subsection (9), with respect to a battery collection site located on a reserve, as defined in the Indian Act 
(Canada), if the operator of the site collects more than one tonne of batteries, 
 (a) the operator may notify a large producer of batteries or a producer responsibility organization retained by that 

producer; and 
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 (b) the producer or producer responsibility organization referred to in clause (a) shall collect all of the batteries of which it 
was notified from the site within one year from the day the producer or producer responsibility organization was 
notified. 

 (9)  Subsections (7) and (8) do not apply to a battery collection site that is located in the Far North, as defined under the 
Far North Act, 2010. 

PART IV 
MANAGEMENT OF BATTERIES 

Battery management, producer requirements 

 12.  Subject to section 7, every producer shall establish and operate a system for managing batteries by determining and 
satisfying their management requirement with respect to each applicable category of batteries in accordance with sections 13 
to 17. 
Calculation of management requirement 

 13.  (1)  Subject to section 17, from July 1, 2020 to December 31, 2022, every producer shall make best efforts to manage a 
minimum amount of batteries from each applicable category during an applicable performance period and shall determine 
that minimum amount using the formulas set out in subsection (3). 
 (2)  Subject to section 17, for the 2023 calendar year and each subsequent calendar year, every producer shall manage a 
minimum amount of batteries from each applicable category during an applicable performance period and shall determine 
that minimum amount using the formulas set out in subsection (3). 
 (3)  The formulas referred to in subsections (1) and (2) are the following: 
 1. For producers of primary batteries for whom the performance period is July 1, 2020 to December 31, 2021, 

[(Y2 + Y3) / 2 × 0.4] × 1.5 
 2. For producers of rechargeable batteries for whom the performance period is July 1, 2020 to December 31, 2021, 

Y3 × 0.4 × 1.5 
 3. For producers of rechargeable batteries for whom the performance period is the 2022 calendar year, 

(Y3 + Y4) / 2 × 0.4 
 4. For producers of primary batteries for whom the performance period is a calendar year starting in 2022, 

(Y2 + Y3 + Y4) / 3 × MP 
 5. For producers of rechargeable batteries for whom the performance period is a calendar year starting in 2023, 

(Y3 + Y4 + Y5) / 3 × MP 
 (4)  Subject to subsection (5), in the formulas set out in subsection (3), 
“Y2” is the weight of primary batteries, of which the person is a producer, that were supplied in Ontario in the calendar year 

two years prior to the relevant performance period, 
“Y3” is the weight of rechargeable batteries or primary batteries, as the case may be, of which the person is a producer, that 

were supplied in Ontario in the calendar year three years prior to the relevant performance period, 
“Y4” is the weight of rechargeable batteries or primary batteries, as the case may be, of which the person is a producer, that 

were supplied in Ontario in the calendar year four years prior to the relevant performance period, 
“Y5” is the weight of rechargeable batteries, of which the person is a producer, that were supplied in Ontario in the calendar 

year five years prior to the relevant performance period, and 
“MP” is the management percentage for the relevant performance period, which is, 
 i. with respect to primary batteries, 40 per cent for the 2022 and 2023 calendar years, 45 per cent for the 2024 

calendar year and 50 per cent for the 2025 calendar year and for every subsequent calendar year, and 
 ii. with respect to rechargeable batteries, 40 per cent for the 2023 calendar year, 45 per cent for the 2024 calendar 

year and 50 per cent for the 2025 calendar year and for every subsequent calendar year. 
 (5)  For the purposes of subsection (4), with respect to the formulas set out in paragraphs 1 and 2 of subsection (3), the 
calendar year two years prior to the relevant performance period is 2019 and the calendar year three years prior to the 
relevant performance period is 2018. 
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Management of batteries 

 14.  Every producer who is required under section 13 to manage batteries, or to make best efforts to manage batteries, as 
the case may be, shall ensure that all batteries collected at a battery collection site by the producer or a producer 
responsibility organization under Part III are, within three months from the date the batteries are picked up from the 
collection site by a battery hauler, 
 (a) managed by a battery refurbisher who is registered under section 21; or 
 (b) processed by a battery processor who, 
 (i) is registered under section 21, or 
 (ii) is not required to register under section 21 as a result of processing less than 300 tonnes of batteries for the 

purpose of fulfilling producer responsibilities in the previous calendar year. 
Verification and Audit Procedure 

 15.  (1)  With respect to the data used to calculate a management requirement, every producer shall use data determined in 
accordance with the Verification and Audit Procedure. 
 (2)  Every producer shall ensure that the data referred to in subsection (1) is also verified in accordance with the 
Verification and Audit Procedure, 
 (a) for primary batteries, beginning with respect to data relating to the 2021 calendar year, and with respect to each 

subsequent calendar year; and 
 (b) for rechargeable batteries, beginning with respect to data relating to the 2020 calendar year, and with respect to each 

subsequent calendar year. 
Managed batteries criteria 

 16.  (1)  The following conditions apply for the purposes of satisfying a management requirement under section 13: 
 1. The weight of recovered resources from batteries counted toward the management requirement must be from batteries 

used by a consumer in Ontario, from the same category as the batteries that were used to calculate the management 
requirement, and that have been, by the end of the performance period, 

 i. managed by a battery refurbisher who is registered under section 21 and provided to a person for reuse, including 
provided for reuse by supplying the battery with another product, or 

 ii. processed by a battery processor who meets the requirements set out under subsection (3), and 
 A. used or destined to be used by a person for the making of new products or packaging, 
 B. used to enrich soil, or 
 C. subject to subsection (2), used as aggregate. 
 2. The weight of batteries, or recovered resources from those batteries, must only be counted once and must not be 

counted by more than one producer. 
 3. The following must not be counted toward the management requirement: 
 i. The weight of materials that are land disposed. 
 ii. The weight of materials that are incinerated. 
 iii. The weight of materials that are used as a fuel or a fuel supplement. 
 iv. The weight of materials that are stored, stockpiled, used as daily landfill cover or otherwise deposited on land, 

unless they are deposited on land in a manner set out in sub-subparagraph 1 ii A, B or C. 
 (2)  With respect to satisfying the management requirement under section 13, the weight of material used as aggregate, 
referred to in sub-subparagraph 1 ii C of subsection (1), may only account for up to 15 per cent of the management 
requirement. 
 (3)  A battery processor referred to in subparagraph 1 ii of subsection (1) shall meet the following requirements: 
 1. The battery processor must be registered under section 21 or not be required to register under section 21 as a result of 

processing less than 300 tonnes of batteries for the purpose of fulfilling producer responsibilities in the previous 
calendar year. 

 2. Beginning in the 2023 calendar year, the battery processor must have an average recycling efficiency rate, 
 i. of at least 70 per cent, with respect to rechargeable batteries, and 
 ii. of at least 80 per cent, with respect to primary batteries. 
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 (4)  The data used to calculate the average recycling efficiency rate referred to in paragraph 2 of subsection (3) must be 
calculated and verified in accordance with the Verification and Audit Procedure. 
Reduction of management requirement 

 17.  (1)  Subject to subsection (2), if any of the new batteries that were supplied by a producer in Ontario in a calendar year 
contained post-consumer recycled content, the producer may reduce their management requirement in accordance with the 
following rules: 
 1. The producer may reduce the weight used in the relevant formula in section 13 with respect to each year that the 

batteries containing post-consumer recycled content were supplied. 
 2. The producer may reduce the weight used with respect to each year referred to in paragraph 1 by the equivalent weight 

of post-consumer recycled content contained in the batteries. 
 3. The producer may only reduce the management requirement by a maximum of 50 per cent. 
 (2)  The weight of post-consumer recycled content referred to in subsection (1) must be verified in accordance with the 
Verification and Audit Procedure, 
 (a) for primary batteries, beginning with respect to data relating to the 2021 calendar year, and with respect to each 

subsequent calendar year; and 
 (b) for rechargeable batteries, beginning with respect to data relating to the 2020 calendar year, and with respect to each 

subsequent calendar year. 

PART V 
PROMOTION AND EDUCATION 

Promotion and education, producers 

 18.  (1)  From July 1, 2020 to December 31, 2022, every producer who is required under section 12 to establish and operate 
a system for managing batteries in a performance period shall implement a promotion and education program during each 
applicable performance period by, at a minimum, 
 (a) making reasonable efforts to raise public awareness of the producer’s efforts to collect, reduce, reuse, recycle and 

recover batteries and to encourage public participation in those efforts; and 
 (b) publishing and clearly displaying the information set out under subsection (2) on their website, 
 (i) on or before July 1, 2020, if the producer marketed batteries in Ontario between January 1, 2018 and June 30, 

2020, or 
 (ii) on or before the day section 8 applies to the producer, if the producer markets batteries in Ontario on or after July 

1, 2020. 
 (2)  The information referred to in subsection (1) is the following: 
 1. The location of each battery collection site that is part of the producer’s collection system, for each category of 

batteries, where consumers may return the batteries at no charge. 
 2. A description of any collection services provided by the producer that are available other than at a battery collection 

site. 
 3. A description of the resource recovery activities engaged in by the producer for each category of batteries in the course 

of managing the batteries. 

PART VI 
REGISTRATION 

Registration, producers and volunteer organizations 

 19.  (1)  Subject to subsection (4), every producer who markets batteries in Ontario shall register with the Authority, 
through the Registry, by submitting the information set out under subsection (2), 
 (a) on or before November 30, 2020, if the producer marketed batteries between January 1, 2018 and November 30, 2020; 

or 
 (b) within 30 days of marketing the batteries, if the producer markets batteries after November 30, 2020. 
 (2)  The information referred to in subsection (1) is the following: 
 1. The producer’s name, contact information and any unique identifier assigned by the Registrar. 
 2. The category to which the batteries, marketed in Ontario by the producer, belong. 
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 3. The name, contact information and any unique identifier assigned by the Registrar of any producer responsibility 
organization retained by the producer. 

 4. The name and contact information of an employee of the producer who has authority to bind the corporation or entity 
and who is responsible for ensuring the registration is complete and up to date. 

 5. For producers to whom clause (1) (a) applies, 
 i. the weight of primary batteries supplied in Ontario in 2018 and 2019, 
 ii. the weight of rechargeable batteries supplied in Ontario in 2018, and 
 iii. the weight, if any, of post-consumer recycled content contained in the batteries supplied in Ontario in the years 

referred to in subparagraphs i and ii. 
 6. For producers to whom clause 1 (b) applies, the date they first marketed the applicable category of batteries in Ontario. 
 (3)  The producer shall submit updated information within 15 days after any change to the information required under 
subsection (2). 
 (4)  Subsection (1) does not apply to a producer referred to in clause 5 (1) (b), (c) or (d) with respect to a brand of batteries 
owned by the volunteer organization if, 
 (a) the producer has entered into an agreement described in clause 6 (d) with the volunteer organization for the purpose of 

carrying out the producer’s responsibilities relating to registration under this section; and 
 (b) the volunteer organization has registered under subsection (5), 
 (i) on or before November 30, 2020, with respect to a producer referred to in clause (1) (a), or 
 (ii) within 30 days of the producer marketing batteries, with respect to a producer referred to in clause (1) (b). 
 (5)  The volunteer organization may register with the Authority, through the Registry, by submitting the following 
information: 
 1. The volunteer organization’s name, contact information and any unique identifier assigned by the Registrar. 
 2. The name, contact information and any unique identifier assigned by the Registrar of any producer responsibility 

organization retained by the volunteer organization. 
 3. The name and contact information of an employee of the volunteer organization who has authority to bind the 

corporation or entity and who is responsible for ensuring the registration is complete and up to date. 
 4. The brand and categories of batteries in respect of which the volunteer organization is a brand holder who owns the 

brand and in respect of which the registration relates. 
 5. With respect to each producer referred to in clause (1) (a) who has entered into an agreement described in clause 6 (d) 

with the volunteer organization for the purpose of registration and to whom the registration relates, 
 i. the producer’s name, contact information and any unique identifier assigned by the Registrar, 
 ii. the weight of primary batteries supplied in Ontario in 2018 and 2019, 
 iii. the weight of rechargeable batteries supplied in Ontario in 2018, 
 iv. the weight, if any, of post-consumer recycled content contained in the batteries supplied in Ontario in the years 

referred to in subparagraphs ii and iii, and 
 v. a copy of the agreement described in clause 6 (d) between the volunteer organization and the producer. 
 6. With respect to each producer referred to in clause (1) (b) who retained the volunteer organization for the purpose of 

registration and to whom the registration relates, 
 i. the producer’s name, contact information and any unique identifier assigned by the Registrar, 
 ii. the date each producer first marketed the applicable category of batteries in Ontario, and 
 iii. a copy of the agreement described in clause 6 (d) between the volunteer organization and the producer. 
 (6)  The volunteer organization shall submit updated information within 15 days after any change to the information 
required under subsection (5). 
Registration, producer responsibility organizations 

 20.  (1)  Every producer responsibility organization shall, within 30 days of being retained by a producer, register with the 
Authority, through the Registry, by submitting the following information: 
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 1. The producer responsibility organization’s name, contact information and any unique identifier assigned by the 
Registrar. 

 2. The category of batteries in respect of which the producer responsibility organization is retained. 
 3. With respect to each producer who has retained the producer responsibility organization, 
 i. the name, contact information and any unique identifier assigned by the Registrar, and 
 ii. a description of the producer responsibilities relating to batteries that the producer responsibility organization has 

been retained to carry out. 
 4. The name and contact information of an employee of the producer responsibility organization who has authority to 

bind the corporation or entity and who is responsible for ensuring the registration is complete and up to date. 
 (2)  The producer responsibility organization shall submit updated information within 15 days of any change to the 
information required under this section. 
Registration, battery haulers, processors, refurbishers 

 21.  (1)  Every battery hauler and battery refurbisher shall register with the Authority, through the Registry, by submitting 
the information set out under subsection (3), 
 (a) on or before March 31, 2020, if the battery hauler or battery refurbisher arranges for the transport of or refurbishes 

batteries, as the case may be, on or before March 31, 2020; or 
 (b) if the battery hauler or battery refurbisher arranges for the transport of or refurbishes batteries, as the case may be, after 

March 31, 2020, within 30 days of the batteries being transported or refurbished. 
 (2)  Every battery processor shall register with the Authority, through the Registry, by submitting the information set out 
under subsection (3), 
 (a) on or before March 31, 2020, if the battery processor processed 300 tonnes or more of batteries in 2019; or 
 (b) if the battery processor processes 300 tonnes or more of batteries for the purpose of fulfilling producer responsibilities 

in a calendar year, beginning in 2020, on or before January 31 in the calendar year immediately following the year in 
which the batteries were processed. 

 (3)  The information referred to in subsections (1) and (2) is the following: 
 1. The name, contact information and any unique identifier assigned by the Registrar of the battery hauler, battery 

processor or battery refurbisher, as the case may be. 
 2. The name and contact information of an employee of the battery hauler, battery processor or battery refurbisher, as the 

case may be, who has authority to bind the corporation or entity and who is responsible for ensuring the registration is 
complete and up to date. 

 3. If the person is a battery hauler, each category of batteries for which the person arranges transport. 
 4. If the person is a battery processor, each category of batteries the person processes, the location of each site where the 

person receives and processes batteries and the types of processed materials that result from the processing. 
 5. If the person is a battery refurbisher, each category of batteries the person refurbishes or provides for reuse, and the 

location of each site where the person does the refurbishing or the preparation for the reuse. 
 (4)  The battery hauler, battery processor or battery refurbisher, as the case may be, shall submit updated information 
within 15 days of any change to the information required under this section. 

PART VII 
REPORTING, AUDITING AND RECORD KEEPING 

Initial report, collection and management 

 22.  (1)  Subject to subsection (3), on or before April 30, 2021, every producer who is required to register under clause 19 
(1) (a) shall submit a report to the Authority, through the Registry, that complies with subsection (2). 
 (2)  The report referred to in subsection (1) must contain a description of how the producer is fulfilling or plans to fulfil 
their responsibilities relating to each applicable category of batteries, including the following: 
 1. The location of each battery collection site that is part of the producer’s collection system, and the name and contact 

information of the operator of the site. 
 2. The name, contact information and any unique identifier assigned by the Registrar of each battery hauler, battery 

processor and battery refurbisher that is part of the producer’s collection or management system. 
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 3. A description of any collection services provided by the producer that are available other than at a battery collection 
site, including the name and contact information of the person who owns, operates or provides the service. 

 (3)  Subsection (1) does not apply to a producer referred to in clause 5 (1) (b), (c) or (d) if, 
 (a) a volunteer organization has submitted a registration with respect to the producer under subsection 19 (5); 
 (b) the producer has entered into an agreement described in clause 6 (d) with the volunteer organization for the purpose of 

carrying out the producer’s responsibilities relating to reporting under this section; and 
 (c) on or before April 15, 2021, the volunteer organization has submitted a report to the Authority, through the Registry, 

that complies with subsection (4). 
 (4)  The report referred to in clause (3) (c) must contain the following information with respect to the producer: 
 1. The location of each battery collection site that is part of the producer’s collection system, for each category of 

batteries, and the name and contact information of the operator of the site. 
 2. The name, contact information and any unique identifier assigned by the Registrar of each battery hauler, battery 

processor and battery refurbisher that is part of the producer’s collection or management system. 
 3. A description of any collection services provided by the producer or by the volunteer organization that are available 

other than at a battery collection site, including the name and contact information of the person who owns, operates or 
provides the service. 

Initial report, producers and volunteer organizations 

 23.  (1)  Subject to subsection (3), on or before April 30, 2021, every producer who supplied rechargeable batteries in 
Ontario in 2019 and who is required to register under clause 19 (1) (a) shall submit a report to the Authority, through the 
Registry, that contains the following information: 
 1. The weight of rechargeable batteries supplied in Ontario in 2019 by the producer. 
 2. The weight, if any, of post-consumer recycled content contained in the batteries referred to in paragraph 1. 
 (2)  Subject to subsection (3), on or before April 30, 2021, every producer who supplied primary batteries in Ontario in 
2020 and who is required to register under section 19 shall submit a report to the Authority, through the Registry, that 
contains the following information: 
 1. The weight of primary batteries supplied in Ontario in 2020 by the producer. 
 2. The weight, if any, of post-consumer recycled content contained in the batteries referred to in paragraph 1. 
 (3)  Subsections (1) and (2) do not apply to a producer referred to in clause 5 (1) (b), (c) or (d) if, 
 (a) a volunteer organization has submitted a registration with respect to the producer under subsection 19 (5); 
 (b) the producer has entered into an agreement described in clause 6 (d) with the volunteer organization for the purpose of 

carrying out the producer’s responsibilities relating to reporting under this section; and 
 (c) on or before April 15, 2021, the volunteer organization has submitted a report to the Authority, through the Registry, 

that complies with subsection (4). 
 (4)  The report referred to in clause (3) (c) must contain the following information with respect to the producer, relating to 
the batteries identified by the volunteer organization under paragraph 4 of subsection 19 (5) in their registration: 
 1. If the producer supplied rechargeable batteries in Ontario in 2019, the weight of those batteries. 
 2. If the producer supplied primary batteries in Ontario in 2020, the weight of those batteries. 
 3. The weight, if any, of post-consumer recycled content contained in the batteries referred to in paragraphs 1 and 2. 
Annual report, producers and volunteer organizations 

 24.  (1)  Subject to subsection (2), on or before April 30, 2022 and on or before April 30 in each subsequent year, every 
producer who is required to register under section 19 shall submit an annual report to the Authority, through the Registry, that 
contains the following information with respect to each applicable category of batteries: 
 1. A description of the actions taken by the producer in the previous performance period to fulfil their responsibilities 

relating to the requirements set out under Parts III and IV and section 18. 
 2. A description of how the producer and any producer responsibility organization retained by the producer satisfied the 

management requirement in the previous performance period, including the following information: 
 i. The weight of batteries that were refurbished. 
 ii. The weight of batteries that were reused. 
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 iii. The total weight of processed materials that resulted from the processing of batteries that were, 
 A. provided to a person for the making of new products or packaging, 
 B. used to enrich soil, or 
 C. used as aggregate. 
 iv. The total weight of batteries and the weight of processed materials that were, 
 A. land disposed, 
 B. incinerated, 
 C. used as a fuel or a fuel supplement, 
 D. stored, stockpiled, used as daily landfill cover or otherwise deposited on land, or 
 E. used as aggregate, with respect to any aggregate that was used beyond the 15 per cent maximum permitted 

under subsection 16 (2). 
 3. The weight of batteries supplied in Ontario and the weight, if any, of post-consumer recycled content contained in 

those batteries, verified in accordance with the Verification and Audit Procedure, 
 i. in the previous calendar year, with respect to primary batteries, and 
 ii. in the calendar year two years prior, with respect to rechargeable batteries. 
 (2)  Subsection (1) does not apply to a producer referred to in clause 5 (1) (b), (c) or (d) if, 
 (a) a volunteer organization has submitted a registration with respect to the producer under subsection 19 (5); 
 (b) the producer has entered into an agreement described in clause 6 (d) with the volunteer organization for the purpose of 

carrying out the producer’s responsibilities relating to reporting under this section; and 
 (c) on or before April 15 in the year in which the report under subsection (1) is required to be submitted, the volunteer 

organization has submitted a report to the Authority, through the Registry, that complies with subsection (3). 
 (3)  The report referred to in clause (2) (c) must contain the following information with respect to the producer: 
 1. A description of the actions taken by the volunteer organization in the previous performance period to carry out the 

responsibilities of the producer. 
 2. A description of any actions taken in the previous performance period by the volunteer organization and any producer 

responsibility organization retained by the volunteer organization in relation to satisfying the producer’s management 
requirement, including the following information: 

 i. The weight of batteries that were refurbished. 
 ii. The weight of batteries that were reused. 
 iii. The total weight of processed materials that resulted from the processing of batteries that were, 
 A. provided to a person for the making of new products or packaging, 
 B. used to enrich soil, or 
 C. used as aggregate. 
 iv. The total weight of batteries and the weight of processed materials that were, 
 A. land disposed, 
 B. incinerated, 
 C. used as a fuel or a fuel supplement, 
 D. stored, stockpiled, used as daily landfill cover or otherwise deposited on land, or 
 E. used as aggregate, with respect to any aggregate that was used beyond the 15 per cent maximum permitted 

under subsection 16 (2). 
 3. The weight of batteries identified in paragraph 4 of subsection 19 (5) that were supplied in Ontario by the producer and 

the weight, if any, of post-consumer recycled content in those batteries, verified in accordance with the Verification 
and Audit Procedure, 

 i. in the previous calendar year, with respect to primary batteries, and 
 ii. in the calendar year two years prior, with respect to rechargeable batteries. 



524	 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO

 248 

Annual report, producer responsibility organizations 

 25.  On or before April 30, 2022 and on or before April 30 in each subsequent year, every producer responsibility 
organization that is required to register under section 20 shall submit an annual report to the Authority, through the Registry, 
that contains the following information with respect to each applicable category of batteries in the previous performance 
period: 
 1. The weight of batteries collected by the producer responsibility organization. 
 2. A list of every battery processor and battery refurbisher that the producer responsibility organization retains to process 

or refurbish batteries, including any unique identifier assigned by the Registrar, and the weight of the processed 
materials and refurbished batteries processed by each battery processor or battery refurbisher. 

 3. The weight of refurbished batteries and the weight of processed materials allocated to each producer who retained the 
producer responsibility organization’s services for the purpose of satisfying their management requirement under 
section 13. 

 4. The number and location of battery collection sites or public battery collection events, and a description of any 
collection services, arranged, established or operated on behalf of each producer by the producer responsibility 
organization and the producer’s name, contact information and any unique identifier assigned by the Registrar. 

Reports, battery haulers 

 26.  On or before April 30, 2022 and on or before April 30 in each subsequent year, every battery hauler who is required to 
register under section 21 shall submit an annual report to the Authority, through the Registry, that contains the following 
information with respect to each applicable category of batteries in the previous performance period: 
 1. The weight of batteries picked up from a battery collection site or from a person and the name and contact information 

of the operator of the site or person. 
 2. For each battery refurbisher to whom the battery hauler provided batteries referred to in paragraph 1, the weight of 

batteries provided and the battery refurbisher’s name, contact information and any unique identifier assigned by the 
Registrar. 

 3. For each battery processor to whom the battery hauler provided batteries referred to in paragraph 1, the weight of 
batteries provided and the battery processor’s name, contact information and any unique identifier assigned by the 
Registrar. 

 4. If the battery hauler is part of a producer’s collection system, the name, contact information and any unique identifier 
assigned by the Registrar of the producer or of the producer responsibility organization retained by the producer. 

 5. If any of the batteries referred to in paragraph 1 were collected from outside of Ontario, the weight of those batteries. 
Reports, battery processors 

 27.  (1)  Subject to subsection (2), on or before April 30, 2022 and on or before April 30 in each subsequent year, every 
battery processor who is required to register under section 21 and who processed 300 tonnes or more of batteries for the 
purpose of fulfilling producer responsibilities in the previous calendar year shall submit an annual report to the Authority, 
through the Registry, that contains the following information with respect to each applicable category of batteries in the 
previous performance period: 
 1. The weight of batteries and the weight of processed materials derived from batteries received from a battery hauler or 

any other person at each site where the battery processor receives and processes batteries and the battery hauler’s or 
the person’s name, contact information and any unique identifier assigned by the Registrar. 

 2. The weight of batteries referred to in paragraph 1 that the battery processor sold or provided for refurbishing or reuse. 
 3. A description of the processing activities undertaken by the battery processor, including the weight of batteries 

referred to in paragraph 1 that were processed and the weight of the processed materials, by material type. 
 4. With respect to the processed materials referred to in paragraph 3, 
 i. a list of the types of products and packaging that were made by the battery processor and the weight of the 

processed materials that were used in the making of such products and packaging, 
 ii. the weight of the processed materials that were sent by the battery processor to another person for the purpose of 

making products and packaging and the types of products and packaging that were made by the other person with 
the processed materials, 

 iii. the weight of the processed materials that were used to enrich soil, and 
 iv. the weight of the processed materials that were used as aggregate. 
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 5. The weight of batteries referred to in paragraph 1 and the weight of processed materials referred to in paragraph 3 that 
were, 

 i. land disposed, 
 ii. incinerated, 
 iii. used as a fuel or a fuel supplement, 
 iv. stored, stockpiled, used as daily landfill cover or otherwise deposited on land, or 
 v. used as aggregate, with respect to any aggregate that was used beyond the 15 per cent maximum permitted under 

subsection 16 (2). 
 6. If the battery processor is part of a producer’s management system, the name, contact information and any unique 

identifier assigned by the Registrar of the producer or of the producer responsibility organization retained by the 
producer. 

 7. The recycling efficiency rate, verified in accordance with the Verification and Audit Procedure, of the battery 
processor for each category of batteries processed at the facility and a description of the methodology and information 
used to calculate and verify the recycling efficiency rate. 

 (2)  The information provided under paragraphs 1 to 5 of subsection (1) must include information with respect to batteries, 
and any processed materials derived from batteries, collected in Ontario as well as outside of Ontario. 
Annual report, battery refurbishers 

 28.  On or before April 30, 2022 and on or before April 30 in each subsequent year, every battery refurbisher who is 
required to register under section 21 shall submit an annual report to the Authority, through the Registry, that contains the 
following information with respect to each applicable category of batteries in the previous performance period: 
 1. The weight of batteries received from a battery hauler or any other person at each site where the battery refurbisher 

receives and refurbishes batteries and the battery hauler’s or the person’s name, contact information and any unique 
identifier assigned by the Registrar. 

 2. The weight of batteries referred to in paragraph 1 that were refurbished or provided for reuse. 
 3. The weight of batteries referred to in paragraph 1 that were sent for processing. 
 4. If any of the batteries referred to in paragraph 1 were collected from outside of Ontario, the weight of those batteries. 
 5. If the battery refurbisher is part of a producer’s management system, the name, contact information and any unique 

identifier assigned by the Registrar of the producer or of the producer responsibility organization retained by the 
producer. 

Records 

 29.  Every producer, producer responsibility organization, battery hauler, battery processor, battery refurbisher and 
volunteer organization shall keep the following records in a paper or electronic format that can be examined or accessed in 
Ontario for a period of five years from the date of creation: 
 1. Records related to arranging for the establishment or operation of a collection or management system for the purpose 

of fulfilling responsibilities relating to batteries. 
 2. Records related to establishing or operating a collection or management system for the purposes of fulfilling 

responsibilities relating to batteries. 
 3. Records related to information required to be submitted to the Authority, through the Registry. 
 4. Records related to implementing a promotion and education program required under this Regulation. 
 5. Records related to the weight of batteries supplied in Ontario. 
 6. Any agreements that relate to paragraph 1, 2, 3, 4 or 5. 
Records, battery collection sites 

 30.  (1)  Every operator of a battery collection site at which batteries are collected shall keep the following records with 
respect to each applicable category of batteries collected at each site, if there is more than one, in a paper or electronic format 
that can be examined or accessed in Ontario for a period of five years from the date of creation: 
 1. The weight of batteries that were collected. 
 2. The weight of batteries referred to in paragraph 1 that the operator provided for reuse or refurbishing or sent for 

processing. 
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 3. For each battery hauler to whom the operator provided batteries referred to in paragraph 1, the weight of the batteries 
provided and the battery hauler’s name, contact information and any unique identifier assigned by the Registrar. 

 4. If any of the batteries referred to in paragraph 1 were collected from outside of Ontario, the weight of those batteries. 
 (2)  If a battery processor, a battery refurbisher or the operator of a battery collection site that is not part of a retail location 
collects more than 15 kilograms of batteries from a person on a single day, the battery processor or battery refurbisher, as the 
case may be, shall keep the following records, in a paper or electronic format that can be examined or accessed in Ontario for 
a period of five years from the date of creation: 
 1. The person’s name, contact information and any unique identifier assigned by the Registrar. 
 2. The weight of batteries accepted on that day from that person. 
Audit, management systems 

 31.  (1)  Every producer shall cause an audit to be undertaken of the practices and procedures the producer implemented in 
order to comply with sections 12 to 16, 
 (a) on or before April 30, 2024, with respect to each category of batteries the producer was responsible for between 

January 1, 2022 and December 31, 2023; and 
 (b) on or before April 30, 2027 and on or before April 30 in every third performance period after that, with respect to each 

category of batteries the producer was responsible for in the three immediately preceding calendar years. 
 (2)  On or before April 30 in any year in which an audit is required under subsection (1), the producer shall prepare and 
submit a copy of a report on the audit to the Authority, through the Registry, that includes the following with respect to each 
applicable category of batteries: 
 1. The weight of batteries that were refurbished. 
 2. The weight of batteries that were reused. 
 3. The weight of processed materials that resulted from the processing of batteries that were, 
 i. provided to a person for the making of new products or packaging, 
 ii. used to enrich soil, or 
 iii. used as aggregate. 
 4. A list of the types of products and packaging that were made with the processed materials referred to in paragraph 3. 
 5. The weight of batteries and the weight of processed materials that were, 
 i. land disposed, 
 ii. incinerated, 
 iii. used as a fuel or a fuel supplement, 
 iv. stored, stockpiled, used as daily landfill cover or otherwise deposited on land, or 
 v. used as aggregate, with respect to any aggregate that was used beyond the 15 per cent maximum permitted under 

subsection 16 (2). 
 6. A statement confirming whether the producer satisfied their management requirement. 
 (3)  The audit referred to in subsection (1) must be conducted by an independent auditor who is licensed or holds a 
certificate of authorization under the Public Accounting Act, 2004 and in accordance with the procedures set out in the 
Verification and Audit Procedure. 
Access to information and privacy 

 32.  Information and data submitted under this regulation to the Authority through the Registry shall not be posted on the 
Registry unless it is posted in a manner that is consistent with the “Access and Privacy Code” published by the Authority and 
dated December 14, 2017, as amended from time to time, and available on the website of the Registry. 

PART VIII 
AMENDMENTS AND COMMENCEMENT 

Amendments 

 33.  (1)  Paragraph 1 of subsection 7 (1) of this Regulation is amended by striking out “sections 18 and 31” and 
substituting “section 31”. 
 (2)  Paragraph 2 of subsection 7 (1) of this Regulation is amended by striking out “18”. 
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 (3)  Section 18 of this Regulation is revoked. 
 (4)  Paragraph 1 of subsection 24 (1) of this Regulation is amended by striking out “and section 18” at the end. 
Commencement 

 34.  (1)  Subject to subsection (2), this Regulation comes into force on the day it is filed. 
 (2)  Section 33 of this Regulation comes into force on July 1, 2023. 
 

11/20 
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PARTIE I 
DÉFINITIONS 

Définitions 

 1.  Les définitions qui suivent s’appliquent au présent règlement. 
«district territorial» Zone géographique, autre qu’une municipalité, dont le nom et la description figurent à l’annexe 2 du 

Règlement de l’Ontario 180/03 (Division de l’Ontario en zones géographiques) pris en vertu de la Loi de 2002 sur la 
division territoriale. («territorial district») 

«éliminé en milieu terrestre» S’entend au sens que donne au terme «land disposal» le Règlement 347 des Règlements 
refondus de l’Ontario de 1990 (General — Waste Management) pris en vertu de la Loi sur la protection de 
l’environnement. («land disposed») 

«établissement stable» A le sens que lui donne : 
 a) le paragraphe 400 (2) du Règlement de l’impôt sur le revenu (Canada), dans le cas d’une société; 
 b) le paragraphe 2600 (2) du Règlement de l’impôt sur le revenu (Canada), dans le cas d’un particulier. («permanent 

establishment») 
«gros producteur» Producteur auquel s’applique l’article 9. («large producer») 
«lieu de collecte de piles et batteries» Lieu où des piles et batteries utilisées par un consommateur en Ontario sont recueillies 

aux fins de récupération des ressources. («battery collection site») 
«obligation de gestion» La quantité minimale de piles et batteries, calculée en application de l’article 13, que doit gérer leur 

producteur. («management requirement») 
«organisme assumant les responsabilités d’un producteur» Personne dont les services sont retenus par un producteur pour 

assumer une ou plusieurs des responsabilités suivantes de celui-ci relatives aux piles ou aux batteries, à l’exception d’un 
transformateur de piles et batteries dont les services ne sont retenus que pour transformer des piles et batteries ou une 
personne remettant à neuf des piles et batteries dont les services ne sont retenus que pour remettre à neuf des piles et 
batteries : 

 1. Prendre des dispositions pour l’établissement ou l’exploitation d’un système de collecte ou de gestion. 
 2. Établir ou exploiter un système de collecte ou de gestion. 
 3. Rédiger et présenter des rapports. («producer responsibility organization») 
«organisme bénévole» Personne qui remplit les conditions énoncées à l’article 6. («volunteer organization») 
«période d’exécution» Période applicable, énoncée à l’article 4, pendant laquelle un producteur est responsable de la collecte 

ou de la gestion de piles et batteries. («performance period») 
«personne remettant à neuf des piles et batteries» Personne qui prépare ou remet à neuf, aux fins de réutilisation, des piles et 

batteries utilisées par un consommateur en Ontario. («battery refurbisher») 
«piles et batteries» Produits qui : 
 a) sont des contenants formés d’une ou de plusieurs cellules voltaïques ou galvaniques dans lesquelles de l’énergie 

chimique est emmagasinée sous forme d’électricité ou convertie en électricité et est utilisée comme source d’énergie; 
 b) pèsent au plus cinq kilogrammes. («battery») 
«piles et batteries primaires» Piles et batteries non réutilisables. («primary battery») 
«piles et batteries rechargeables» Piles et batteries rechargeables et réutilisables. («rechargeable battery») 
«Procédure de vérification» Le document intitulé Procédure d’enregistrement – Vérification publié par l’Office et daté du 24 

janvier 2020, dans ses versions successives, qui se trouve dans le Registre. («Verification and Audit Procedure») 
«producteur» Personne qui est tenue de s’acquitter de responsabilités relatives aux piles ou aux batteries, déterminée aux 

termes de l’article 5. («producer») 
«résident de l’Ontario» Personne qui a un établissement stable en Ontario. («resident in Ontario») 
«résident du Canada» Personne qui a un établissement stable au Canada. («resident in Canada») 
«taux d’efficacité du recyclage» Le rapport entre le poids des ressources récupérées de piles et batteries reçues par le 

transformateur de piles et batteries et le poids des piles et batteries reçues par ce transformateur de piles et batteries. 
(«recycling efficiency rate») 
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«transformateur de piles et batteries» Personne qui transforme, aux fins de récupération des ressources, des piles et batteries 
utilisées par un consommateur en Ontario. («battery processor») 

«transporteur de piles et batteries» Personne qui prend des dispositions pour le transport de piles et batteries utilisées par un 
consommateur en Ontario et destinées à être transformées, réutilisées, remises à neuf ou éliminées, à l’exclusion de la 
personne qui prend des dispositions pour le transport de piles et batteries qu’elle produit. («battery hauler») 

PARTIE II 
DISPOSITIONS GÉNÉRALES 

Catégorie désignée 

 2.  Pour l’application de l’article 60 de la Loi, les piles et batteries sont désignées comme catégorie de matériaux. 
Champ d’application 

 3.  Le présent règlement s’applique aux catégories suivantes de piles et batteries. La mention d’une catégorie de piles et 
batteries vaut mention d’une des catégories suivantes : 
 1. Les piles et batteries primaires. 
 2. Les piles et batteries rechargeables. 
Périodes d’exécution 

 4.  Les périodes d’exécution suivantes s’appliquent à la collecte ou à la gestion des piles et batteries en application des 
parties III et IV : 
 1. Du 1er juillet 2020 au 31 décembre 2021. 
 2. Chaque année civile à compter de 2022. 
Producteurs 

 5.  (1)  Pour l’application de la définition de «producteur» à l’article 1, à l’égard de piles et batteries neuves 
commercialisées auprès de consommateurs en Ontario autres que celles fournies avec des produits, le producteur est : 
 a) sous réserve du paragraphe (2), si le titulaire de marque des piles et batteries est un résident du Canada, le titulaire de 

marque; 
 b) si personne n’est visé à l’alinéa a) et que les piles et batteries sont importées en Ontario par une personne qui est un 

résident de l’Ontario, l’importateur; 
 c) si personne n’est visé à l’alinéa a) ou b) et que les piles et batteries sont commercialisées par une personne qui est un 

résident de l’Ontario, la première personne à avoir commercialisé les piles et batteries; 
 d) si personne n’est visé à l’alinéa a), b) ou c) et que les piles et batteries sont commercialisées par une personne qui n’est 

pas un résident de l’Ontario, la personne qui a commercialisé les piles et batteries. 
 (2)  Pour l’application de l’alinéa (1) a), si deux titulaires de marque ou plus des piles et batteries neuves commercialisées 
auprès de consommateurs en Ontario sont des résidents du Canada, le producteur est le titulaire de marque le plus 
directement lié à la production des piles et batteries. 
 (3)  Pour l’application de l’alinéa 61 (6) c) de la Loi, la personne visée à l’alinéa (1) b) est tenue de s’acquitter des 
responsabilités d’un producteur relatives aux piles et batteries en application de la partie IV de la Loi si elle commercialise 
les piles et batteries auprès d’un consommateur en Ontario ou si elle les fournit à une autre personne en Ontario qui les 
commercialisera ensuite en Ontario. 
Organismes bénévoles 

 6.  Un organisme bénévole est une personne qui satisfait aux conditions suivantes : 
 a) elle est un titulaire de marque qui est propriétaire d’une marque utilisée à l’égard des piles et batteries; 
 b) elle n’est pas un résident du Canada; 
 c) elle est inscrite au Registre conformément au paragraphe 19 (5); 
 d) elle a conclu une entente écrite avec un producteur en vue d’assumer une ou plusieurs des responsabilités de celui-ci 

relatives aux piles ou aux batteries prévues à l’article 19, 22, 23 ou 24. 
Exemptions 

 7.  (1)  Si, avant toute réduction prévue à l’article 17, l’obligation de gestion d’un producteur pour une période d’exécution 
est d’au plus une tonne et un quart en ce qui concerne les piles et batteries rechargeables ou d’au plus deux tonnes et demie 
en ce qui concerne les piles et batteries primaires, les exemptions suivantes s’appliquent pendant cette période d’exécution : 
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 1. Les parties III et IV et les articles 18 et 31 ne s’appliquent pas si le producteur a l’équivalent d’au moins cinq 
employés à temps plein. 

 2. Les parties III et IV et les articles 18, 19, 22, 23, 24 et 31 ne s’appliquent pas à un producteur si le producteur a 
l’équivalent de moins de cinq employés à temps plein. 

 (2)  La définition qui suit s’applique au présent article. 
«employé à temps plein» Personne qui est rémunérée ou qui touche une commission pour une moyenne d’au moins 30 heures 

de travail par semaine. 

PARTIE III 
COLLECTE DE PILES ET BATTERIES 

Collecte de piles et batteries : exigences visant les producteurs 

 8.  Sous réserve de l’article 7, chaque producteur établit et exploite un système de collecte pour chaque catégorie applicable 
de piles et batteries conformément aux exigences énoncées aux articles 9 à 11. 
Collecte : gros producteurs 

 9.  (1)  Chaque producteur qui est tenu, en application de l’article 13, soit de gérer 40 tonnes ou plus de piles et batteries 
rechargeables ou 80 tonnes ou plus de piles et batteries primaires au cours d’une période d’exécution, soit de s’efforcer au 
mieux de le faire, établit et exploite un système de collecte pour chaque catégorie applicable de piles et batteries 
conformément au paragraphe (2) pendant chaque période d’exécution applicable. 
 (2)  Le producteur établit et exploite un système de collecte pour chaque catégorie applicable de piles et batteries en 
satisfaisant aux exigences suivantes : 
 1. Sous réserve des paragraphes 11 (3) à (6), dans chaque municipalité locale de 1 000 habitants ou plus, selon le 

recensement officiel le plus récent de Statistique Canada, le producteur établit et exploite comme suit des lieux de 
collecte de piles et batteries où est recueillie cette catégorie de piles et batteries : 

 i. si la population est de 500 000 habitants ou moins, au moins un lieu de collecte de piles et batteries par tranche de 
15 000 habitants ou moins, 

 ii. si la population est supérieure à 500 000 habitants, au moins 34 lieux de collecte de piles et batteries pour les 
500 000 premiers habitants et au moins un lieu de collecte de piles et batteries par tranche de 50 000 habitants ou 
moins pour la partie qui dépasse 500 000. 

 2. Dans chaque district territorial de 1 000 habitants ou plus, selon le recensement officiel le plus récent de Statistique 
Canada, le producteur établit et exploite au moins un lieu de collecte de piles et batteries où est recueillie cette 
catégorie de piles et batteries. 

Collecte : petits producteurs 

 10.  (1)  Chaque producteur qui est tenu, en application de l’article 13, soit de gérer plus d’une tonne et un quart mais 
moins de 40 tonnes de piles et batteries rechargeables ou plus de deux tonnes et demie mais moins de 80 tonnes de piles et 
batteries primaires au cours d’une période d’exécution, soit de s’efforcer au mieux de le faire, établit et exploite un système 
de collecte pour chaque catégorie applicable de piles et batteries conformément au paragraphe (2) pendant chaque période 
d’exécution applicable. 
 (2)  Le producteur établit et exploite un système de collecte à l’égard de chaque catégorie applicable de piles et batteries en 
satisfaisant à l’une des exigences suivantes : 
 1. Sous réserve des paragraphes 11 (3) à (6), dans chaque municipalité locale ou district territorial ayant un ou plusieurs 

établissements de vente au détail qui fournissent les piles et batteries du producteur, le producteur établit et exploite au 
moins autant de lieux de collecte de piles et batteries où est recueillie cette catégorie de piles et batteries que 75 % du 
nombre d’établissements de vente au détail dans la municipalité ou le district territorial qui étaient exploités au cours 
de l’année civile qui précède l’année civile au cours de laquelle commence la période d’exécution applicable. 

 2. Le producteur établit et exploite comme suit des lieux de collecte de piles et batteries où est recueillie cette catégorie 
de piles et batteries : 

 i. sous réserve des paragraphes 11 (3) à (6), dans chaque municipalité locale de 5 000 habitants ou plus, selon le 
recensement officiel le plus récent de Statistique Canada, le producteur établit et exploite : 

 A. si la population est de 500 000 habitants ou moins, au moins un lieu de collecte de piles et batteries par 
tranche de 15 000 habitants ou moins, 

 B. si la population est supérieure à 500 000 habitants, au moins 34 lieux de collecte de piles et batteries pour 
les 500 000 premiers habitants et au moins un lieu de collecte de piles et batteries par tranche de 50 000 
habitants ou moins pour la partie qui dépasse 500 000. 
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 ii. le producteur établit et exploite au moins un lieu de collecte de piles et batteries où est recueillie cette catégorie 
de piles et batteries dans chaque district territorial de 1 000 habitants ou plus, selon le recensement officiel le plus 
récent de Statistique Canada, où le producteur a fourni cette catégorie de piles et batteries au cours de l’année 
civile qui précède l’année civile au cours de laquelle commence la période d’exécution applicable. 

Lieux de collecte de piles et batteries 

 11.  (1)  Chaque producteur qui établit et exploite un lieu de collecte de piles et batteries pour l’application du paragraphe 9 
(2) ou 10 (2) veille à ce que, à l’égard de chaque lieu de collecte de piles et batteries qui fait partie de son système de collecte, 
il est satisfait aux exigences suivantes : 
 1. Si le lieu de collecte de piles et batteries ne fait pas partie d’un établissement de vente au détail, le lieu doit accepter 

toutes les piles et batteries. 
 2. Si le lieu de collecte de piles et batteries fait partie d’un établissement de vente au détail, le lieu doit accepter, au 

minimum, toutes les piles et batteries qui appartiennent à la même catégorie que celles que le producteur a fournies à 
ce lieu et qui sont de taille et de fonction semblables à celles que le producteur a fournies à ce lieu. 

 3. Le lieu de collecte de piles et batteries doit être facilement accessible au public, en plus de devoir être exploité et 
d’accepter des piles et batteries pendant les heures normales de bureau pendant toute la période d’exécution. 

 4. Le lieu de collecte de piles et batteries doit accepter, de la part d’une personne donnée, au minimum jusqu’à 15 
kilogrammes de piles et batteries par jour. 

 5. Si un lieu de collecte de piles et batteries ne fait pas partie d’un établissement de vente au détail et accepte plus de 15 
kilogrammes de piles et batteries de la part d’une personne au cours d’une seule journée, l’exploitant du lieu consigne 
les nom et coordonnées de la personne, son éventuel identificateur unique attribué par le registrateur et le poids des 
piles et batteries acceptées. 

 (2)  Il est entendu qu’un lieu de collecte de piles et batteries peut être exploité par un ou plusieurs producteurs ou au nom 
de celui-ci ou de ceux-ci et peut permettre à un ou plusieurs de ceux-ci de satisfaire aux exigences énoncées aux articles 9 et 
10. 
 (3)  Sous réserve du paragraphe (6), le producteur peut réduire le nombre de lieux de collecte de piles et batteries qu’il est 
tenu d’établir et d’exploiter dans une municipalité locale ou un district territorial en application du paragraphe 9 (2) ou 10 (2), 
selon le cas, du pourcentage de résidences dans la municipalité ou le district territorial, y compris les résidences situées dans 
des immeubles d’habitation à logements multiples, où le producteur, à la fois : 
 a) recueille cette catégorie de piles et batteries au moins quatre fois au cours de la période d’exécution applicable; 
 b) distribue sans frais des conteneurs adéquats pour la collecte de piles et batteries. 
 (4)  Sous réserve du paragraphe (6), le producteur peut réduire le nombre de lieux de collecte de piles et batteries qu’il est 
tenu d’établir et d’exploiter dans une municipalité locale ou un district territorial en application du paragraphe 9 (2) ou 10 (2), 
selon le cas, du pourcentage de piles et batteries que le producteur a fournies en Ontario au cours de l’année civile précédant 
celle au cours de laquelle la période d’exécution commence et qui étaient visées par un programme de collecte exploité par le 
producteur ou en son nom si le programme a répondu aux critères suivants: 
 a) il a permis au consommateur de renvoyer sans frais les piles et batteries d’une manière au moins équivalente à celle 

dont les piles et batteries ont été fournies; 
 b) il a fourni au consommateur, sans frais, l’emballage ou le matériel d’expédition nécessaire pour renvoyer les piles et 

batteries. 
 (5)  Sous réserve du paragraphe (6), le producteur peut remplacer une partie des lieux de collecte de piles et batteries qu’il 
est tenu d’établir et d’exploiter dans une municipalité locale ou un district territorial en application du paragraphe 9 (2) ou 10 
(2), selon le cas, par des événements publics de collecte de piles et batteries conformément aux règles suivantes : 
 1. Le producteur peut remplacer jusqu’à 25 % du nombre total de lieux de collecte de piles et batteries qu’il est tenu 

d’offrir en Ontario, sans égard aux réductions prévues aux paragraphes (3) et (4), par le même nombre d’événements 
publics de collecte de piles et batteries. 

 2. L’événement public de collecte de piles et batteries doit être facilement accessible au public, se dérouler pendant au 
moins quatre heures consécutives le jour de sa tenue et accepter toutes les piles et batteries. 

 (6)  Malgré les paragraphes (3), (4) et (5), le nombre de lieux de collecte de piles et batteries que le producteur est tenu 
d’établir et d’exploiter ne doit pas être inférieur à un lieu de collecte de piles et batteries ou à un événement public de collecte 
de piles et batteries dans une municipalité locale ou un district territorial de 1 000 habitants ou plus, selon le recensement 
officiel le plus récent de Statistique Canada, où le producteur a fourni des piles et batteries à un établissement de vente au 
détail au cours de l’année civile précédant celle au cours de laquelle la période d’exécution applicable commence. 
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 (7)  Sous réserve du paragraphe (9), à l’égard d’un lieu de collecte de piles et batteries qui appartient à la Couronne du chef 
de l’Ontario ou qui est exploité par celle-ci ou qui appartient à une municipalité de moins de 1 000 habitants, selon le 
recensement officiel le plus récent de Statistique Canada, ou qui est exploité par celle-ci, si l’exploitant du lieu recueille plus 
d’une tonne de piles et batteries : 
 a) l’exploitant peut en aviser un gros producteur de piles et batteries ou un organisme assumant les responsabilités d’un 

producteur dont les services sont retenus par ce producteur; 
 b) le producteur ou l’organisme assumant les responsabilités d’un producteur visé à l’alinéa a) recueille, à ce lieu, toutes 

les piles et batteries à l’égard desquelles il a été avisé au plus tard un an après le jour où il a reçu l’avis. 
 (8)  Sous réserve du paragraphe (9), à l’égard d’un lieu de collecte de piles et batteries situé dans une réserve au sens de la 
Loi sur les Indiens (Canada), si l’exploitant du lieu recueille plus d’une tonne de piles et batteries : 
 a) l’exploitant peut en aviser un gros producteur de piles et batteries ou un organisme assumant les responsabilités d’un 

producteur dont les services sont retenus par ce producteur; 
 b) le producteur ou l’organisme assumant les responsabilités d’un producteur visé à l’alinéa a) recueille, à ce lieu, toutes 

les piles et batteries à l’égard desquelles il a été avisé au plus tard un an après le jour où il a reçu l’avis. 
 (9)  Les paragraphes (7) et (8) ne s’appliquent pas aux lieux de collecte de piles et batteries situés dans le Grand Nord au 
sens de la Loi de 2010 sur le Grand Nord. 

PARTIE IV 
GESTION DES PILES ET BATTERIES 

Gestion des piles et batteries : exigences visant les producteurs 

 12.  Sous réserve de l’article 7, chaque producteur établit et exploite un système de gestion de piles et batteries en 
déterminant et en respectant son obligation de gestion à l’égard de chaque catégorie applicable de piles et batteries 
conformément aux articles 13 à 17. 
Calcul de l’obligation de gestion 

 13.  (1)  Sous réserve de l’article 17, du 1er juillet 2020 au 31 décembre 2022, chaque producteur s’efforce au mieux de 
gérer une quantité minimale de piles et batteries de chaque catégorie applicable au cours d’une période d’exécution 
applicable et calcule cette quantité minimale à l’aide des formules énoncées au paragraphe (3). 
 (2)  Sous réserve de l’article 17, au cours de l’année civile 2023 et des années civiles subséquentes, chaque producteur gère 
une quantité minimale de piles et batteries de chaque catégorie applicable au cours d’une période d’exécution applicable et 
calcule cette quantité minimale à l’aide des formules énoncées au paragraphe (3). 
 (3)  Les formules visées aux paragraphes (1) et (2) sont les suivantes : 
 1. Dans le cas de producteurs de piles et batteries primaires dont la période d’exécution va du 1er juillet 2020 au 31 

décembre 2021 : 

[(A2 + A3) / 2 × 0,4] × 1,5 
 2. Dans le cas de producteurs de piles et batteries rechargeables dont la période d’exécution va du 1er juillet 2020 au 31 

décembre 2021 : 

A3 × 0,4× 1,5 
 3. Dans le cas de producteurs de piles et batteries rechargeables dont la période d’exécution est l’année civile 2022 : 

(A3 + A4) / 2 × 0,4 
 4. Dans le cas de producteurs de piles et batteries primaires dont la période d’exécution est une année civile à compter de 

2022 : 

(A2 + A3 + A4) / 3 × PG 
 5. Dans le cas de producteurs de piles et batteries rechargeables dont la période d’exécution est une année civile à 

compter de 2023 : 

(A3 + A4 + A5) / 3 × PG 
 (4)  Sous réserve du paragraphe (5), dans les formules énoncées au paragraphe (3) : 
«A2» représente le poids des piles et batteries primaires dont la personne est le producteur et qui ont été fournies en Ontario 

au cours de l’année civile qui précède de deux ans la période d’exécution pertinente, 
«A3» représente le poids des piles et batteries rechargeables ou primaires, selon le cas, dont la personne est le producteur et 

qui ont été fournies en Ontario au cours de l’année civile qui précède de trois ans la période d’exécution pertinente, 
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«A4» représente le poids des piles et batteries rechargeables ou primaires, selon le cas, dont la personne est le producteur et 
qui ont été fournies en Ontario au cours de l’année civile qui précède de quatre ans la période d’exécution pertinente, 

«A5» représente le poids des piles et batteries rechargeables dont la personne est le producteur et qui ont été fournies en 
Ontario au cours de l’année civile qui précède de cinq ans la période d’exécution pertinente, 

«PG» représente le pourcentage de gestion relatif à la période d’exécution pertinente, soit : 
 i. dans le cas de piles et batteries primaires, 40 % pour les années civiles 2022 et 2023, 45 % pour l’année civile 

2024 et 50 % pour l’année civile 2025 et pour chacune des années civiles suivantes, 
 ii. dans le cas de piles et batteries rechargeables, 40 % pour l’année civile 2023, 45 % pour l’année civile 2024 et 

50 % pour l’année civile 2025 et pour chacune des années civiles suivantes. 
 (5)  Pour l’application du paragraphe (4), à l’égard des formules énoncées aux dispositions 1 et 2 du paragraphe (3), 
l’année civile qui précède de deux ans la période d’exécution pertinente est 2019 et l’année civile qui précède de trois ans la 
période d’exécution pertinente est 2018. 
Gestion des piles et batteries 

 14.  Chaque producteur qui est tenu, en application de l’article 13, soit de gérer des piles et batteries, soit de s’efforcer au 
mieux de le faire, veille à ce que toutes les piles et batteries qu’il recueille à un lieu de collecte de piles et batteries ou que 
recueille à ce lieu un organisme assumant les responsabilités d’un producteur en application de la partie III soient dans les 
trois mois qui suivent la date de collecte des piles et batteries au lieu de collecte par un transporteur de piles et batteries : 
 a) soit gérées par une personne remettant à neuf des piles et batteries qui est inscrite en application de l’article 21; 
 b) soit transformées par un transformateur de piles et batteries qui : 
 (i) soit est inscrit en application de l’article 21, 
 (ii) soit n’est pas tenu de s’inscrire en application de l’article 21 parce qu’il a transformé moins de 300 tonnes de 

piles et batteries en vue de s’acquitter des responsabilités de producteurs au cours de l’année civile précédente. 
Procédure de vérification 

 15.  (1)  En ce qui concerne les données utilisées pour calculer l’obligation de gestion, chaque producteur utilise les 
données calculées conformément à la Procédure de vérification. 
 (2)  Chaque producteur veille à ce que les données visées au paragraphe (1) soient également vérifiées conformément aux 
procédures énoncées dans la Procédure de vérification. Cette obligation s’applique à l’égard des données suivantes : 
 a) dans le cas de piles et batteries primaires, celles concernant l’année civile 2021 et chaque année civile subséquente; 
 b) dans le cas de piles et batteries rechargeables, celles concernant l’année civile 2020 et chaque année civile 

subséquente. 
Critères de gestion des piles et batteries 

 16.  (1)  Les conditions suivantes s’appliquent pour qu’il soit satisfait à une obligation de gestion calculée en application de 
l’article 13 : 
 1. Le poids des ressources récupérées des piles et batteries qui sert à satisfaire l’obligation de gestion doit provenir de 

piles et batteries utilisées par un consommateur en Ontario, de la même catégorie que les piles et batteries qui ont servi 
au calcul de l’obligation de gestion et qui ont été, avant la fin de la période d’exécution : 

 i. soit gérées par une personne remettant à neuf de piles et batteries inscrite en application de l’article 21 et fournies 
à une personne aux fins de réutilisation, notamment fournies aux fins de réutilisation en fournissant les piles et les 
batteries avec un autre produit, 

 ii. soit transformées par un transformateur de piles et batteries qui satisfait aux exigences énoncées au paragraphe 
(3) et, selon le cas : 

 A. utilisées ou destinées à être utilisées par une personne pour la fabrication de nouveaux produits ou 
d’emballages, 

 B. utilisées pour enrichir le sol, 
 C. sous réserve du paragraphe (2), utilisées comme agrégats. 
 2. Le poids des piles et batteries, ou des ressources récupérées de celles-ci, ne doit être compté qu’une fois et que par un 

seul producteur. 
 3. Les données suivantes ne doivent pas servir à satisfaire l’obligation de gestion : 
 i. Le poids des matériaux qui sont éliminés en milieu terrestre. 
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 ii. Le poids des matériaux qui sont incinérés. 
 iii. Le poids des matériaux qui sont utilisés comme combustible ou comme supplément de combustible. 

 
 iv. Le poids des matériaux qui sont entreposés, stockés, utilisés comme couverture quotidienne de site 

d’enfouissement ou autrement déposés en milieu terrestre, à moins qu’ils ne soient déposés en milieu terrestre 
d’une manière énoncée à la sous-sous-disposition 1 ii A, B ou C. 

 (2)  En ce qui concerne la satisfaction de l’obligation de gestion calculée en application de l’article 13, le poids du matériau 
utilisé comme agrégat, visé à la sous-sous-disposition 1 ii C du paragraphe (1), ne peut représenter qu’un maximum de 15 % 
de l’obligation de gestion. 
 (3)  Le transformateur de piles et batteries visé à la sous-disposition 1 ii du paragraphe (1) doit satisfaire aux exigences 
suivantes : 
 1. Le transformateur de piles et batteries doit être inscrit en application de l’article 21 ou ne pas être tenu de s’inscrire en 

application de l’article 21 parce qu’il a transformé moins de 300 tonnes de piles et batteries en vue de s’acquitter des 
responsabilités de producteurs au cours de l’année civile précédente. 

 2. À compter de l’année civile 2023, le transformateur de piles et batteries doit avoir atteint un taux d’efficacité moyen 
du recyclage : 

 i. d’au moins 70 %, dans le cas de piles et batteries rechargeables, 
 ii. d’au moins 80 %, dans le cas de piles et batteries primaires. 
 (4)  Les données utilisées pour calculer le taux d’efficacité moyen du recyclage visé à la disposition 2 du paragraphe (3) 
doivent être calculées et vérifiées conformément à la Procédure de vérification. 
Réduction de l’obligation de gestion 

 17.  (1)  Sous réserve du paragraphe (2), si des piles et batteries neuves qui ont été fournies par un producteur en Ontario au 
cours d’une année civile contenaient du contenu recyclé après consommation, le producteur peut réduire son obligation de 
gestion conformément aux règles suivantes : 
 1. Le producteur peut réduire le poids utilisé dans la formule pertinente énoncée à l’article 13 à l’égard de chaque année 

où ont été fournies des piles et batteries contenant du contenu recyclé après consommation. 
 2. Le producteur peut réduire le poids utilisé à l’égard de chaque année visée à la disposition 1 du poids correspondant au 

contenu recyclé après consommation contenu dans les piles et batteries. 
 3. Le producteur ne peut réduire l’obligation de gestion que d’un maximum de 50 %. 
 (2)  Le poids du contenu recyclé après consommation visé au paragraphe (1) doit être vérifié conformément à la Procédure 
de vérification. Cette obligation s’applique à l’égard des données suivantes : 
 a) dans le cas de piles et batteries primaires, celles concernant l’année civile 2021 et chaque année civile subséquente; 
 b) dans le cas de piles et batteries rechargeables, celles concernant l’année civile 2020 et chaque année civile 

subséquente. 

PARTIE V 
PROMOTION ET ÉDUCATION 

Promotion et éducation : producteurs 

 18.  (1)  Du 1er juillet 2020 au 31 décembre 2022, chaque producteur qui est tenu en application de l’article 12 d’établir et 
d’exploiter un système de gestion de piles et batteries au cours d’une période d’exécution met en oeuvre un programme de 
promotion et d’éducation pendant chaque période d’exécution applicable, à tout le moins en faisant ce qui suit : 
 a) en faisant des efforts raisonnables pour sensibiliser le public aux efforts de collecte, de réduction, de réutilisation, de 

recyclage et de récupération de piles et batteries déployés par le producteur et pour encourager le public à participer à 
ces efforts; 

 b) en publiant et en affichant clairement les renseignements énoncés au paragraphe (2) sur son site Web : 
 (i) au plus tard le 1er juillet 2020, s’il a commercialisé des piles et batteries en Ontario entre le 1er janvier 2018 et le 

30 juin 2020; 
 (ii) au plus tard le jour où l’article 8 s’applique au producteur s’il commercialise des piles et batteries en Ontario le 

1er juillet 2020 ou après cette date. 
 (2)  Les renseignements visés au paragraphe (1) sont les suivants : 
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 1. L’emplacement de chacun des lieux de collecte de piles et batteries qui fait partie du système de collecte du producteur 
pour chaque catégorie de piles et batteries, où les consommateurs peuvent renvoyer les piles et batteries sans frais. 

 2. Une description des services de collecte qu’offre le producteur ailleurs que sur le lieu de collecte de piles et batteries. 
 3. Une description des activités de récupération des ressources exercées par le producteur pour chaque catégorie de piles 

et batteries dans le cadre de la gestion des piles et batteries. 

PARTIE VI 
INSCRIPTION 

Inscription : producteurs et organismes bénévoles 

 19.  (1)  Sous réserve du paragraphe (4), chaque producteur qui commercialise des piles et batteries en Ontario s’inscrit 
auprès de l’Office par l’intermédiaire du Registre en présentant les renseignements énoncés au paragraphe (2) : 
 a) au plus tard le 30 novembre 2020, si le producteur a commercialisé des piles et batteries entre le 1er janvier 2018 et le 

30 novembre 2020; 
 b) dans les 30 jours qui suivent la commercialisation des piles et batteries, si le producteur commercialise des piles et 

batteries après le 30 novembre 2020. 
 (2)  Les renseignements visés au paragraphe (1) sont les suivants : 
 1. Les nom et coordonnées du producteur ainsi que son éventuel identificateur unique attribué par le registrateur. 
 2. La catégorie à laquelle appartiennent les piles et batteries commercialisées en Ontario par le producteur. 
 3. Les nom et coordonnées de tout organisme assumant les responsabilités d’un producteur dont les services sont retenus 

par le producteur ainsi que son éventuel identificateur unique attribué par le registrateur. 
 4. Les nom et coordonnées d’un employé du producteur qui a le pouvoir de lier la personne morale ou l’entité et qui a la 

responsabilité de s’assurer que l’inscription est complète et à jour. 
 5. Dans le cas des producteurs auxquels s’applique l’alinéa (1) a) : 
 i. le poids des piles et batteries primaires fournies en Ontario en 2018 et en 2019, 
 ii. le poids des piles et batteries rechargeables fournies en Ontario en 2018, 
 iii le poids, le cas échéant, du contenu recyclé après consommation présent dans les piles et batteries fournies en 

Ontario au cours des années visées aux sous-dispositions i et ii. 
 6. Dans le cas des producteurs auxquels s’applique l’alinéa (1) b), la date à laquelle ils ont pour la première fois 

commercialisé la catégorie applicable de piles et batteries en Ontario. 
 (3)  Le producteur présente des renseignements mis à jour dans les 15 jours qui suivent tout changement apporté aux 
renseignements exigés en application du paragraphe (2). 
 (4)  Le paragraphe (1) ne s’applique pas au producteur visé à l’alinéa 5 (1) b), c) ou d) à l’égard d’une marque de piles et 
batteries appartenant à l’organisme bénévole si les conditions suivantes sont réunies : 
 a) le producteur a conclu une entente visée à l’alinéa 6 d) avec l’organisme bénévole en vue d’assumer les responsabilités 

d’un producteur relatives à l’inscription conformément au présent article; 
 b) l’organisme bénévole s’est inscrit conformément au paragraphe (5) : 
 (i) au plus tard le 30 novembre 2020, dans le cas d’un producteur visé à l’alinéa (1) a), 
 (ii) dans les 30 jours qui suivent la commercialisation des piles et batteries par le producteur, dans le cas d’un 

producteur visé à l’alinéa (1) b). 
 (5)  L’organisme bénévole peut s’inscrire auprès de l’Office par l’intermédiaire du Registre en présentant les 
renseignements suivants : 
 1. Les nom et coordonnées de l’organisme bénévole, ainsi que son éventuel identificateur unique attribué par le 

registrateur. 
 2. Les nom et coordonnées de tout organisme assumant les responsabilités d’un producteur dont les services ont été 

retenus par l’organisme bénévole, ainsi que son éventuel identificateur unique attribué par le registrateur. 
 3. Les nom et coordonnées d’un employé de l’organisme bénévole qui a le pouvoir de lier la personne morale ou l’entité 

et qui a la responsabilité de s’assurer que l’inscription est complète et à jour. 
 4. La marque et les catégories des piles et batteries à l’égard desquelles l’organisme bénévole est un titulaire de marque 

qui possède celle-ci et auxquelles se rapporte l’inscription. 
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 5. À l’égard de chaque producteur visé à l’alinéa (1) a) ayant conclu une entente visée à l’alinéa 6 d) avec un organisme 
bénévole en vue de s’inscrire et auquel se rapporte l’inscription : 

 i. les nom et coordonnées du producteur ainsi que son éventuel identificateur unique attribué par le registrateur, 
 ii. le poids des piles et batteries primaires fournies en Ontario en 2018 et en 2019, 
 iii. le poids des piles et batteries rechargeables fournies en Ontario en 2018, 
 iv. le poids, le cas échéant, du contenu recyclé après consommation présent dans les piles et batteries fournies en 

Ontario au cours des années visées aux sous-dispositions ii et iii, 
 v. une copie de l’entente visée à l’alinéa 6 d) conclue entre l’organisme bénévole et le producteur. 
 6. À l’égard de chaque producteur visé à l’alinéa (1) b) qui a retenu les services d’un organisme bénévole en vue de 

s’inscrire et auquel se rapporte l’inscription : 
 i. les nom et coordonnées du producteur ainsi que son éventuel identificateur unique attribué par le registrateur, 
 ii. la date à laquelle chaque producteur a pour la première fois commercialisé la catégorie applicable de piles et 

batteries en Ontario, 
 iii. une copie de l’entente visée à l’alinéa 6 d) conclue entre l’organisme bénévole et le producteur. 
 (6)  L’organisme bénévole présente des renseignements mis à jour dans les 15 jours qui suivent tout changement apporté 
aux renseignements exigés en application du paragraphe (5). 
Inscription : organismes assumant les responsabilités d’un producteur 

 20.  (1)  Chaque organisme assumant les responsabilités d’un producteur est tenu, dans les 30 jours après que ses services 
ont été retenus par un producteur, de s’inscrire auprès de l’Office par l’intermédiaire du Registre en présentant les 
renseignements suivants : 
 1. Les nom et coordonnées de l’organisme assumant les responsabilités d’un producteur, ainsi que son éventuel 

identificateur unique attribué par le registrateur. 
 2. La catégorie des piles et batteries à l’égard de laquelle les services de l’organisme assumant les responsabilités d’un 

producteur sont retenus. 
 3. À l’égard de chaque producteur ayant retenu les services de l’organisme assumant les responsabilités d’un producteur : 
 i. ses nom et coordonnées, ainsi que son éventuel identificateur unique attribué par le registrateur, 
 ii. une description des responsabilités relatives aux piles et batteries que doit assumer l’organisme assumant les 

responsabilités d’un producteur dont les services ont été retenus. 
 4. Les nom et coordonnées d’un employé de l’organisme assumant les responsabilités d’un producteur qui a le pouvoir de 

lier la personne morale ou l’entité et qui a la responsabilité de s’assurer que l’inscription est complète et à jour. 
 (2)  L’organisme assumant les responsabilités d’un producteur présente des renseignements mis à jour dans les 15 jours qui 
suivent tout changement apporté aux renseignements exigés en application du présent article. 
Inscription : transporteurs, transformateurs et personnes chargées de la remise à neuf de piles et batteries 

 21.  (1)  Chaque transporteur de piles et batteries et personne remettant à neuf des piles et batteries s’inscrit auprès de 
l’Office par l’intermédiaire du Registre en présentant les renseignements énoncés au paragraphe (3) : 
 a) au plus tard le 31 mars 2020, si le transporteur de piles et batteries ou la personne remettant à neuf des piles et batteries 

prend des dispositions pour le transport de piles et batteries ou remet à neuf des piles et batteries, selon le cas, au plus 
tard le 31 mars 2020; 

 b) si le transporteur de piles et batteries ou la personne remettant à neuf des piles et batteries prend des dispositions pour 
le transport de piles et batteries ou remet à neuf des piles et batteries, selon le cas, après le 31 mars 2020, dans les 30 
jours qui suivent le transport ou la remise à neuf des piles et batteries. 

 (2)  Chaque transformateur de piles et batteries s’inscrit auprès de l’Office par l’intermédiaire du Registre en présentant les 
renseignements énoncés au paragraphe (3) : 
 a) au plus tard le 31 mars 2020, si le transformateur de piles et batteries a transformé 300 tonnes ou plus de piles et 

batteries en 2019; 
 b) si le transformateur de piles et batteries transforme 300 tonnes ou plus de piles et batteries en vue de s’acquitter des 

responsabilités de producteurs au cours d’une année civile, à compter de 2020, au plus tard le 31 janvier de l’année 
civile qui suit l’année au cours de laquelle les piles et batteries ont été transformées. 

 (3)  Les renseignements visés aux paragraphes (1) et (2) sont les suivants : 
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 1. Les nom et coordonnées du transporteur de piles et batteries, du transformateur de piles ou batteries ou de la personne 
remettant à neuf des piles et batteries, selon le cas, ainsi que son éventuel identificateur unique attribué par le 
registrateur. 

 2. Les nom et coordonnées d’un employé du transporteur de piles et batteries, du transformateur de piles et batteries ou 
de la personne remettant à neuf des piles et batteries, selon le cas, qui a le pouvoir de lier la personne morale ou 
l’entité et qui a la responsabilité de s’assurer que l’inscription est complète et à jour. 

 3. S’il s’agit d’un transporteur de piles et batteries, chaque catégorie de piles et batteries pour lesquelles il prend des 
dispositions pour le transport. 

 4. S’il s’agit d’un transformateur de piles et batteries, chaque catégorie de piles et batteries qu’il transforme, 
l’emplacement de chaque lieu où il reçoit et transforme des piles et batteries et les types de matériaux transformés qui 
résultent de cette transformation. 

 5. S’il s’agit d’une personne remettant à neuf des piles et batteries, chaque catégorie de piles et batteries qu’elle remet à 
neuf ou qu’elle fournit aux fins de réutilisation et l’emplacement de chaque lieu où elle effectue la remise à neuf ou la 
préparation aux fins de réutilisation. 

 (4)  Le transporteur de piles et batteries, le transformateur de piles et batteries ou la personne remettant à neuf des piles et 
batteries, selon le cas, présente des renseignements mis à jour dans les 15 jours qui suivent tout changement apporté aux 
renseignements exigés en application du présent article. 

PARTIE VII 
PRÉSENTATION DE RAPPORTS, RÉALISATION DE VÉRIFICATIONS ET TENUE DE DOSSIERS 

Rapport initial : collecte et gestion 

 22.  (1)  Sous réserve du paragraphe (3), au plus tard le 30 avril 2021, chaque producteur qui est tenu de s’inscrire en 
application de l’alinéa 19 (1) a) présente à l’Office par l’intermédiaire du Registre un rapport conforme au paragraphe (2). 
 (2)  Le rapport visé au paragraphe (1) doit contenir une description de la façon dont le producteur s’acquitte ou prévoit 
s’acquitter de ses responsabilités relatives à chaque catégorie applicable de piles et batteries, notamment ce qui suit : 
 1. L’emplacement de chaque lieu de collecte de piles et batteries qui fait partie du système de collecte du producteur, 

ainsi que les nom et les coordonnées de l’exploitant du lieu. 
 2. Les nom et coordonnées de chaque transporteur de piles et batteries, transformateur de piles et batteries ou personne 

remettant à neuf des piles et batteries qui fait partie du système de collecte ou de gestion du producteur, ainsi que son 
éventuel identificateur unique attribué par le registrateur. 

 3. Une description des services de collecte qu’offre le producteur ailleurs que dans un lieu de collecte de piles et 
batteries, y compris les nom et coordonnées de la personne qui est le propriétaire, l’exploitant ou le fournisseur du 
service. 

 (3)  Le paragraphe (1) ne s’applique pas au producteur visé à l’alinéa 5 (1) b), c) ou d) si les conditions suivantes sont 
réunies : 
 a) un organisme bénévole a présenté une demande d’inscription à l’égard du producteur conformément au paragraphe 19 

(5); 
 b) le producteur a conclu une entente visée à l’alinéa 6 d) avec l’organisme bénévole en vue d’assumer les responsabilités 

du producteur en matière de rapports prévues au présent article; 
 c) au plus tard le 15 avril 2021, l’organisme bénévole a présenté à l’Office par l’intermédiaire du Registre un rapport 

conforme au paragraphe (4). 
 (4)  Le rapport visé à l’alinéa (3) c) doit contenir les renseignements suivants à l’égard du producteur : 
 1. L’emplacement de chaque lieu de collecte de piles et batteries qui fait partie du système de collecte du producteur, 

pour chaque catégorie de piles et batteries, ainsi que les nom et les coordonnées de l’exploitant du lieu. 
 2. Les nom et coordonnées de chaque transporteur de piles et batteries, transformateur de piles et batteries ou personne 

remettant à neuf des piles et batteries qui fait partie du système de collecte ou de gestion du producteur, ainsi que son 
éventuel identificateur unique attribué par le registrateur. 

 3. Une description des services de collecte qu’offre le producteur ou l’organisme bénévole ailleurs que dans un lieu de 
collecte de piles et batteries, y compris les nom et coordonnées de la personne qui est le propriétaire, l’exploitant ou le 
fournisseur du service. 
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Rapport initial : producteurs et organismes bénévoles 

 23.  (1)  Sous réserve du paragraphe (3), au plus tard le 30 avril 2021, chaque producteur qui a fourni des piles et batteries 
rechargeables en Ontario en 2019 et qui est tenu de s’inscrire en application de l’alinéa 19 (1) a) présente à l’Office par 
l’intermédiaire du Registre un rapport qui contient les renseignements suivants : 
 1. Le poids des piles et batteries rechargeables fournies par le producteur en Ontario en 2019. 
 2. Le poids, le cas échéant, du contenu recyclé après consommation présent dans les piles et batteries visées à la 

disposition 1. 
 (2)  Sous réserve du paragraphe (3), au plus tard le 30 avril 2021, chaque producteur qui a fourni des piles et batteries 
primaires en Ontario en 2020 et qui est tenu de s’inscrire en application de l’article 19 présente à l’Office par l’intermédiaire 
du Registre un rapport qui contient les renseignements suivants : 
 1. Le poids des piles et batteries primaires fournies par le producteur en Ontario en 2020. 
 2. Le poids, le cas échéant, du contenu recyclé après consommation présent dans les piles et batteries visées à la 

disposition 1. 
 (3)  Les paragraphes (1) et (2) ne s’appliquent pas au producteur visé à l’alinéa 5 (1) b), c) ou d) si les conditions suivantes 
sont réunies : 
 a) un organisme bénévole a présenté une demande d’inscription à l’égard du producteur conformément au paragraphe 19 

(5); 
 b) le producteur a conclu une entente visée à l’alinéa 6 d) avec l’organisme bénévole en vue d’assumer les responsabilités 

du producteur en matière de rapports prévues au présent article; 
 c) au plus tard le 15 avril 2021, l’organisme bénévole a présenté à l’Office par l’intermédiaire du Registre un rapport 

conforme au paragraphe (4). 
 (4)  Le rapport visé à l’alinéa (3) c) doit contenir les renseignements suivants à l’égard du producteur relatifs aux piles et 
batteries désignées par l’organisme bénévole dans leur demande d’inscription en application de la disposition 4 du 
paragraphe 19 (5) : 
 1. Si le producteur a fourni des piles et batteries rechargeables en Ontario en 2019, le poids de celles-ci. 
 2. Si le producteur a fourni des piles et batteries primaires en Ontario en 2020, le poids de celles-ci. 
 3. Le poids, le cas échéant, du contenu recyclé après consommation présent dans les piles et batteries visées aux 

dispositions 1 et 2. 
Rapport annuel : producteurs et organismes bénévoles 

 24.  (1)  Sous réserve du paragraphe (2), au plus tard le 30 avril 2022 et au plus tard le 30 avril de chaque année 
subséquente, chaque producteur qui est tenu de s’inscrire en application de l’article 19 présente à l’Office par l’intermédiaire 
du Registre un rapport annuel qui contient les renseignements suivants à l’égard de chaque catégorie applicable de piles et 
batteries : 
 1. Une description des mesures prises par le producteur pendant la période d’exécution précédente en vue de s’acquitter 

de ses responsabilités liées aux exigences énoncées aux parties III et IV et à l’article 18. 
 2. Une description de la manière dont le producteur et tout organisme assumant les responsabilités d’un producteur dont 

les services sont retenus par le producteur ont satisfait à l’obligation de gestion pendant la période d’exécution 
précédente, y compris les renseignements suivants : 

 i. Le poids des piles et batteries qui ont été remises à neuf. 
 ii. Le poids des piles et batteries qui ont été réutilisées. 
 iii. Le poids total des matériaux transformés qui ont résulté de la transformation de piles et batteries qui, selon le 

cas : 
 A. ont été fournis à une personne pour la fabrication de nouveaux produits ou d’emballages, 
 B. ont été utilisés pour enrichir le sol, 
 C. ont été utilisés comme agrégats. 
 iv. Le poids total des piles et batteries et des matériaux transformés qui, selon le cas : 
 A. ont été éliminés en milieu terrestre, 
 B. ont été incinérés, 
 C. ont été utilisés comme combustible ou comme supplément de combustible, 
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 D. ont été entreposés, stockés, utilisés comme couverture quotidienne de site d’enfouissement ou autrement 
déposés en milieu terrestre, 

 E. ont été utilisés comme agrégats, à l’égard d’agrégats utilisés au-delà du maximum de 15 % autorisé aux 
termes du paragraphe 16 (2). 

 3. Le poids des piles et batteries fournies en Ontario et le poids, le cas échéant, du contenu recyclé après consommation 
présent dans ces piles et batteries, vérifié conformément à la Procédure de vérification : 

 i. au cours de la dernière année civile, dans le cas des piles et batteries primaires, 
 ii. au cours de l’avant-dernière année civile, dans le cas des piles et batteries rechargeables. 
 (2)  Le paragraphe (1) ne s’applique pas au producteur visé à l’alinéa 5 (1) b), c) ou d) si les conditions suivantes sont 
réunies : 
 a) un organisme bénévole a présenté une demande d’inscription à l’égard du producteur conformément au paragraphe 19 

(5); 
 b) le producteur a conclu une entente visée à l’alinéa 6 d) avec l’organisme bénévole en vue d’assumer les responsabilités 

du producteur en matière de rapports prévues au présent article; 
 c) au plus tard le 15 avril de l’année au cours de laquelle le rapport visé au paragraphe (1) doit être présenté, l’organisme 

bénévole a présenté à l’Office par l’intermédiaire du Registre un rapport conforme au paragraphe (3). 
 (3)  Le rapport visé à l’alinéa (2) c) doit contenir les renseignements suivants à l’égard du producteur : 
 1. Une description des mesures prises par l’organisme bénévole pendant la période d’exécution précédente en vue de 

s’acquitter des responsabilités du producteur. 
 2. Une description des mesures prises pendant la période d’exécution précédente par l’organisme bénévole et tout 

organisme assumant les responsabilités d’un producteur dont les services sont retenus par l’organisme bénévole en vue 
de satisfaire à l’obligation de gestion du producteur, y compris les renseignements suivants : 

 i. Le poids des piles et batteries qui ont été remises à neuf. 
 ii. Le poids des piles et batteries qui ont été réutilisées. 
 iii. Le poids total des matériaux transformés qui ont résulté de la transformation de piles et batteries qui, selon le 

cas : 
 A. ont été fournis à une personne pour la fabrication de nouveaux produits ou d’emballages, 
 B. ont été utilisés pour enrichir le sol, 
 C. ont été utilisés comme agrégats. 
 iv. Le poids total des piles et batteries et des matériaux transformés qui, selon le cas : 
 A. ont été éliminés en milieu terrestre, 
 B. ont été incinérés, 
 C. ont été utilisés comme combustible ou comme supplément de combustible, 
 D. ont été entreposés, stockés, utilisés comme couverture quotidienne de site d’enfouissement ou autrement 

déposés en milieu terrestre, 
 E. ont été utilisés comme agrégats, à l’égard d’agrégats utilisés au-delà du maximum de 15 % autorisé aux 

termes du paragraphe 16 (2). 
 3. Le poids des piles et batteries visées à la disposition 4 du paragraphe 19 (5) qui ont été fournies en Ontario par le 

producteur et le poids, le cas échéant, du contenu recyclé après consommation présent dans ces piles et batteries, 
vérifié conformément à la Procédure de vérification : 

 i. au cours de la dernière année civile, dans le cas des piles et batteries primaires, 
 ii. au cours de l’avant-dernière année civile, dans le cas des piles et batteries rechargeables. 
Rapport annuel : organismes assumant les responsabilités d’un producteur 

 25.  Au plus tard le 30 avril 2022 et au plus tard le 30 avril de chaque année subséquente, chaque organisme assumant les 
responsabilités d’un producteur qui est tenu de s’inscrire en application de l’article 20 présente à l’Office, par l’intermédiaire 
du Registre, un rapport annuel qui contient les renseignements suivants à l’égard de chaque catégorie applicable de piles et 
batteries pendant la période d’exécution précédente : 
 1. Le poids des piles et batteries recueillies par l’organisme assumant les responsabilités d’un producteur. 
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 2. Une liste de chaque transformateur de piles et batteries et de chaque personne remettant à neuf des piles et batteries 
dont l’organisme assumant les responsabilités d’un producteur retient les services pour transformer des piles et 
batteries ou les remettre à neuf, y compris leur éventuel identificateur unique attribué par le registrateur et le poids des 
matériaux transformés et des piles et batteries remises à neuf qu’a transformés chaque transformateur de piles et 
batteries ou chaque personne remettant à neuf des piles et batteries. 

 3. Le poids des piles et batteries remises à neuf et des matériaux transformés affectés à chacun des producteurs qui a 
retenu les services de l’organisme assumant les responsabilités d’un producteur afin de satisfaire à l’obligations de 
gestion que lui impose l’article 13. 

 4. Le nombre et l’emplacement des lieux de collecte de piles et batteries ou des événements publics de collecte de piles et 
batteries, ainsi qu’une description des services de collecte qui ont été, selon le cas, organisés, établis ou exploités au 
nom de chaque producteur par l’organisme assumant les responsabilités d’un producteur et les nom et coordonnées du 
producteur ainsi que son éventuel identificateur unique attribué par le registrateur. 

Rapports : transporteurs de piles et batteries 

 26.  Au plus tard le 30 avril 2022 et au plus tard le 30 avril de chaque année subséquente, chaque transporteur de piles et 
batteries qui est tenu de s’inscrire en application de l’article 21 présente à l’Office, par l’intermédiaire du Registre, un rapport 
annuel qui contient les renseignements suivants à l’égard de chaque catégorie applicable de piles et batteries pendant la 
période d’exécution précédente : 
 1. Le poids des piles et batteries recueillies à un lieu de collecte de piles et batteries ou auprès d’une personne et les nom 

et coordonnées de l’exploitant du lieu ou de la personne. 
 2. Pour chaque personne remettant à neuf des piles et batteries auquel le transporteur de piles et batteries a fourni des 

piles et batteries visées à la disposition 1, le poids des piles et batteries fournies et les nom et coordonnées de la 
personne remettant à neuf des piles et batteries ainsi que son éventuel identificateur unique attribué par le registrateur. 

 3. Pour chaque transformateur de piles et batteries auquel le transporteur de piles et batteries a fourni des piles et batteries 
visées à la disposition 1, le poids des piles et batteries fournies et les nom et coordonnées du transformateur de piles et 
batteries ainsi que son éventuel identificateur unique attribué par le registrateur. 

 4. Si le transporteur de piles et batteries fait partie du système de collecte d’un producteur, les nom et coordonnées du 
producteur ou de l’organisme assumant les responsabilités d’un producteur dont les services ont été retenus par le 
producteur ainsi que son éventuel identificateur unique attribué par le registrateur. 

 5. Si certaines des piles et batteries visées à la disposition 1 ont été recueillies à l’extérieur de l’Ontario, le poids de ces 
piles et batteries. 

Rapports : transformateurs de piles et batteries 

 27.  (1)  Sous réserve du paragraphe (2), au plus tard le 30 avril 2022 et au plus tard le 30 avril de chaque année 
subséquente, chaque transformateur de piles et batteries qui est tenu de s’inscrire en application de l’article 21 et qui a 
transformé 300 tonnes ou plus de piles et batteries en vue de s’acquitter des responsabilités de producteurs au cours de 
l’année civile précédente présente à l’Office, par l’intermédiaire du Registre, un rapport annuel qui contient les 
renseignements suivants à l’égard de chaque catégorie applicable de piles et batteries pendant la période d’exécution 
précédente : 
 1. Le poids des piles et batteries et celui des matériaux transformés à partir de piles et batteries reçus d’un transporteur de 

piles et batteries ou de toute autre personne à chacun des lieux où le transformateur de piles et batteries reçoit et 
transforme des piles et batteries et les nom et coordonnées du transporteur de piles et batteries ou de la personne, ainsi 
que son éventuel identificateur unique attribué par le registrateur. 

 2. Le poids des piles et batteries visées à la disposition 1 que le transformateur de piles et batteries a vendues ou fournies 
aux fins de remise à neuf ou de réutilisation. 

 3. Une description des activités de transformation exercées par le transformateur de piles et batteries, y compris le poids 
des piles et batteries visées à la disposition 1 qui ont été transformées et le poids des matériaux transformés, selon le 
type de matériau. 

 4. À l’égard des matériaux transformés visés à la disposition 3 : 
 i. une liste des types de produits et des emballages qui ont été fabriqués par le transformateur de piles et batteries et 

le poids des matériaux transformés qui ont été utilisés dans la fabrication de ces produits et de ces emballages, 
 ii. le poids des matériaux transformés qui ont été réacheminés par le transformateur de piles et batteries à une autre 

personne aux fins de fabrication de produits et d’emballages et les types de produits et d’emballages qui ont été 
fabriqués par l’autre personne avec les matériaux transformés, 

 iii. le poids des matériaux transformés qui ont été utilisés pour enrichir le sol, 
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 iv. le poids des matériaux transformés qui ont été utilisés comme agrégats. 
 5. Le poids des piles et batteries visées à la disposition 1 et le poids des matériaux transformés visés à la disposition 3 

qui, selon le cas : 
 i. ont été éliminés en milieu terrestre, 
 ii. ont été incinérés, 
 iii. ont été utilisés comme combustible ou comme supplément de combustible, 
 iv. ont été entreposés, stockés, utilisés comme couverture quotidienne de site d’enfouissement ou autrement déposés 

en milieu terrestre, 
 v. ont été utilisés comme agrégats, à l’égard d’agrégats utilisés au-delà du maximum de 15 % autorisé aux termes du 

paragraphe 16 (2). 
 6. Si le transformateur de piles et batteries fait partie du système de gestion d’un producteur, les nom et coordonnées du 

producteur ou de l’organisme assumant les responsabilités d’un producteur dont les services ont été retenus par le 
producteur ainsi que son éventuel identificateur unique attribué par le registrateur. 

 7. Pour chaque catégorie de piles et batteries transformée à l’installation, le taux d’efficacité du recyclage du 
transformateur de piles et batteries, vérifié conformément à la Procédure de vérification, ainsi qu’une description de la 
méthodologie et de l’information utilisées pour calculer et vérifier ce taux. 

 (2)  Les renseignements fournis en application des dispositions 1 à 5 du paragraphe (1) doivent comprendre des 
renseignements concernant les piles et batteries et tous matériaux transformés à partir de piles et batteries recueillis tant en 
Ontario qu’à l’extérieur de l’Ontario. 
Rapport annuel : personnes chargées de la remise à neuf de piles et batteries 

 28.  Au plus tard le 30 avril 2022 et au plus tard le 30 avril de chaque année subséquente, chaque personne remettant à neuf 
des piles et batteries qui est tenue de s’inscrire en application de l’article 21 présente à l’Office, par l’intermédiaire du 
Registre, un rapport annuel qui contient les renseignements suivants à l’égard de chaque catégorie applicable de piles et 
batteries pendant la période d’exécution précédente : 
 1. Le poids des piles et batteries reçues d’un transporteur de piles et batteries ou de toute autre personne à chacun des 

lieux où la personne remettant à neuf des piles et batteries reçoit et remet à neuf les piles et batteries et les nom et 
coordonnées du transporteur de piles et batteries ou de la personne, ainsi que son éventuel identificateur unique 
attribué par le registrateur. 

 2. Le poids des piles et batteries visées à la disposition 1 qui ont été remises à neuf ou fournies aux fins de réutilisation. 
 3. Le poids des piles et batteries visées à la disposition 1 qui ont été acheminées aux fins de transformation. 
 4. Si certaines des piles et batteries visées à la disposition 1 ont été recueillies à l’extérieur de l’Ontario, le poids de ces 

piles et batteries. 
 5. Si la personne remettant à neuf des piles et batteries fait partie du système de gestion d’un producteur, les nom et 

coordonnées du producteur ou de l’organisme assumant les responsabilités d’un producteur dont les services ont été 
retenus par le producteur ainsi que son éventuel identificateur unique attribué par le registrateur. 

Dossiers 

 29.  Chaque producteur, organisme assumant les responsabilités d’un producteur, transporteur de piles et batteries, 
transformateur de piles et batteries, personne remettant à neuf des piles et batteries et organisme bénévole conserve, pendant 
une période de cinq ans à partir de la date de création, les dossiers suivants sous une forme imprimée ou électronique qui peut 
être examinée en Ontario ou qui est accessible en Ontario : 
 1. Les dossiers liés aux mesures prises pour l’établissement ou l’exploitation d’un système de collecte ou de gestion afin 

que chacun d’eux s’acquitte de responsabilités relatives aux piles et batteries. 
 2. Les dossiers liés à l’établissement ou à l’exploitation d’un système de collecte ou de gestion afin que chacun d’eux 

s’acquitte de responsabilités relatives aux piles et batteries. 
 3. Les dossiers liés aux renseignements qui doivent être présentés à l’Office par l’intermédiaire du Registre. 
 4. Les dossiers liés à la mise en oeuvre d’un programme de promotion et d’éducation exigé par le présent règlement. 
 5. Les dossiers liés au poids des piles et batteries fournies en Ontario. 
 6. Toute entente liée aux dispositions 1, 2, 3, 4 ou 5. 
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Dossiers : lieux de collecte de piles et batteries 

 30.  (1)  Chaque exploitant d’un lieu de collecte de piles et batteries où sont recueillies des piles et batteries conserve pour 
chaque catégorie applicable de piles et batteries recueillies à chaque lieu, s’il en existe plus d’un, pendant une période de cinq 
ans à partir de la date de création, les dossiers suivants sous une forme imprimée ou électronique qui peut être examinée en 
Ontario ou qui est accessible en Ontario : 
 1. Le poids des piles et batteries recueillies. 
 2. Le poids des piles et batteries visées à la disposition 1 que l’exploitant a fournies aux fins de réutilisation ou de remise 

à neuf ou qu’il a acheminées aux fins de transformation. 
 3. Pour chaque transporteur de piles et batteries à qui l’exploitant a fourni des piles et batteries visées à la disposition 1, 

le poids des piles et batteries fournies et les nom et coordonnées du transporteur de piles et batteries ainsi que son 
éventuel identificateur unique attribué par le registrateur. 

 4. Si certaines des piles et batteries visées à la disposition 1 ont été recueillies à l’extérieur de l’Ontario, le poids de ces 
piles et batteries. 

 (2)  Si un transformateur de piles et batteries, une personne remettant à neuf des piles et batteries ou l’exploitant d’un lieu 
de collecte de piles et batteries qui ne fait pas partie d’un établissement de vente au détail recueille plus de 15 kilogrammes 
de piles et batteries auprès d’une personne en une seule journée, le transformateur des piles et batteries ou la personne 
remettant à neuf des piles et batteries, selon le cas, conserve, pendant une période de cinq ans à partir de la date de création, 
les dossiers suivants sous une forme imprimée ou électronique qui peut être examinée en Ontario ou qui est accessible en 
Ontario : 
 1. Les nom et coordonnées de la personne ainsi que son éventuel identificateur unique attribué par le registrateur. 
 2. Le poids des piles et batteries reçues de cette personne ce jour-là. 
Vérification : systèmes de gestion 

 31.  (1)  Chaque producteur fait effectuer une vérification des pratiques et des modalités qu’il a mises en oeuvre afin de se 
conformer aux articles 12 à 16. 
 a) au plus tard le 30 avril 2024, à l’égard de chaque catégorie de piles et batteries dont il était responsable du 1er janvier 

2022 au 31 décembre 2023; 
 b) au plus tard le 30 avril 2027 et au plus tard le 30 avril de toutes les troisièmes périodes d’exécution par la suite, à 

l’égard de chaque catégorie de piles et batteries dont il était responsable au cours des trois années civiles précédentes. 
 (2)  Au plus tard le 30 avril de chaque année où une vérification doit être effectuée en application du paragraphe (1), le 
producteur produit un rapport de la vérification qui contient les renseignements suivants à l’égard de chaque catégorie 
applicable de piles et batteries et le présente à l’Office par l’intermédiaire du Registre : 
 1. Le poids des piles et batteries qui ont été remises à neuf. 
 2. Le poids des piles et batteries qui ont été réutilisées. 
 3. Le poids des matériaux transformés qui ont résulté de la transformation des piles et batteries qui, selon le cas : 
 i. ont été fournis à une personne pour la fabrication de nouveaux produits ou d’emballages, 
 ii. ont été utilisés pour enrichir le sol, 
 iii. ont été utilisés comme agrégats. 
 4. Une liste des types de produits et d’emballages qui ont été fabriqués à partir des matériaux transformés visés à la 

disposition 3. 
 5. Le poids des piles et batteries et le poids des matériaux transformés qui, selon le cas : 
 i. ont été éliminés en milieu terrestre, 
 ii. ont été incinérés, 
 iii. ont été utilisés comme combustible ou comme supplément de combustible, 
 iv. ont été entreposés, stockés, utilisés comme couverture quotidienne de site d’enfouissement ou autrement déposés 

en milieu terrestre, 
 v ont été utilisés comme agrégats, à l’égard d’agrégats utilisés au-delà du maximum de 15 % autorisé aux termes du 

paragraphe 16 (2). 
 6. Une déclaration confirmant si le producteur a satisfait ou non à son obligation de gestion. 
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 (3)  La vérification visée au paragraphe (1) doit être effectuée par un vérificateur indépendant titulaire d’un permis ou d’un 
certificat d’autorisation délivré en vertu de la Loi de 2004 sur l’expertise comptable et conformément aux procédures 
énoncées dans la Procédure de vérification. 
Accès à l’information et confidentialité 

 32.  Les renseignements et les données présentés à l’Office par l’intermédiaire du Registre dans le cadre du présent 
règlement ne doivent être affichés sur le Registre que s’ils le sont d’une manière conforme au document intitulé Code d’accès 
et de confidentialité publié par l’Office et daté du 14 décembre 2017, dans ses versions successives, qui se trouve sur le site 
Web du Registre. 

PARTIE VIII 
MODIFICATIONS ET ENTRÉE EN VIGUEUR 

Modifications 

 33.  (1)  La disposition 1 du paragraphe 7 (1) du présent règlement est modifiée par remplacement de «les articles 18 
et 31» par «l’article 31». 
 (2)  La disposition 2 du paragraphe 7 (1) du présent règlement est modifiée par suppression de «18». 
 (3)  L’article 18 du présent règlement est abrogé. 
 (4)  La disposition 1 du paragraphe 24 (1) du présent règlement est modifiée par suppression de «et à l’article 18» à 
la fin de la disposition. 
Entrée en vigueur 

 34.  (1)  Sous réserve du paragraphe (2), le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt. 
 (2)  L’article 33 du présent règlement entre en vigueur le 1er juillet 2023. 
 

11/20 
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ONTARIO REGULATION 31/20 
made under the 

LAKES AND RIVERS IMPROVEMENT ACT 

Made: February 27, 2020 
Filed: February 28, 2020 

Published on e-Laws: February 28, 2020 
Printed in The Ontario Gazette: March 14, 2020 

 

Amending O. Reg. 454/96 
(CONSTRUCTION) 

 1.  Section 1 of Ontario Regulation 454/96 is amended by adding the following definitions: 
“alterations, improvements or repairs” includes the construction of a temporary cofferdam for the purposes of any alteration, 

improvement or repair; (“modifications, améliorations ou réparations”) 
“wetland” means land, 
 (a) that is seasonally or permanently covered by shallow water, or 
 (b) in respect of which the water table is close to or at the surface, so that the presence of abundant water has caused the 

formation of hydric soils and has favoured the dominance of either hydrophytic or water tolerant plants. (“terre 
marécageuse”) 

 2.  The Regulation is amended by adding the following section: 
 2.1  (1)  In this section, 
“incremental losses” means the greatest potential losses that could result from an uncontrolled release of the reservoir of a 

dam due to the failure of the dam or its appurtenances; (“pertes supplémentaires”) 
“licensed engineering practitioner” means a person who holds a licence, limited licence or temporary licence under the 

Professional Engineers Act. (“praticien de l’ingénierie titulaire d’un permis”) 
 (2)  For the purposes of this section, a dam has a low hazard potential classification if, incremental losses associated with 
the failure of the dam or its appurtenances would include, 
 (a) no potential for loss of human life; 
 (b) no more than minimal damage to the property of persons other than the owner of the dam with estimated losses not 

exceeding $300,000 (year 2000 dollars) adjusted for inflation to the year of the written opinion described in clause (3) 
(b), based on the Ontario Consumer Price Index as published by Statistics Canada under the authority of the Statistics 
Act (Canada); 

 (c) no more than minimal loss of fish and wildlife habitat provided that such a loss would only affect habitat that has a 
high capability of natural restoration such that the loss would have a very low likelihood of negatively affecting the 
status of any fish or wildlife population; and 

 (d) no damage to property that is designated by the council of a municipality as being of cultural heritage value or interest 
under the Ontario Heritage Act unless such damage would be reversible. 

 (3)  Despite clause 2 (1) (b), no approval is required to make alterations, improvements or repairs to a dam in the 
circumstances described in that clause if, 
 (a) at the time the alterations, improvements or repairs are commenced, the dam, 
 (i) is an existing earth embankment, concrete gravity, timber crib, or flow through rock fill dam, 
 (ii) holds back, forwards or diverts water in a river, lake, pond or stream that forms part of a wetland or is contiguous 

with a wetland, and 
 (iii) directly maintains or enhances the form or function of a wetland; 
 (b) the dam owner obtains the written opinion of a licensed engineering practitioner dated no more than one year prior to 

the commencement of the alterations, improvements or repairs stating that the dam has a low hazard potential 
classification; 

 (c) the proposed alterations, improvements or repairs will not result in a change to the hazard potential classification of the 
dam; and 
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 (d) where the proposed alterations, improvements or repairs are to be made in accordance with plans and specifications 
prepared by a licensed engineering practitioner, the dam owner obtains a written opinion prepared by a licensed 
engineering practitioner dated no more than one year prior to the commencement of the proposed alterations, 
improvements or repairs, stating that the alterations, improvements or repairs will not result in a change to the hazard 
potential classification of the dam if completed in accordance with those plans and specifications. 

 (4)  Following the completion of the proposed alterations, improvements or repairs, the dam owner shall, 
 (a) if the proposed alterations, improvements or repairs were to be made in accordance with plans and specifications 

prepared by a licensed engineering practitioner as specified in clause (3) (d), obtain, within three months after the 
completion of the alterations, improvements or repairs, a written opinion prepared by a licenced engineering 
practitioner confirming that the alterations, improvements or repairs were made in accordance with those plans and 
specifications and that the dam still has a low hazard potential classification; and 

 (b) keep for a period of 5 years from the date that the alterations, improvements or repairs are completed, the written 
opinion of a licenced engineering practitioner given under clause (3) (b) and, if applicable, under clauses (3) (d) and 
(4) (a). 

 (5)  For the purpose of this section, the decommissioning of a dam is not an alteration, improvement or repair. 
Commencement 

 3.  This Regulation comes into force on the later of January 1, 2020 and the day it is filed. 
 

11/20 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 31/20 
pris en vertu de la 

LOI SUR L’AMÉNAGEMENT DES LACS ET DES RIVIÈRES 

pris le 27 février 2020 
déposé le 28 février 2020 

publié sur le site Lois-en-ligne le 28 février 2020 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 14 mars 2020 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 454/96 
(CONSTRUCTION) 

 1.  L’article 1 du Règlement de l’Ontario 454/96 est modifié par adjonction des définitions suivantes : 
«modifications, améliorations ou réparations» S’entend notamment de la construction d’un batardeau temporaire afin 

d’effectuer une modification, une amélioration ou une réparation. («alterations, improvements or repairs») 
«terre marécageuse» Terre, selon le cas : 
 a) recouverte d’eau peu profonde, de façon permanente ou saisonnière; 
 b) dont la nappe aquifère est située près de la surface ou à la surface et qui, en raison de la présence d’une eau abondante, 

se compose d’une formation de sols hydriques et favorise la prédominance de plantes hydrophytes ou résistantes à 
l’eau. («wetland») 

 2.  Le Règlement est modifié par adjonction de l’article suivant : 
 2.1  (1)  Les définitions qui suivent s’appliquent au présent article. 
«pertes supplémentaires» S’entend des pertes potentielles les plus importantes pouvant résulter d’un rejet incontrôlé du 

réservoir d’un barrage en raison de la rupture de ce dernier ou de ses ouvrages connexes. («incremental losses») 
«praticien de l’ingénierie titulaire d’un permis» Personne titulaire d’un permis, d’un permis restreint ou d’un permis 

temporaire délivré en vertu de la Loi sur les ingénieurs. («licensed engineering practitioner»). 
 (2)  Pour l’application du présent article, un barrage a un classement du potentiel de risque peu élevé si les éventuelles 
pertes supplémentaires associées à sa rupture ou à celle de ses ouvrages connexes répondent aux critères suivants : 
 a) elles n’entraîneraient aucune possibilité de perte de vie humaine; 
 b) elles n’entraîneraient que des dommages minimaux aux biens de personnes autres que le propriétaire du barrage, les 

pertes estimatives s’élevant à au plus 300 000 $ (en dollars de 2000) rajustés pour l’inflation à l’année de l’opinion 
écrite visée à l’alinéa (3) b) en fonction de l’indice des prix à la consommation pour l’Ontario publié par Statistique 
Canada en vertu de la Loi sur la statistique (Canada); 

 c) elles n’entraîneraient que des pertes minimales d’habitat des poissons et des animaux sauvages, pourvu que ces pertes 
ne touchent que des habitats ayant une capacité élevée de restauration du milieu naturel, de façon à ce que la 
probabilité de répercussions négatives entrainées par les pertes, sur l’état des populations de poissons ou d’animaux 
sauvages soit très faible; 

 d) elles n’entraîneraient pas de dommages à des biens qui sont désignés par le conseil d’une municipalité comme des 
biens ayant une valeur ou un caractère sur le plan du patrimoine culturel en vertu de la Loi sur le patrimoine de 
l’Ontario, sauf si les dommages sont réversibles. 

 (3)  Malgré l’alinéa 2 (1) b), aucune approbation n’est requise pour faire des modifications, des améliorations ou des 
réparations à un barrage dans les circonstances visées à cet alinéa si les conditions suivantes sont réunies : 
 a) au moment où les modifications, les améliorations ou les réparations sont commencées, le barrage répond aux critères 

suivants : 
 (i) il est un barrage en terre, un barrage-poids en béton, un barrage à caissons de bois ou un barrage en enrochement 

à écoulement continu qui existe déjà, 
 (ii) il retient, dirige ou dévie l’eau dans une rivière, un lac, un étang ou un ruisseau qui fait partie d’une terre 

marécageuse ou est attenant à une terre marécageuse, 
 (iii) il maintient ou améliore directement la forme ou la fonction d’une terre marécageuse; 
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 b) le propriétaire du barrage obtient d’un praticien de l’ingénierie titulaire d’un permis une opinion écrite, datée d’au plus 
un an avant le commencement des modifications, des améliorations ou des réparations, affirmant que le barrage a un 
classement du potentiel de risque peu élevé; 

 c) les modifications, améliorations ou réparations projetées n’auront pas pour effet de changer le classement du potentiel 
de risque du barrage; 

 d) si les modifications, améliorations ou réparations projetées doivent être effectuées conformément aux plans et devis 
préparés par un praticien de l’ingénierie titulaire d’un permis, le propriétaire du barrage obtient d’un praticien de 
l’ingénierie titulaire d’un permis, une opinion écrite, datée d’au plus un an avant le commencement des modifications, 
des améliorations ou des réparations projetées, affirmant que celles-ci n’auront pas pour effet de changer le classement 
du potentiel de risque du barrage si elles sont achevées conformément à ces plans et devis. 

 (4)  Une fois achevées, les modifications, améliorations ou réparations projetées, le propriétaire du barrage fait ce qui suit : 
 a) si les modifications, améliorations ou réparations projetées devaient être effectuées conformément aux plans et devis 

préparés par un praticien de l’ingénierie titulaire d’un permis comme le précise l’alinéa (3) d), il obtient, dans les trois 
mois suivant l’achèvement de ces modifications, améliorations ou réparations, une opinion écrite d’un praticien de 
l’ingénierie titulaire d’un permis qui confirme qu’elles ont été effectuées conformément à ces plans et devis et que le 
barrage a toujours un classement du potentiel de risque peu élevé; 

 b) il conserve, pendant cinq ans après la date d’achèvement des modifications, des améliorations ou des réparations, 
l’opinion écrite que le praticien de l’ingénierie titulaire d’un permis lui a donnée en application de l’alinéa (3) b) et, le 
cas échéant, des alinéas (3) d) et (4) a). 

 (5)  Pour l’application du présent article, la désaffection d’un barrage ne constitue pas une modification, une amélioration 
ou une réparation. 
Entrée en vigueur 

 3.  Le présent règlement entre en vigueur le dernier en date du 1er janvier 2020 et du jour de son dépôt. 
 

11/20 
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ONTARIO REGULATION 32/20 
made under the 

PENSION BENEFITS ACT 

Made: February 27, 2020 
Filed: February 28, 2020 

Published on e-Laws: February 28, 2020 
Printed in The Ontario Gazette: March 14, 2020 

 

Amending Reg. 909 of R.R.O. 1990 
(GENERAL) 

 1.  Regulation 909 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended by adding the following section: 
Exemptions re certain university pension plans 

 47.0.1  (1)  This section applies with respect to the following pension plans: 
 1. Revised Pension Plan of Queen’s University, registered under the Act as number 0344929. 
 2. University of Toronto Pension Plan, registered under the Act as number 0312827. 
 3. Pension Plan for Professional Staff of University of Guelph, registered under the Act as number 0324616. 
 4. Pension Plan for Non-Professional Staff of University of Guelph, registered under the Act as number 0324632. 
 5. Retirement Plan of University of Guelph, registered under the Act as number 0324624. 
 (2)  Each pension plan is a prescribed pension plan for the purposes of paragraph 6 of section 85 of the Act beginning on 
March 1, 2020 on the condition that the pension plan is converted into a jointly sponsored pension plan through a transfer of 
assets and liabilities to another pension plan that is a jointly sponsored pension plan under section 80.4 of the Act. 
 (3)  For purposes of calculating the assessment payable under section 37 in respect of a pension plan for the fiscal year of 
the pension plan in which March 1, 2020 falls, the amount determined in accordance with the formula in subsection 37 (4) 
shall be prorated for the period beginning on the first day of the fiscal year and ending on February 29, 2020. 
 (4)  The rules set out in subsection (5) apply with respect to a pension plan on the earliest of the following dates: 
 1. July 1, 2022, if, by that date, all the steps required under the Act and the regulations under the Act to implement the 

conversion of the pension plan into a jointly sponsored pension plan through a transfer of assets and liabilities to 
another pension plan that is a jointly sponsored pension plan under section 80.4 of the Act have not been completed. 

 2. If an application for the Chief Executive Officer’s consent to the transfer of assets from the pension plan to a jointly 
sponsored pension plan is made under subsection 80.4 (11) of the Act and the application for registration of the jointly 
sponsored pension plan is not received by the Chief Executive Officer within 90 days after the application for consent 
is made, the date that is the day after the end of that 90-day period. 

 3. If an application for the Chief Executive Officer’s consent to the transfer of assets from the pension plan to a jointly 
sponsored pension plan is made under subsection 80.4 (11) of the Act and the Chief Executive Officer has served 
notice of an intended decision to refuse consent on the employer of the pension plan and subsequently serves notice on 
the employer of the decision being made, the date of service of notice of the decision being made. 

 4. In the case of the pension plan referred to in paragraph 1 of subsection (1), if the Board of Trustees of Queen’s 
University at Kingston passes a resolution providing in effect that Queen’s University at Kingston will not be 
proceeding to convert the pension plan into a jointly sponsored pension plan under section 80.4 of the Act, the date on 
which the resolution is passed. 

 5. In the case of the pension plan referred to in paragraph 2 of subsection (1), if the Governing Council of the University 
of Toronto passes a resolution providing in effect that the University of Toronto will not be proceeding to convert the 
pension plan into a jointly sponsored pension plan under section 80.4 of the Act, the date on which the resolution is 
passed. 

 6. In the case of a pension plan referred to in paragraph 3, 4 or 5 of subsection (1), if the Board of Governors of the 
University of Guelph passes a resolution providing in effect that the University of Guelph will not be proceeding to 
convert the pension plan into a jointly sponsored pension plan under section 80.4 of the Act, the date on which the 
resolution is passed. 

 (5)  The following are the rules referred to in subsection (4): 
 1. The pension plan is not a prescribed pension plan for the purposes of paragraph 6 of section 85 of the Act. 
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 2. For greater certainty, the pension plan was not a prescribed pension plan for the purposes of paragraph 6 of section 85 
of the Act during the period that began on March 1, 2020 and that ended on the date this subsection applies. 

 3. The employer of the pension plan is required to pay, no later than 30 days after the date on which this subsection 
applies, the amount of the annual assessment under section 37 that did not become due in respect of the pension plan 
but would have become due if the pension plan had not been a prescribed pension plan for the purposes of paragraph 6 
of section 85 of the Act. 

 2.  Subsection 66 (2) of the Regulation is amended by striking out “a reference in the federal investment regulations 
to the Chief Executive Officer” and substituting “a reference in the federal investment regulations to the 
Superintendent”. 
Commencement 

 3.  This Regulation comes into force on the day it is filed. 
 

11/20 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 32/20 
pris en vertu de la 

LOI SUR LES RÉGIMES DE RETRAITE 

pris le 27 février 2020 
déposé le 28 février 2020 

publié sur le site Lois-en-ligne le 28 février 2020 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 14 mars 2020 

 

modifiant le Règl. 909 des R.R.O. de 1990 
(DISPOSITIONS GÉNÉRALES) 

 1.  Le Règlement 909 des Règlements refondus de l’Ontario de 1990 est modifié par adjonction de l’article suivant : 
Exemptions applicables à certains régimes de retraite universitaires 

 47.0.1.  (1)  Le présent article s’applique à l’égard des régimes de retraite suivants : 
 1. Le régime appelé Revised Pension Plan of Queen’s University, enregistré en vertu de la Loi sous le numéro 0344929. 
 2. Le régime appelé University of Toronto Pension Plan, enregistré en vertu de la Loi sous le numéro 0312827. 
 3. Le régime appelé Pension Plan for Professional Staff of University of Guelph, enregistré en vertu de la Loi sous le 

numéro 0324616. 
 4. Le régime appelé Pension Plan for Non-Professional Staff of University of Guelph, enregistré en vertu de la Loi sous 

le numéro 0324632. 
 5. Le régime appelé Retirement Plan of University of Guelph, enregistré en vertu de la Loi sous le numéro 0324624. 
 (2)  Chaque régime de retraite est un régime de retraite prescrit pour l’application de la disposition 6 de l’article 85 de la 
Loi à compter du 1er mars 2020, pourvu qu’il soit converti en régime de retraite conjoint par transfert d’éléments d’actif et de 
passif à un autre régime de retraite conjoint aux termes de l’article 80.4 de la Loi. 
 (3)  Pour le calcul de la cotisation qui doit être versée aux termes de l’article 37 à l’égard d’un régime de retraite pour 
l’exercice du régime de retraite au cours duquel tombe le 1er mars 2020, le montant déterminé conformément à la formule 
énoncée au paragraphe 37 (4) est proratisé pour la période qui commence le premier jour de l’exercice et qui se termine le 29 
février 2020. 
 (4)  Les règles énoncées au paragraphe (5) s’appliquent à l’égard d’un régime de retraite à celle des dates suivantes qui est 
antérieure aux autres : 
 1. Le 1er juillet 2022 si, à cette date, l’ensemble des mesures exigées par la Loi et les règlements pris en vertu de la Loi 

pour effectuer la conversion du régime de retraite en régime de retraite conjoint en transférant des éléments d’actif et 
de passif à un autre régime de retraite qui est un régime de retraite conjoint aux termes de l’article 80.4 de la Loi n’ont 
pas été menées à terme. 

 2. Si une demande de consentement du directeur général au transfert d’éléments d’actif du régime de retraite à un régime 
de retraite conjoint est présentée en vertu du paragraphe 80.4 (11) de la Loi et que la demande d’enregistrement du 
régime de retraite conjoint n’a pas été reçue par le directeur général dans les 90 jours qui suivent la date à laquelle la 
demande de consentement a été présentée, la date du lendemain de l’expiration de ce délai. 

 3. Si une demande de consentement du directeur général au transfert d’éléments d’actif du régime de retraite à un régime 
de retraite conjoint est présentée en vertu du paragraphe 80.4 (11) de la Loi et que le directeur général a signifié, à 
l’employeur du régime de retraite, un avis de sa décision envisagée de refuser son consentement et qu’il lui signifie par 
la suite un avis de la décision, la date de la signification de l’avis de la décision. 

 4. Dans le cas d’un régime de retraite visé à la disposition 1 du paragraphe (1), si le conseil d’administration de 
l’Université Queen’s à Kingston adopte une résolution prévoyant que l’Université Queen’s à Kingston ne procèdera 
pas à la conversion du régime de retraite en un régime de retraite conjoint en vertu de l’article 80.4 de la Loi, la date à 
laquelle est adoptée la résolution. 

 5. Dans le cas d’un régime de retraite visé à la disposition 2 du paragraphe (1), si le conseil d’administration de 
l’Université de Toronto adopte une résolution prévoyant que l’Université de Toronto ne procèdera pas à la conversion 
du régime de retraite en un régime de retraite conjoint en vertu de l’article 80.4 de la Loi, la date à laquelle est adoptée 
la résolution. 

 6. Dans le cas d’un régime de retraite visé à la disposition 3, 4 ou 5 du paragraphe (1), si le conseil d’administration de 
l’Université de Guelph adopte une résolution prévoyant que l’Université de Guelph ne procèdera pas à la conversion 
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du régime de retraite en un régime de retraite conjoint en vertu de l’article 80.4 de la Loi, la date à laquelle est adoptée 
la résolution. 

 (5)  Les règles visées au paragraphe (4) sont les suivantes : 
 1. Le régime de retraite n’est pas un régime de retraite prescrit pour l’application de la disposition 6 de l’article 85 de la 

Loi. 
 2. Il est entendu que le régime de retraite n’était pas un régime de retraite prescrit pour l’application de la disposition 6 de 

l’article 85 de la Loi pendant la période qui a commencé le 1er mars 2020 et qui s’est terminée à la date à laquelle le 
présent paragraphe commence à s’appliquer. 

 3. L’employeur du régime de retraite est tenu de payer, au plus tard 30 jours après la date à laquelle le présent paragraphe 
commence à s’appliquer, le montant de la cotisation annuelle visée à l’article 37 qui n’est pas devenu exigible à 
l’égard du régime de retraite, mais qui le serait devenu si ce régime n’avait pas été un régime de retraite prescrit pour 
l’application de la disposition 6 de l’article 85 de la Loi. 

 2.  Le paragraphe 66 (2) du Règlement est modifié par remplacement de «la mention du directeur général dans le 
règlement fédéral sur les placements» par «la mention du surintendant dans le règlement fédéral sur les placements». 
Entrée en vigueur 

 3.  Le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt. 
 

11/20 
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ONTARIO REGULATION 33/20 
made under the 

ANTI-RACISM ACT, 2017 

Made: February 27, 2020 
Filed: February 28, 2020 

Published on e-Laws: February 28, 2020 
Printed in The Ontario Gazette: March 14, 2020 

 

Amending O. Reg. 267/18 
(GENERAL) 

 1.  (1)  The definition of “data standards” in section 1 of Ontario Regulation 267/18 is amended by adding “as 
amended from time to time” at the end. 
 (2)  Section 1 of the Regulation is amended by adding the following subsection: 
 (2)  The following rules apply with respect to the collection of information about an individual’s race under this 
Regulation: 
 1. If the collection of the information is authorized by this Regulation, the individual’s race as reported by the individual 

or as perceived by another individual may be collected, subject to any restrictions set out in the data standards. 
 2. If the collection of the information is required by this Regulation, unless the type of information to be collected is 

specifically provided for in the Table to section 2, the requirement to collect the information is satisfied by the 
collection of the individual’s race as reported by the individual or as perceived by another individual, subject to any 
restrictions set out in the data standards. 

 2.  (1)  Item 4 of the Table to section 2 of the Regulation is amended by striking out “Children and Youth Services” 
in Column 1 and substituting “Children, Community and Social Services”. 
 (2)  Items 5 and 6 of the Table to section 2 of the Regulation are amended by striking out “Community Safety and 
Correctional Services” in Column 1 and substituting “the Solicitor General”. 
 (3)  Item 6 of the Table to section 2 of the Regulation is amended by adding “as perceived by members of the police 
forces” after “the race of individuals” in Column 3. 
 (4)  Item 6 of the Table to section 2 of the Regulation is amended by striking out “As provided by police forces, the 
race of individuals, as perceived by members of the police forces, in respect of whom a use of force report is prepared 
by a member of the police force and any other information set out in the report, other than the name of the individual, 
that the police force is legally required to provide to the ministry” in Column 3 and substituting “As provided by 
police services, the race of individuals, as perceived by members of the police services, in respect of whom a use of 
force report is prepared by a member of the police service and any other information set out in the report, other than 
the name of the individual, that the police service is legally required to provide to the ministry”. 
 (5)  Item 6 of the Table to section 2 of the Regulation is amended by striking out “Not applicable” in Column 5 and 
substituting “All”. 
 (6)  Item 7 of the Table to section 2 of the Regulation is amended by striking out “Community Safety and 
Correctional Services” in Column 1 and substituting “the Solicitor General”. 
 (7)  Item 7 of the Table to section 2 of the Regulation is amended by striking out “police forces” in Column 3 and 
substituting “police services” and by striking out “police force” wherever it appears and substituting in each case 
“police service”. 
 (8)  Item 7 of the Table to section 2 of the Regulation is amended by striking out “Not applicable” in Column 5 and 
substituting “All”. 
 3.  Section 3 and subsections 4 (2), (3) and (4) of the Regulation are revoked. 
Commencement 

 4.  (1)  Subject to subsection (2), this Regulation comes into force on the day it is filed. 
 (2)  Subsections 2 (4) and (7) come into force on the later of the day section 2 of Schedule 1 (Community Safety and 
Policing Act, 2019) to the Comprehensive Ontario Police Services Act, 2019 comes into force and the day this 
Regulation is filed. 
 

11/20 
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RÈGLEMENT DE L’ONTARIO 33/20 
pris en vertu de la 

LOI DE 2017 CONTRE LE RACISME 

pris le 27 février 2020 
déposé le 28 février 2020 

publié sur le site Lois-en-ligne le 28 février 2020 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 14 mars 2020 

 

modifiant le Règl. de l’Ont. 267/18 
(DISPOSITIONS GÉNÉRALES) 

 1.  (1)  La définition de «normes relatives aux données» à l’article 1 du Règlement de l’Ontario 267/18 est modifiée 
par insertion de «, dans leurs versions successives» à la fin de la définition. 
 (2)  L’article 1 du Règlement est modifié par adjonction du paragraphe suivant : 
 (2)  Les règles suivantes s’appliquent à l’égard de la collecte de renseignements au sujet de la race d’un particulier aux 
termes du présent règlement : 
 1. Si la collecte de ce renseignement est autorisée par le présent règlement, la race du particulier telle qu’elle est déclarée 

par le particulier ou telle que la perçoit un autre particulier est une donnée pouvant être recueillie, sous réserve des 
restrictions énoncées dans les normes relatives aux données. 

 2. Si la collecte de ce renseignement est exigé par le présent règlement, sauf si le genre de renseignement à recueillir est 
expressément prévu dans le tableau de l’article 2, l’obligation de recueillir le renseignement est remplie par la collecte 
de la donnée sur la race du particulier telle qu’elle est déclarée par le particulier ou telle que la perçoit un autre 
particulier, sous réserve des restrictions énoncées dans les normes relatives aux données. 

 2.  (1)  Le point 4 du tableau de l’article 2 du Règlement est modifié par remplacement de «des Services à l’enfance 
et à la jeunesse» dans la colonne 1 par «des Services à l’enfance et des Services sociaux et communautaires». 
 (2)  Les points 5 et 6 du tableau de l’article 2 du Règlement sont modifiés par remplacement de «de la Sécurité 
communautaire et des Services correctionnels» dans la colonne 1 par «du Solliciteur général». 
 (3)  Le point 6 du tableau de l’article 2 du Règlement est modifié par insertion de «, telle que la perçoivent les 
membres des corps de police,» après «la race des particuliers» dans la colonne 3. 
 (4)  Le point 6 du tableau de l’article 2 du Règlement est modifié par remplacement de «Comme les corps de police 
fournissent ces renseignements, la race des particuliers, telle que la perçoivent les membres des corps de police, à 
l’égard desquels un rapport sur le recours à la force est rédigé par un membre du corps de police, ainsi que tout autre 
renseignement figurant dans le rapport, autre que le nom du particulier, que le corps de police est légalement tenu de 
fournir au ministère» dans la colonne 3 par «Comme les services de police fournissent ces renseignements, la race des 
particuliers, telle que la perçoivent les membres des services de police, à l’égard desquels un rapport sur le recours à 
la force est rédigé par un membre du service de police, ainsi que tout autre renseignement figurant dans le rapport, 
autre que le nom du particulier, que le service de police est légalement tenu de fournir au ministère». 
 (5)  Le point 6 du tableau de l’article 2 du Règlement est modifié par remplacement de «Sans objet» dans la colonne 
5 par «Toutes les normes». 
 (6)  Le point 7 du tableau de l’article 2 du Règlement est modifié par remplacement de «de la Sécurité 
communautaire et des Services correctionnels» dans la colonne 1 par «du Solliciteur général». 
 (7)  Le point 7 du tableau de l’article 2 du Règlement est modifié par remplacement de la première occurrence de 
«corps de police» dans la colonne 3 par «services de police» et par remplacement des deuxième et troisième 
occurrences de «corps de police» dans la colonne 3 par «service de police». 
 (8)  Le point 7 du tableau de l’article 2 du Règlement est modifié par remplacement de «Sans objet» dans la colonne 
5 par «Toutes les normes». 
 3.  L’article 3 et les paragraphes 4 (2), (3) et (4) du Règlement sont abrogés. 
Entrée en vigueur 

 4.  (1)  Sous réserve du paragraphe (2), le présent règlement entre en vigueur le jour de son dépôt. 
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 (2)  Les paragraphes 2 (4) et (7) entrent en vigueur le dernier en date du jour de l’entrée en vigueur de l’article 2 de 
l’annexe 1 (Loi de 2019 sur la sécurité communautaire et les services policiers) de la Loi de 2019 sur la refonte complète 
des services de police de l’Ontario et du jour du dépôt du présent règlement. 
 

11/20 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
NOTE: Consolidated regulations and various legislative tables pertaining to regulations can be found on the e-Laws website. 

REMARQUE : Les règlements codifiés et diverses tables concernant les règlements se trouvent sur le site Lois-en-ligne. 
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Texte d’information pour la Gazette de l’Ontario

La Gazette de l’Ontario paraît chaque samedi, et les annonces à y insérer doivent parvenir à ses bureaux le jeudi à 15h au plus tard, soit au 
moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. Pour les semaines incluant le lundi de Pâques, le 11 novembre et 
les congés statutaires, accordez une journée de surplus. Pour connaître l’horaire entre Noël et le Jour de l’An s’il vous plaît communiquez 
avec le bureau de La Gazette de l’Ontario au (416) 326-5310 ou par courriel à Gazette@ontario.ca

Tarifs publicitaires et soumission de format :

1)	 Envoyer les annonces dans le format Word.doc par courriel à Gazette@ontario.ca

2)	 Le tarif  publicitaire pour la première insertion envoyée électroniquement est de 75,00$ par espace-colonne jusqu’à un ¼ de 
page.

3)	 Pour chaque insertion supplémentaire commandée en même temps que l’insertion initiale, le tarif  est 40,00$

4)	 	Les clients peuvent confirmer la publication d’une annonce en visitant le site web de La Gazette de l’Ontario www.ontario.ca/
gazette ou en visionnant une copie imprimée à une bibliothèque locale.

Abonnement :

Le tarif  d’abonnement annuel est de 126,50$ + T.P.S. pour 52 ou 53 numéros hebdomadaires débutant le premier samedi du mois 
de janvier (payable à l’avance) L’inscription d’un nouvel abonnement au courant de l’année sera calculée de façon proportionnelle 
pour la première année. Un nouvel abonné peut commander des copies d’éditions précédentes de la Gazette au coût d’une copie 
individuelle si l’inventaire le permet.

Le remboursement pour l’annulation d’abonnement sera calculé de façon proportionnelle à partir de 50% ou moins selon la date. Pour 
obtenir de l’information sur l’abonnement ou les commandes s.v.p. téléphonez le (416) 326-5306 durant les heures de bureau.

Copies individuelles :

Des copies individuelles de la Gazette peuvent être commandées en direct en ligne au site www.serviceontario.ca/publications ou en 
téléphonant 1-800-668-9938.

Options de paiement :

Les paiements peuvent être effectués au moyen de la carte Visa ou MasterCard ou chèques ou mandats fait à l’ordre du MINISTRE 
DES FINANCES. Toute correspondance, notamment les changements d’adresse, doit être adressée à :

LA GAZETTE DE L’ONTARIO

Direction de la gestion des revenus, Publications Ontario

222, rue Jarvis, 8ème étage, Toronto, Ontario M74 0B6

Téléphone (416) 326-5306

Paiement – Annonces :

Pour le traitement rapide les clients peuvent faire leur paiement au moyen de la carte Visa ou MasterCard ou lorsqu’ils soumettrent 
leurs annonces. Les frais peuvent également être facturés.

MINISTÈRES DU GOUVERNEMENT DE L’ONTARIO S.V.P. NOTEZ

Paiements par écriture de journal seulement. S.V.P. communiquez avec le bureau de la Gazette au 416 326-5310 ou à Gazette@
ontario.ca.
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Information Text for Ontario Gazette

The Ontario Gazette is published every Saturday. Advertisements/notices must be received no later than 3 pm on Thursday, 9 days 
before publication of the issue in which they should appear. For weeks including Easter Monday, November 11th or a statutory 
holiday allow an extra day. For the Christmas/New Year holiday schedule please contact the Gazette at (416) 326-5310 or by email at 
Gazette@ontario.ca

Advertising rates and submission formats:

1)	 Please submit all notices in a Word.doc format to: Gazette@ontario.ca

2)	 For a first insertion electronically submitted the basic rate is $75 up to ¼ page.

3)	 For subsequent insertions of the same notice ordered at the same time the rate is $40 each.

4)	 Clients may confirm publication of a notice by visiting The Ontario Gazette web site at: www.ontario.ca/gazette or by viewing a 
printed copy at a local library.

Subscriptions:

The annual subscription rate is $126.50 + H.S.T. for 52 or 53 weekly issues beginning the first Saturday in January, payable in 
advance. In-year new subscriptions will be pro-rated for the first year. A new subscriber may order back issues of the Gazette at the 
single-copy rate as inventory permits.

Refunds for cancelled subscriptions will be pro-rated from 50% or less depending upon date. For subscription information/orders 
please call (416) 326-5306 during normal business hours.

Single Copies:

Individual Gazette copies may be ordered on-line through the website at www.serviceontario.ca/publications or by phone at 
1-800-668-9938.

Payment Options:

Subscriptions may be paid by VISA or MasterCard or by Cheque or Money order payable to THE MINISTER OF FINANCE. All 
subscription enquiries and correspondence, including address changes, should be mailed to:

THE ONTARIO GAZETTE

Publications Ontario Financial Unit

222 Jarvis Street, 8th Floor, Toronto, Ontario M7A 0B6

Telephone: (416) 326-5306

Payment – Notices:

For fastest processing clients may pay by VISA or MasterCard when submitting notices. Charges may also be invoiced.

ONTARIO GOVERNMENT MINISTRIES PLEASE NOTE:

Payment by Journal Entry only. Please contact the Gazette office at 416 326-5310 
or at Gazette@ontario.ca


